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  Biggles krijgt een brief



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Zacht fluitend betrad Biggles de zitkamer van zijn flat in Mount Street, maar hij hield eensklaps op toen hij naar de brieven greep die naast zijn bord lagen. Met uitzondering van één waren ze allemaal gefrankeerd met postzegels van een halve penny en dat betekende dus dat ze reclamedrukwerk bevatten. Maar die uitzondering was een dikke brief met Canadese postzegels, terwijl in de linkerbovenhoek met blokletters was geschreven:

  


  
    'Vertrouwelijk. Indien niet aanwezig, verzoeke na te zenden.'

  


  
    'Wat voert Wilks in Canada uit, vraag ik me af?' mom pelde Algy, die aan de andere kant van de tafel zat. Biggles keek op. Heb je voor Sherlock Holmes gespeeld met mijn correspondentie?' vroeg hij. 'Ik ken het handschrift van Wilks toevallig en een postzegel van Canada herken ik op een kilometer afstand. Bovendien heb ik een en ander gecombineerd,' zei Algy terloops.

  


  
    'Slim gedaan,' complimenteerde Biggles hem en scheurde de enveloppe van de brief open. 'Wilks? Wie is Wilks?' vroeg Ginger aan Algy. Hij had al ontbeten en zat bij de haard. 'Wilks of liever captain Wilks was vliegerofficier in het 187e squadron in Frankrijk,' antwoordde Algy. 'Hij zat in Zuid-Amerika, als officier van de Boliviaanse luchtmacht om precies te zijn, toen we hem het laatst zagen,' ging hij verder.

  


  
    'Waarom zou hij naar het noorden getrokken zijn, vraag ik me af?' Hij zei niets meer, maar knipoogde veelzeggend naar Ginger toen een frons op het voorhoofd van Biggles verscheen een frons die dieper en dieper werd naarmate hij de brief verder las.

  


  
    Enkele minuten heerste er stilte. 'Je koffie wordt steenkoud,' merkte Algy tenslotte op.

  


  
    Biggles las de brief helemaal door, voor hij hem naast zich neerlegde en naar een stuk toast greep.

  


  
    'Arme ouwe Wilks, hij zit in de knel,' zei hij tenslotte zacht.

  


  
    'Dat zag ik al aan je gezicht,' antwoordde Algy. 'Wat is er aan de hand?'

  


  
    Biggles nam een slok van zijn koffie en nam de brief weer op. 'Ik zal hem je voorlezen, dan weet je evenveel als ik,' zei hij. 'Luister maar. Het briefpapier waarop hij geschreven heeft, draagt als hoofd: 'Arctic Airways, Fort Beaver, Mackenzie, North West Territories, Canada.' 'Beste Biggles,

  


  
    'Ik schrijf deze brief in de hoop dat hij je bereiken zal, maar aangezien ik je nomadische gewoonten ken zou het me ten zeerste verbazen. Zoals je je wel zult herinneren, is brieven schrijven eigenlijk niets voor mij, en voor je deze brief opende zul je al wel vermoed hebben (als deze brief je tenminste ooit bereikt) dat ik in moeilijkheden zit. En ik kan je verzekeren dat ik er tot over mijn oren in zit. Om maar meteen ter zake te komen ik heb af en toe wel eens iets opgevangen over je avonturen in alle uithoeken van de wereld, en ik dacht zo... dat je er niet afkerig van zou zijn weer eens aan een nieuw avontuur te beginnen. Ik weet niet of je voor je plezier of voor geld van de ene uithoek van de aarde naar de andere trekt; misschien voor allebei; maar als je het avontuur zoekt ter wille van het avontuur, nou, ouwe jongen, dan kan ik je een ruime portie van het onvervalste soort beloven. Maar vergis je niet. Dit is geen kinderspel voor bij de haard; het is een zaak voor taaie kerels die niet voor een kleintje vervaard zijn; en ik kan wel beginnen met je te vertellen dat de streek hier zo uitgestrekt is dat je heel, heel lang moet vliegen om van de ene kant naar de andere te komen.

  


  
    Voor ik aan het eigenlijke verhaal begin, kan ik je maar beter zeggen dat er grote kans bestaat dat ik niet meer in leven ben tegen dat je deze brief krijgt. Als ik zonder meer verdwijn of het leven verlies bij wat een echt vliegongeluk lijkt, zoek dan een kerel die McBain heet 'Brindle Jake' noemen ze hem hier en geef hem uit mijn naam een blauwe boon, als een laatste dienst bewezen aan een oude vriend.' 'Alle mensen! Naar die brief te oordelen moeten de zaken er voor onze goeie Wilks heel slecht voorstaan,' mengde Algy zich ertussen.

  


  
    'Ja, zeg dat wel,' antwoordde Biggles kort. 'Maar val me niet in de rede luister verder.' 'Je zult je herinneren, dat ik een paar jaar geleden in Bolivia was. Er kwam revolutie, en aangezien de nieuwe regering mij niet aanstond of misschien was het ook wel zo, dat ik de nieuwe regering niet aanstond - pakte ik mijn koffer en trok naar het noorden, verwachtend dat ik daar de beste kans maakte een maatschappij te vinden die een piloot kon gebruiken, die geleerd had op de ouderwetse manier te vliegen, en niet met al die nieuwerwetse uitvindingen. Ik trok enige tijd van de ene plaats naar de andere zonder iets permanents te kunnen vinden en zo kwam ik tenslotte terecht in Canada een geweldig land, dat moet ik zeggen, hoewel ik tot nu toe weinig reden heb om het dankbaar te zijn. Op een dag kreeg ik mijn kans, dat wil zeggen, dat dacht ik toen, hoewel ik er nu niet zo zeker meer van ben. Ik kreeg opdracht een mijningenieur naar een paar nieuwe goudvelden te vliegen, die opgemeten moesten worden. De maatschappij heeft sedertdien een grote vlucht genomen onder de naam Moose Creek Goldfields Corporation. Moose Creek heet de plaats waar de goudgroeve gelegen is. Misschien heb je wel eens horen spreken over de 'uithoek der aarde'. Ik kan je precies vertellen waar die is. In Moose Creek. Het ligt een eind binnen de poolcirkel. Waarom men het Moose Creek genoemd heeft, weet ik niet, want geen enkel rendier bij zijn volle verstand of enig ander dier zou ooit naar een dergelijke ellendige plaats gaan. Maar dat daargelaten. Toen ik het daar bij die goudvelden eens aangekeken had, kreeg ik een van mijn zeldzame heldere ogenblikken. Moose Creek ligt veertienhonderd kilometer ten noorden van het dichtstbijzijnde spoorwegstation en de reis per kano in de zomer en 's winters met de hondenslee neemt ongeveer zes weken in beslag. Ik had wat geld overgespaard toen ik in Bolivia was, en de gedachte kwam bij me op dat - aangezien er een tamelijk druk verkeer zou ontstaan van en naar de goudvelden een luchtlijn tot een winstgevend zaakje gemaakt zou kunnen worden. Ik rekende erop dat ik op de heenreis personeel, voorraden, machine-onderdelen en post zou kunnen vervoeren en op de terugweg goud en die mensen die liever met een vliegtuig naar huis gingen dan veertienhonderd kilometer te lopen. Met een vliegtuig kon de reis gemaakt worden in een dag in plaats van zes weken. Om zo kort mogelijk te zijn, ik belegde al mijn spaarduiten in de onderneming, ik begon met een landingsterrein en een loods in Fort Beaver, de naam van het spoorwegstation. Ik gaf mijn maatschappij de. naam Arctic Airways. Het eerste jaar was het een zware kluif en menigmaal leek het alsof mijn 'maatschappij' over de kop zou gaan. Ik zat zo ongeveer aan de grond, en ik liep al met plannen rond om de zaak op te doeken toen in Moose Creek een rijke goudader werd gevonden. Toen was mijn boterham gesmeerd Het verkeer werd met de dag drukker. Er kwam leven in de brouwerij en het zag ernaar uit dat eindelijk gebeurd was, wat ik al zo lang gehoopt had. Ik verdiende geld en ik kocht een tweede machine. En toen heel onverwachts - letterlijk genomen - kreeg ik een klap op mijn oog; en ik moet erkennen, dat ik er niet op verdacht was. Een andere kerel wierp zich op mijn broodwinning 'Brindle Jake', wiens naam ik al eerder vermeld heb. Het leek wel een beetje erg brutaal dat een ander, na alles wat ik had doorgemaakt het spits afbijten enzovoort - zo maar in mijn schoenen stapte en de winst ging opstrijken. Maar er was niets aan te doen en ik besloot te redden wat er nog te redden viel. Ik had uit¬gerekend dat er genoeg geld te verdienen was voor ons allebei. Maar Brindle scheen er andere opvattingen op na te houden. Hij had zich in zijn hoofd gezet dat twee één te veel was en hij scheen er niet aan te denken om het bijltje erbij neer te leggen. Van dat moment af merkte ik dat het pek in het vuur was. Ik moet hier een kleine verklaring geven met betrekking tot het landingsterrein bij Fort Beaver. Het terrein aan het andere eind van de route, Moose Creek, behoort aan de goudonderneming en daarmee heb ik dus niets te maken. Er is binnen een straal van vijfenzeventig kilometer rondom Fort Beaver maar één terrein dat geschikt is als landingsterrein, en dat is mijn terrein. Ik kocht het land van een zekere Angus Stirling, die liever goud ging zoeken dan boer worden. Ik betaalde hem contant en de volgende dag trok hij naar het noorden, en hij heeft sindsdien niets meer van zich laten horen. Ik effende het terrein, timmerde een loods in elkaar en noemde het land Landingsterrein Fort Beaver. Tot voor kort haalde niemand het in zijn hoofd om me het eigendomsrecht van het land te betwisten; iedereen in Fort Beaver vond het vanzelfsprekend dat het land van mij was, maar op een dag kwam een stelletje boeven opdagen en ondanks mijn protesten bouwden zij, zonder een cent te betalen en zelfs zonder alsjeblieft te zeggen een grote loods op de hoek van mijn landingsterrein. Een paar dagen later landden twee Heinkel Twelve-transportvliegtuigen. Met die toestellen arriveerden Brindle Jake en zijn twee vliegers,

  


  
    Joe Sarton, een lange blonde kerel, en Tex Ferroni, een klein donker kereltje, die de indruk wekt zoals zijn naam ook doet vermoeden - dat hij uit een van de Latijns-Amerikaanse staten afkomstig is. McBain zelf is een grote breedgeschouderde vent met een baard en hier en daar een streep grijs in zijn haar. Daaraan heeft hij zijn bijnaam te danken, heb ik me laten vertellen. Een Frans-Canadese halfbloed, Jean Chicot, loopt als een hondje achter hem aan, en ik heb zo mijn eigen ideeën over wat eigenlijk zijn taak is. Ik geloof dat hij McBains lijfwacht is. Natuurlijk heb ik McBain gevraagd wat dit te betekenen had, en je kunt je voorstellen hoe verbaasd ik was toen hij me ijskoud te verstaan gaf dat ik moest maken dat ik van het land af kwam. Ik kan nu niet in bijzonderheden treden, maar ik kreeg toen voor het eerst te horen dat er twijfel bestond aan mijn eigendomsrecht op het land dat ik van Stirling had gekocht. Om een of andere bijzondere reden, die ik niet begrijp, bestaat er blijkbaar geen aantekening of hij de regering voor het land betaald heeft. In ieder geval is een dergelijke aantekening nog niet gevonden, maar omdat we hier zo ver van het kadaster zitten, gaat correspondentie uiterst langzaam. Hij Stirling - had me destijds verteld dat hij het land voor een nominaal bedrag gekocht had van de regering - maar het schijnt nu dat hij vergeten heeft zijn eigendomsrecht te laten inschrijven of dat hij het bewijs van inschrijving niet heeft afgehaald. Het is in ieder geval een feit, dat hij mij het bewijs niet heeft gegeven, en dat is natuurlijk mijn eigen schuld, want ik had ernaar moeten vragen. Dat is me echter door het hoofd gegaan. Ik ben geloof ik een beetje slordig in die dingen. Ik geloofde hem op zijn woord toen hij me vertelde dat de zaak oké was. Maar de andere kant van de medaille is dat, als ik geen eigenaar ben van dat land, Brindle dit evenmin is, hoewel hij me probeert wijs te maken dat hij wel eigenaar is.

  


  
    Hij begon onmiddellijk een luchtlijn te openen op Moose Creek. Ik ging een klacht indienen bij de expeditiechef van de goudonderneming, Canwell, een heel geschikte kerel, maar ik bereikte er niet veel mee. Canwell gaat ervan uit en hij heeft natuurlijk gelijk - dat het er voor hem alleen maar om gaat het goud naar het spoorwegstation te krijgen, en het kan hem geen cent schelen wie het er brengt, als het er maar komt en als hij maar vlot wordt bediend. Hij is geboren en getogen in het Noorden en hij gaf me in bedekte termen te verstaan dat iedereen in dit land zijn eigen boontjes maar moet doppen. Als hij dat niet kan nou, dan graaft hij zijn eigen graf, daarmee uit.

  


  
    Ik kreeg voor het eerst een idee van Brindle's methoden toen een paar dagen later een van mijn machines vlak na de start een vleugel verloor. En toch durf ik er een eed op te doen dat de machine de avond tevoren helemaal in orde was, want ik had hem zelf nagekeken. Ik weet zeker dat Brindle of een van zijn mannen eraan geknoeid heeft, maar ik kan natuurlijk niets bewijzen.

  


  
    De piloot, Walter Graves, een aardige kerel, kwam om het leven. Ik kocht een andere machine en nam een andere piloot in dienst. Twee dagen nadat de machine was gearriveerd, ging hij 's nachts in vlammen op. De nieuwe piloot ontsnapte ternauwernood aan de dood en hij kreeg de schrik zozeer te pakken dat hij zijn koffers nam en vertrok. Ik heb geen geld meer om weer een nieuwe machine te kopen. De machine die ik over heb, is een Lockheed-vrachtvliegtuig, dat ik zelf bestuur. Ik slaap erin met een revolver in de hand maar ik zal de spanning niet lang meer kunnen volhouden. De een na de ander hebben mijn mannen me in de steek gelaten. Ze zijn bang geworden voor Brindle's dreigementen en nu moet ik zelf de noodzakelijke reparaties verrichten. Zo staan de zaken op het ogenblik. Brindle vliegt met twee machines en langzaam maar zeker werkt hij me eruit. Al een paar maal scheelde het maar een haar of ik was 'bij toeval' om het leven gekomen. Brindle loert op het vliegveld en mijn loods. Ik heb hem gezegd dat hij noch het een noch het ander krijgt zolang ik leef en dat is geen overdrijving.

  


  
    

  


  
    De kwestie is, ouwe jongen, ik kan het niet zetten dat ik door een ouwe schobbejak van mijn land gejaagd word. Ik vecht alleen, want de North West Mounted Police heeft wel andere dingen te doen en bemoeit zich niet met iets wat naar hun opvatting een ruzie is over een zakelijke aangelegenheid. Als ik maar iemand had die ik volkomen kon vertrouwen en die me kon afwisselen bij het vliegen, dan zou ik Brindle en zijn boeven toch nog wel kunnen verslaan. Het ergste is, ik durf het vliegveld niet meer te verlaten; als ik dat doe kom ik niet meer terug. Daar zou Brindle wel voor zorgen. Intussen vecht ik door. Ik ben deze onderneming begonnen en ik ben van plan ervoor te vechten, zolang ik nog een droppel benzine in mijn tanks heb. Het gaat nu niet alleen meer om het geld; ik laat me niet op de kop zitten door een gemene schurk. Dat is alles. Als je nog eens echt op z'n ouwerwets wilt vliegen, wip dan over en help me de vlag te verdedigen. We hebben vroeger samen menig zaakje opgeknapt. Laten we dat nog eens doen. De groeten aan Algy (Weet je nog dat hij zijn eerste E.A. neerschoot?). Als altijd je

  


  
    

  


  
    WILKS.

  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Biggles' gezicht stond ernstig toen hij de brief op tafel wierp en de enveloppe opnam om het poststempel te bekijken.

  


  
    'Hoe lang geleden gepost?' vroeg Algy. 'Negen dagen.'

  


  
    'Intussen kan er van alles gebeurd zijn.' 'Datzelfde dacht ik ook.'

  


  
    'Wat doen we?' vroeg Ginger en keek van de een naar de ander.

  


  
    'Dat staat te bezien,' zei Biggles kort. 'Voorlopig gaan we zo snel als we kunnen naar Fort Beaver. Algy, bel op en vraag wanneer de volgende boot gaat. Ginger, geef me het telefoonboek eens aan. Ik ga een paar telegrammen versturen. Als we aan wal stappen, moet een machine voor ons klaar staan. Als ik het toestel kan krijgen dat ik hebben wil, zullen we die McBain eens laten zien wat vrachtvliegen is. Ga je bagage pakken, jongens, en zorg voor voldoende warme kleding. Ik ben nog nooit in Canada geweest, maar ik heb wel eens gehoord dat de winters daar tamelijk koud zijn.'

  


  
    'Laten wij dan eens proberen de mensen daar een beetje warm te krijgen,' mompelde Algy.

  


  HOOFDSTUK II



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Fort Beaver



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Het was zestien dagen nadat het s.o.s. van Wilks in Londen ontvangen was. Het liep tegen twee uur 's middags en een Jupiter vliegtuig cirkelde boven het kluitje blokhutten dat de naam 'Fort Beaver' droeg. Biggles zat in de stuurstoel met Algy naast zich, Ginger stond in het smalle gangetje, dat de verbinding vormde tussen de stuurcabine men kon het nauwelijks een cockpit noemen en de ruimte die onder normale omstandigheden de passagiersruimte geweest zou zijn. Tussen de bagage zat sergeantvlieger Smyth, een oude vriend van Biggles, een prima mecano, die reeds menig avontuur had meegemaakt. De Jupe - zoals Ginger hem al gedoopt had - was Biggles' eerste keus en hij prees zich gelukkig dat hij kans gezien had beslag te leggen op een transport vliegtuig met zulk een goede reputatie. De Jupiter, Amerikaans fabrikaat, was het nieuwste model van de Bluewing Company. Het toestel was uitgerust met twee Cyclone-motoren, elk van achthonderdvijftig paardekracht, en de motoren waren aan weerskanten van de romp in de vleugels ondergebracht. Het landingsgestel was intrekbaar. Het standaardmodel had vóór de grote kajuit vier bergplaatsen voor post, terwijl er in het toestel plaats was voor achttien passagiers. Maar Biggles had begrepen dat een dergelijk aantal zitplaatsen zelden of nooit benut zou worden en had het aantal terug laten brengen tot zes. De vrijkomende ruimte kon dan gebruikt worden voor vrachtvervoer. Waren er meer passagiers dan zes, zo had hij de anderen duidelijk gemaakt, dan konden ze altijd in de vrachtruimte vervoerd worden. Volgens de fabrikant bezat het toestel een topsnelheid van 345 kilometer per uur en een kruissnelheid van 308 kilometer. Terwijl ze aan boord van het schip waren, hadden ze telegrafisch over de aankoop van de machine onderhandeld. Biggles had er geen moment over gedacht een machine uit Engeland mee te nemen, hoewel hij de voorkeur gaf aan een machine van Engelse makelij, maar dan had hij het toestel voor een reis over de Oceaan moeten laten verpakken, en dat is een dure geschiedenis. Het resultaat van de besprekingen was geweest dat het vliegtuig in Quebec gereed stond toen het gezelschap daar aan wal stapte. In drie lange rukken was de Jupe naar Fort McMurray gevlogen, de basis voor vliegers in de noordelijke streken, en nog een lange reis naar het noorden over de 'woeste streken' had de vliegers boven Fort Beaver doen belanden, dat ongeveer midden tussen de noordoostarm van Great Slave Lake en Mackenzie Biver ligt, ongeveer vijfenzeventig kilometer ten zuiden van Bear Lake. Ze waren allemaal in dikke vliegpakken gehuld, met het bont aan de buitenkant, want al was het weliswaar nog geen win ter, het was toch al koud en het zou niet lang meer duren of de vorstperiode zou invallen. Achter de stuurcabine, in de postruimte, lag hun bagage koffers en tassen. In de vrachtruimte lagen zakken en stonden kisten reserve-onderdelen opgestapeld; hoofdzakelijk motoronderdelen; het meest opvallend was een enorm paar ski's zó lang dat de einden tegen de deur van de w.c. rustten. Tijdens de winter, wanneer ieder wateroppervlak, als het bevroren is, een landingsterrein kan worden, zouden de wielen van het vliegtuig immers vervangen worden door ski's.

  


  
    Biggles staarde onverschillig naar beneden, minderde gas en maakte aanstalten de machine te laten dalen. Ze konden zich in het landingsterrein niet vergissen, aangezien dit het enige vlakke terrein in de omtrek was. Bovendien ontdekten ze in een hoek van het veld twee houten gebouwen. 'Wat vind je ervan?' vroeg Algy. 'Niet veel,' zei Biggles kort.

  


  
    'Ik heb nog nooit van mijn leven zo'n triest oord gezien.'

  


  
    'Wat had je gedacht te zullen vinden betonnen startbanen?' vroeg Biggles spottend. 'Dit is geen Europese luchthaven.'

  


  
    'Nee, dat zie ik,' zei Algy onmiddellijk. 'Wilks had gelijk met wat hij zei van die wijde open vlakten - alleen had hij geen meervoud behoeven te gebruiken. Zo uit de lucht bezien lijkt dit land me één enkele grote open vlakte.'

  


  
    'Als we eenmaal aan de grond staan, zullen we wel van gedachten veranderen,' zei Biggles en glimlachte flauwtjes. 'Is dat Wilks die kerel die daar bezig is zijn hut te repareren?'

  


  
    Algy keek gespannen door een van de zijramen. 'Die kerel is te lang voor Wilks,' verklaarde hij. 'Trouwens, ik geloof dat hij bezig is de boel af te breken in plaats van te repareren.'

  


  
    Biggles keek snel naar beneden. 'Ik geloof verdraaid dat je gelijk hebt. Dat voorspelt niet veel goeds. Enfin, we zullen er spoedig genoeg achter komen wat dit te betekenen heeft.'

  


  
    Er werd niet meer gesproken en even later raakten de wielen het oneffen oppervlak van het landingsterrein, op honderden plaatsen doorploegd met bandensporen. Biggles liet de machine uitlopen, gebruikte de remmen en wende de machine in de richting van het kleinste der twee gebouwtjes. Langzaam en statig reed de Jupiter met brullende motoren naar de plaats waar een klein groepje mannen voor een ruwe maar stevig gebouwde hangar stond. De hangar was met golfijzeren platen afgedekt. 'Vreemd, ik zie Wilks niet,' mompelde Algy. 'Wat waarschijnlijk betekent dat hij er niet is,' antwoordde Biggles. 'Misschien is hij in de lucht.'

  


  
    'Misschien. We zullen het spoedig weten. Dit is zijn blokhut, want een plank met de naam van zijn maatschappij erop staat tegen de muur. Ik geloof dat die er net afgehaald is. En als dat zo is, wat voert die McBain hier dan uit - want ik verwed de zolen van mijn schoenen eronder, dat hij die kerel met die bontmuts op is. Ik vertrouw de situatie niet; het lijkt me beter de machine te laten draaien, voor het geval we overhaast weer moeten vertrekken. Zeg tegen Smyth dat hij in de stuurcabine komt zitten en ons goed in het oog houdt. Kom, dan stappen we uit.' Toen de drie mannen door de deur van de cabine naar buiten stapten - Smyth bleef in de stuurcabine zitten en de motoren van de Jupiter draaiden langzaam - traden vier mannen hen tegemoet. Een vijfde, kennelijk een Indiaan, bleef in de buurt van de hangar staan. Een van de vier was klaarblijkelijk de leider. Hij liep een eindje voor de anderen uit. Hij was groot en krachtig gebouwd, en zijn vierkant geknipte baard was op een eigenaardige manier met grijze haren dooraderd. Zijn bleek-blauwe ogen, die tamelijk ver uit elkaar stonden, hadden iets onnatuurlijk kouds en leken groter dan ze in werkelijkheid waren. Dat nam niet weg dat hij een indrukwekkende, opvallende figuur was. Op zijn hoofd droeg hij een bontpet met oorkleppen die los over zijn oren hingen. Een geblokt shirt van dekenachtige stof, een corduroybroek, waarvan de pijpen in korte kaplaarzen staken, vormden zijn kleding. Een brede gordel, de tasjes goed voorzien van patronen, was strak om zijn middel getrokken.

  


  
    De man die vlak achter hem liep, verschilde hemelsbreed van hem, hoewel hij op ongeveer gelijke wijze gekleed was. Hij was klein van bouw, ongetwijfeld knap op een beetje verwijfde manier, en had een fijn besneden, bijna vrouwelijk gezicht, afgezien van het kleine zwarte snorretje, dat zijn bovenlip sierde. Zijn ogen, overwelfd door fijne dunne wenkbrauwen, waren heel donker, maar hadden iets onrustigs, wat het moeilijk maakte vast te stellen welk voorwerp zijn aandacht gevangen hield het vliegveld, het vliegtuig of de vliegers, want het leek wel alsof hij zijn blik op alle drie tegelijk richtte. Het bontvest dat hij droeg, hing open op zijn borst en liet een fraai bewerkte Indiaanse gordel zien, waarachter hij zijn duimen gestoken had - op zulk een wijze dat het grote jachtmes dat op zijn heup hing, nog net te zien was. Op drie pas achter hen aan kwamen de twee andere mannen, hun handen onverschillig in de zakken van hun broeken gestoken. Een van hen was een man van omstreeks vijfendertig met een dun snorretje en een hoogrode kleur; zijn metgezel was jonger en even donker als de ander blond was. Ondanks het feit dat zijn kaken gestadig heen en weer maalden - wat op de kauwgomkauwende gewoonte van de inwoners der Verenigde Staten wees zag men aan zijn gezicht in één oogopslag dat hij een 'Zuideuropeaan' was. Nog voor een woord gesproken was had Biggles, die zich de persoonsbeschrijvingen in Wilks' brief herinnerde, hen allemaal herkend. De grote man was natuurlijk Brindle McBain; de man die vlak achter hem liep en hem overal heen als een hond volgde, was Chicot. De twee anderen waren de piloten, Joe Sarton, de blonde man, en Tex Ferroni, de slanke, kleine, donkere kerel. Wilks had een korte, maar bijzonder duidelijke beschrijving gegeven van deze mannen, dacht Biggles toen hij hen langzaam tegemoet liep, tegelijkertijd zijn handschoenen uittrekkend. Zijn blik ging langs de voorkant van de hangar en het aangrenzende kantoor. Hij hoopte Wilks te zien. Maar noch van Wilks noch van een van de leden van zijn staf was een spoor te bekennen, ondanks het feit dat de houten gebouwen ongetwijfeld die van de Arctic Airways waren. Een atmosfeer van verlatenheid, bijna van verval, ging ervan uit. McBain was de eerste die sprak. Toen hij zag dat Biggles en zijn metgezellen naar hem toekwamen, bleef hij staan en wachtte tot ze bij hem waren. De man achter hem deed hetzelfde.

  


  
    'Tien dollar, vreemdeling,' zei hij kort.

  


  
    Biggles trok in oprechte verbazing de wenkbrauwen op. 'Je bedoelt?' vroeg hij.

  


  
    'Ik zei tien dollar,' herhaalde McBain scherp.

  


  
    'Ja, dat had ik wel verstaan,' knikte Biggles. 'Ik vroeg alleen maar waarvoor.'

  


  
    'O.' Biggles had de vier mannen, die dicht opeen waren gaan staan, bereikt en hield halt. 'Bent u gemachtigd gelden voor de Arctic Airways te innen?' vroeg hij.

  


  
    McBain staarde somber naar Biggles. 'Nee,' zei hij kort. 'Het geld is voor mezelf.'

  


  
    'O. En wie bent u?'

  


  
    'McBain is de naam.'

  


  
    'Ik heet Bigglesworth,' zei Biggles strak.

  


  
    'Engelsman?'

  


  
    'Als je nog eens raadt, ben je ernaast.' 'Je probeert geestig te zijn, hè?'

  


  
    'Nee, heel gewoon,' zei Biggles en glimlachte flauwtjes. 'Maar vergis je je niet, McBain? Dit terrein behoort aan de Arctic Airways.'

  


  
    'O ja? Nou, dan vergis je je. Het behoort aan mij,' gromde McBain.

  


  
    'Hoe kom jij daarbij?' informeerde Biggles luchtig. McBain aarzelde. Hij nam zijn pijp uit de mond en begon die te stoppen. 'Wat kom je hier eigenlijk doen?' vroeg hij nieuwsgierig.

  


  
    'O, ik kwam eens naar mijn eigendommen kijken,' zei Biggles achteloos.

  


  
    De ander maakte een beweging van, verrassing. 'Eigendommen?'

  


  
    'Ja, ik heb een flink kapitaal in de Arctic Airways gestoken en dus heb ik wel het recht de zaak eens van nabij te gaan bekijken,' zei Biggles. Er volgde even een stilte; de donkere metgezel van McBain haalde een zakje tabak te voorschijn en begon handig een sigaret te rollen. 'Zei je, dat je geld gestoken had in die maatschappij?' McBain maakte met zijn duim een beweging in de richting van de hangar van de Arctic Airways. 'Ja, dat zei ik, McBain.'

  


  
    'En je kwam eens kijken wat er van je geld geworden is?'

  


  
    'Nee, ik ben hier gekomen om het te helpen uitgeven.'

  


  
    'Je bedoelt - dat je bent gekomen - om te werken?' 'Ja, daar had ik op gerekend.' 'Dan heb je je verrekend, Swigglesworth.' 'Bigglesworth als het jou hetzelfde is. Het is een lastige naam, maar mijn vader had geen betere voor me en aangezien we elkaar wel tamelijk veel zullen zien in de naaste toekomst kunnen we maar beter meteen de puntjes op de i zetten. Dat bespaart ons later misverstanden begrijp je?'

  


  
    De ander knikte nadenkend. 'Ja,' zei hij, 'ik begrijpje. Heb je de kerel gekend die eigenaar was van de Arctic Airways?'

  


  
    Biggles merkte dat de ander in de verleden tijd sprak, maar hij liet zijn ongerustheid niet blijken. 'Eigenaar was?' herhaalde hij. 'Is hij dat dan niet meer?' 'Blijkbaar niet, zoals je ziet.'

  


  
    'Ik heb nog geen kans gehad rond te kijken en ik kan er dus niet over oordelen. Maar je schijnt het te weten. Wat is er met hem gebeurd?' 'Zeg, waar zie je me eigenlijk voor aan - een kinderjuffrouw?'

  


  
    'Ik weet het niet,' mompelde Biggles. 'Als kapitein Wilkinson verdwenen is, wordt het dunkt me hoog tijd dat iemand hem gaat zoeken, vind je niet?'

  


  
    'Misschien denk jij er zo over.'

  


  
    'Bestaat er een reden waarom jij er niet zo over zou denken?'

  


  
    'O ja.'

  


  
    'Jammer; misschien zul je me die reden nog eens vertellen.'

  


  
    'Dat zal ik zeker, en ik zie niet in waarom ik ermee zou wachten. Luister eens goed, vreemdeling, we zijn hier niet op bezoekers gesteld en als je maar half zo slim bent als je denkt, maak je als de bliksem dat je weg komt met je kist.'

  


  
    Biggles keek McBain enkele ogenblikken recht in de ogen. 'Dat geldt ook voor jou, McBain - als je het zo wilt,' zei hij en zijn stem was hard als staal. 'Maar voor je besluit te vertrekken, moet je dit nog maar eens goed overdenken. Ik ben niet hebzuchtig. Er is hier werk genoeg voor twee firma's en als ze samenwerken kunnen ze daar allebei voordeel van hebben. Ik ben bereid op die voorwaarde te starten. Maar het terrein behoort aan de Arctic Airways en je zult natuurlijk moeten betalen voor het voorrecht dat je er gebruik van mag maken. Maar als je liever wilt werken op de manier zoals je dat tot nu toe geprobeerd hebt te doen ...' 'Ja,' viel de ander hem in de rede en zijn gelaat was bleek van woede. 'Ja, liever zo; en ik zal beginnen met die tien dollar te incasseren.' Biggles schudde het hoofd. 'Geen cent, McBain,' zei hij kalm. 'Je moet niet denken dat je mij op die manier kunt overbluffen. Mijn advocaat in Montreal stelt een onderzoek in naar de eigendom van dit land, en als we weten aan wie het behoort zal ik je een rekening geven van wat je aan de Arctic Airways verschuldigd bent voor gebruik van het terrein. Dat is alles behalve dat ik liever heb dat je zo ver mogelijk uit de buurt van mijn blokhut blijft.' Biggles knikte kort en liep in de richting van wat blijkbaar het kantoor van de Arctic Airways was. Heel even leek het alsof McBain hem in de weg zou treden, want hij deed met gebalde vuisten een stap naar voren; maar zijn metgezel siste hem iets toe dat voor de andere onverstaanbaar was, en McBain trad met een woedend gezicht achteruit. Algy en Ginger kwamen achter Biggles aan het kantoor in. Daar was niemand aanwezig; ze hadden nu trouwens niet meer verwacht iemand te zullen vinden. Alles was overhoop gehaald. Laden waren opengetrokken en papieren lagen over de grond gestrooid. Algy keek met grimmig gezicht om zich heen. 'Ik vertrouw dit zaakje niet,' zei hij zacht. 'Ik vrees, dat we te laat zijn.'

  


  
    Voor Biggles kon antwoorden, klonk een knal als van een zweepslag, onmiddellijk gevolgd door een gekraak. De splinters vlogen naar alle kanten door de kamer en één raakte Biggles tegen de wang, zodat het bloed te voorschijn kwam.

  


  
    'Dat was een schot,' riep Algy scherp en snelde achter Biggles aan, die de deur al opengeworpen had en naar McBain en zijn trawanten liep, die nog steeds op dezelfde plaats stonden. De man met het vrouwelijke gelaat - Biggles had uit de beschrijving van Wilks kunnen opmaken dat het Jean Chicot moest zijn - zat op een blok. Hij glimlachte en hield een automatische revolver in beide handen. McBain en zijn twee piloten grijnsden, maar de lach verdween van hun gezichten toen ze Biggles zagen naderen. Biggles liep regelrecht naar Chicot. 'Heb jij geschoten?' snauwde hij.

  


  
    De halfbloed keek op en de glimlach speelde nog steeds om zijn dunne lippen. Hij haalde de schouders op en voor hij antwoordde blies hij Biggles een rookwolk in het gelaat. Tegelijkertijd kwam hij langzaam overeind.

  


  
    'Het was een ongelukje,' zei hij huichelachtig. 'Ik maakte mijn revolver schoon het schot ging af. Zulke dingen gebeuren soms nietwaar?' Biggles antwoordde niet. Met een krachtige zwaai liet hij eensklaps zijn vuist uitschieten. Zijn hele opgekropte woede legde hij in die slag. Er klonk een knap als van een brekende tak toen zijn vuist Chicot op de punt van zijn onderkaak raakte. De halfbloed wankelde niet eens. Hij vloog van de grond omhoog, tuimelde achterover en smakte tegen de grond. Zijn pet vloog naar links en zijn revolver naar rechts. Hij bewoog zich nog even en bleef toen doodstil liggen.

  


  
    Biggles was bleek en zijn lippen vormden een strakke, rechte lijn toen hij op hem neerkeek. 'Blijf met je handen van je gordel af, McBain.' Het was Algy die dit zei. Toen hij begreep wat er ging gebeuren, had hij onmiddellijk zijn pistool getrokken. Biggles keek om en zag McBain aarzelen; zijn handen, de vingers gekromd, zweefden een paar centimeter boven zijn gordel.

  


  
    'Schiet hem neer als hij zich beweegt, Algy,' zei hij grimmig.

  


  
    'Verdraaid, het zal niet aan mij liggen als deze bende schoften een schietpartij wil uitlokken!' Hij wendde zich tot McBain en vervolgde: 'Ik heb in mijn leven heel wat betere mannen naar de andere wereld ge stuurd dan jou, McBain, en het zou me heus geen slapeloze nachten bezorgen als ik jou om zeep moest brengen.'

  


  
    'Hé, wat gebeurt hier?'

  


  
    Biggles wendde zich snel om en zag dat er nog iemand op het toneel verschenen was. De uniform die hij droeg, verried onmiddellijk wie hij was. Het was een agent van de North West Mounted Police. 'Wat gebeurt hier?' zei de agent nogmaals en keek achterdochtig van de een naar de ander. 'O, het is niet de moeite waard om erover te praten,' antwoordde Biggles. 'Mijn vrienden en ik zijn juist per vliegtuig gearriveerd. Om een of andere reden die hem zelf het best bekend zal zijn - hoewel ik wel vermoed wat het is had McBain er bezwaar tegen dat we landden en probeerde ons op de vlucht te jagen door die halfbloed kameraad van hem over te halen op ons te schieten. Er bleef me niets anders over dan de kerel tegen de grond te slaan. Dat is alles.'

  


  
    De agent keek Biggles nadenkend aan. 'Wat kom je eigenlijk doen in deze afgelegen streek?' vroeg hij. 'Is er een reden waarom ik hier niet zou komen?' 'Dat weet ik niet nog niet.'

  


  
    'Dan zou ik me maar eens in verbinding stellen met het hoofdkwartier, als ik u was, en informeren. En als het daar ook nog niet bekend is moet u maar eens bij het Departement van Luchtvaart informeren - daar weet men er alles van. Ik heb mijn geld belegd in de Arctic Airways, eigendom van een vriend van me, Wilkinson. U zult hem wel kennen. Ik wil weten waar hij is.'

  


  
    'Ik weet niet waar hij is.'

  


  
    'Vraag het dan aan McBain hij zal het wel weten.' De agent wendde zich tot McBain. 'Waar is Wilkinson?'

  


  
    'Moet je mij niet vragen, Delaney.' 'Wanneer heb je hem het laatst gezien?'

  


  
    'Een dag of vier geleden.'

  


  
    'Waar?'

  


  
    'Hier.'

  


  
    'Wat was hij aan het doen?'

  


  
    'Hij steeg op en vertrok in noordelijke richting, geloof ik.'

  


  
    'Naar Moose Creek?'

  


  
    'Waarom zou hij mij vertellen waar hij heen gaat?' 'En hij is niet teruggekomen?' 'Ik heb er niet op gelet.'

  


  
    'Je hebt het inwendige van zijn kantoor anders wel goed doorzocht,' viel Biggles hem scherp in de rede. 'Wie zegt dat ik dat gedaan heb?' 'Ik. Ik zag je naar buiten komen toen we landden.' 'Ik dacht...'

  


  
    'Wacht eens even - ik ben zelf nog niet uitgedacht. Je wist dat Wilkinson niet terug zou komen, McBain - of anders had je een goede reden om dat te vermoeden anders zou je niet ingebroken hebben in zijn kantoor en alle papieren niet overhoop gehaald hebben. En evenmin zou je erover gedacht hebben zijn hut al af te breken.'

  


  
    'Wie zegt dat ik zijn hut aan het afbreken was?' Biggles wees. 'Daar staat het bord - Arctic Airways. Ik heb getuigen die gezien hebben dat je het eraf haalde.'

  


  
    McBain wierp Biggles een gemene blik toe. Toen wendde hij zich tot de politieman. 'Nou, wat ben je van plan?' vroeg hij. 'Ik heb geen tijd om hier te blijven staan kletsen.'

  


  
    'Ik ook niet,' antwoordde de politieman. 'Je had moeten rapporteren dat Wilkinson vermist werd, McBain. Ik zal jullie moeten verzoeken erop uit te trekken en hem te zoeken.'

  


  
    'Maak u niet bezorgd, agent, dat zal ik wel doen,' zei Biggles snel.

  


  
    'Bedoelt u, dat u naar hem gaat zoeken?' 'Ja.'

  


  
    'Wanneer?'

  


  
    'Onmiddellijk. Als ik hem voor donker niet gevonden heb, zal ik terug komen en er morgen opnieuw op uit trekken. Intussen dient u McBain te verzoeken in zijn eigen hut te blijven; en het zou niet kwaad zijn als u, zolang als wij weg zijn, een oogje hield op de eigendommen van Wilkinson.'

  


  
    De agent keek McBain aan. 'Blijf op je eigen terrein,' zei hij. 'Waarschuw me als u Wilkinson gevonden hebt,' zei hij tegen Biggles.

  


  
    Biggles knikte. 'Dat zal ik doen,' zei hij en verwijderde zich in de richting van de Jupiter. 'Kom, jongens,' zei hij. zacht tegen de anderen, zonder verder aandacht te schenken aan McBain. 'Wilks moet tussen deze plaats en Moose Creek een noodlanding gemaakt hebben. Het duurt nog ongeveer vier uur voor het donker wordt, hoe eerder we dus naar hem gaan zoeken hoe beter het is.'

  


  HOOFDSTUK III



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Een succesvolle tocht



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    'Dat was dus mijnheer McBain,' zei Ginger, toen ze in de machine zaten.

  


  
    'Ja, en we weten nu precies waar we aan toe zijn,' antwoordde Biggles. 'We moeten voorzichtig zijn met die kerel. Een kerel met ogen zoals hij is een geboren boef. Ik moet bekennen dat ik me over de oude Wilks een beetje ongerust maak.'

  


  
    'Zou McBain de waarheid gesproken hebben, denk je, toen hij zei dat Wilks in noordelijke richting vertrokken was?' vroeg Algy.

  


  
    'Ik geloof van wel. Noch hij noch zijn machine zijn hier en ik zou niet weten waar hij anders naar toe zou gaan dan naar Moose Creek.'

  


  
    'Misschien is hij inderdaad naar Moose Creek gegaan en heeft hij besloten daar een paar dagen te blijven.' Biggles schudde het hoofd. 'Nee, dat geloof ik niet. Hij weet hoe hier de toestand is, en als hij naar het Noorden moest zou hij maken dat hij zo gauw mogelijk weer terug was. Het is heel goed mogelijk dat er iets met zijn machine gebeurd is; in ieder geval scheen McBain er aardig van overtuigd te zijn dat Wilks niet terug zou komen, anders zou hij zijn hangar niet in bezit hebben durven nemen want dat heeft hij toch feitelijk gedaan. We weten dat McBain Wilks uit de weg wilde ruimen en daarom lijkt het me helemaal niet onwaarschijnlijk dat er met zijn machine geknoeid werd. Wilks was zich het gevaar heel goed bewust; dat heeft hij ons in zijn brief duidelijk geschreven. Tien tegen een, dat hij tussen hier en Moose Creek ergens aan de grond staat. Ik hoop alleen dat hij geen ernstige brokken heeft gemaakt; want dan kunnen we Wilks wel adieu zeggen, vrees ik. Hoewel, natuurlijk bestaat ook de mogelijkheid dat hij een heel normale noodlanding heeft moeten maken en in dat geval zal hij wel kans gezien hebben de machine op een of andere manier aan de grond te zetten. Hij is een ervaren piloot en de kans is groot dat hij dat zou kunnen doen zonder zelf letsel op te lopen. Het enige wat we nu kunnen doen, is een onderzoek instellen. Gelukkig hebben we nog benzine genoeg in de tanks; vooruit dus. Laten we opschieten. Ja, het is goed, Smyth, ga maar weer naar achteren.' Toen hij uitgesproken was nam Biggles zijn kaart en bestudeerde die aandachtig. Fort Beaver en Moose Creek stonden er allebei duidelijk op aangegeven en het kostte hem niet veel tijd een kompaskoers uit te zetten. Vijf minuten later was de Jupiter opgestegen. De machine vloog in noordelijke richting en Algy zat aan stuurboord op de uitkijk, Ginger aan bakboord. Het werd spoedig duidelijk dat het zoeken naar een machine op de grond vooral indien deze machine beschadigd was - heel wat moeilijker zou zijn dan ze verwacht hadden, want het landschap was woester dan het gebied dat ze tot nu toe van Canada gezien hadden.

  


  
    Lange tijd vlogen ze over dichte pijnbossen met hier en daar een grauwe rotspunt, die tussen de dennen omhoog stak. Rivieren zochten zich kronkelend een weg door dalen en ravijnen.

  


  
    Na ongeveer een uur was het woud overgegaan in kleine geïsoleerde groepjes verweerde pijnbomen en niet zo heel lang daarna verdwenen zelfs die. Onder hen strekte zich nu een kaal, mistroostig landschap uit. Aan weerskanten voor hen uit verhieven zich reus¬achtige bergmassieven, de toppen bedekt met het wit van de eerste sneeuw.

  


  
    'Een noodlanding is goed en wel, maar als Wilks hier heeft moeten dalen geloof ik niet dat er nog hoop voor hem is,' merkte Biggles somber op en staarde naar de kale rotsen. 'Vanaf het moment dat we vertrokken zijn, heb ik nog geen tien plaatsen gezien waar je ook maar een schijn van kans zou hebben de machine aan de grond te zetten. Grote tijd, wat een land!' 'Ik geloof dat het verderop een beetje vlakker wordt,' merkte Algy op, die zich omgedraaid had en door de voorruit keek.

  


  
    'Ja, ik geloof dat je gelijk hebt,' erkende Biggles. 'Maar hoe is de bodemgesteldheid daar? Het zou me niet kunnen schelen om een noodlanding te maken, dat zou misschien nog wel gaan als je in geval van nood je motoren aan kon zetten om de machine op te trekken. Maar als er iets aan de motoren mankeert en je moet in glijvlucht naar beneden komen... Hé, wat is dat daarginds? Het lijkt wel, alsof daar iets op de grond staat... ja, verdraaid, het is een vliegtuig! Er staat iemand bij - hij wuift! Hij heeft ons gezien!' Het geraas van de motoren van de Jupiter hield eensklaps op, toen Biggles het gas afsloot en de machine in glijvlucht naar beneden stuurde.

  


  
    'Hij is niet over de kop geslagen, dat is tenminste al iets,' merkte Algy op, die een zijraam geopend had om beter te kunnen zien.

  


  
    'De staart staat te hoog, een gebroken landingsgestel als je het mij vraagt,' riep Ginger uit. 'Het moet Wilks zijn,' meende Biggles. 'Andere vliegtuigen komen hier niet. Het kan me niet zozeer schelen of hij de machine beschadigd heeft, als hij zelf maar oké is. Geef hem een seintje.' Algy hing met een arm uitgestrekt uit het raam - want als men met een snelheid van meer dan honderdvijftig kilometer per uur door het luchtruim suist, is het praktisch uitgesloten een arm op en neer te bewegen. De Jupiter zakte lager en lager, tot de machine tenslotte op een hoogte van ongeveer vijftien meter boven het wrak van het andere vliegtuig cirkelde. 'Hoe is de terreingesteldheid, Algy?' vroeg Biggles bezorgd. 'Zie je een fatsoenlijk plaatsje om hem aan de grond te zetten? Het lijkt me hier allemaal even beroerd.'

  


  
    'Wilks wijst. Ik geloof dat hij bedoelt dat daarginds een plaats is waar we kunnen dalen. Hij loopt tenminste in die richting maar hij hinkt. Hij is blijkbaar gewond.'

  


  
    De man op de grond had het wrak de rug toegekeerd en liep ervandaan. Af en toe bleef hij staan om een steen van de grond op te rapen en opzij te werpen. 'Hij maakt ruim baan voor ons,' meende Algy. 'Ik zie het,' zei Biggles, een frons van bezorgdheid op het voorhoofd. 'Ik voel er maar heel weinig voor om hier te dalen.' Niettemin begon hij het mechanisme dat het landingsgestel liet zakken, in werking te stellen. Hij staarde naar de grond waarop hij het vliegtuig moest laten landen en schudde het hoofd. 'We kunnen Wilks daar niet laten staan,' mompelde Algy.

  


  
    'Natuurlijk kunnen we dat niet,' erkende Biggles geprikkeld. 'Maar ik voel er weinig voor een prima machine, die me bijna veertigduizend dollar gekost heeft, te pletter te vliegen. Afgezien van het feit dat ik liever niet naar huis loop.'

  


  
    'Ik geloof niet dat het zo erg is,' mompelde Algy, die nog steeds naar de grond staarde. 'Wilks beduidt ons te landen en het kan dus niet zo erg zijn als het eruit ziet.'

  


  
    Biggles liet de machine langzaam een bocht maken, tot hij in het verlengde van de vrijgemaakte baan vloog; toen liet hij het toestel langzaam dalen. Toen hij vlak boven de grond was trok hij het vliegtuig horizontaal, waarbij hij de stuurknuppel stevig omklemde, om de Jupiter zo lang mogelijk boven de grond te houden.

  


  
    Het vliegtuig trilde en sidderde van neus tot staart toen de wielen over de ongelijke grond hobbelden, maar ze doorstonden de schok en tenslotte kwam het toestel op ongeveer tweehonderd meter afstand van de eenzame gestalte tot stilstand, die onmiddellijk naar hen toe kwam snellen. Ze zagen nu duidelijk wie het was.

  


  
    'Biggles, wel heb ik van mijn leven!' riep Wilks geestdriftig uit.

  


  
    'Ja, zeg dat wel,' grijnsde Biggles en schudde zijn oude strijdmakker de hand. 'Wat is dat hier voor een land?'

  


  
    'Het is een prachtland, als je het eenmaal hebt leren kennen,' verklaarde Wilks overtuigend. 'Misschien heb je gelijk,' antwoordde Biggles bedenkelijk. 'Wat is er met jou gebeurd?' 'Hoe wist je in vredesnaam waar ik zat?' 'Wacht eens even, ouwe jongen, laten we één ding tegelijk nemen,' zei Biggles. 'Als je wilt, zal ik eerst vertellen. We kwamen in Fort Beaver we landden daar tegen een uur of twaalf. We ontmoetten McBain en ik mag je wel zeggen dat er een paar harde woorden gevallen zijn tussen hem en ons. Hij was niet bepaald blij ons te zien; toen we uit elkaar gingen wa ren we geen vrienden. Toen de ruzie in volle gang was, kwam agent Delaney opdagen, en toen hij ondervraagd werd, gaf McBain toe dat je opgestegen was en niet teruggekomen. De omstandigheden in aanmerking genomen, kwamen we tot de conclusie dat je waarschijnlijk naar Moose Creek gegaan was, maar dat je die plaats niet bereikt had. Dus trokken we erop uit om naar de brokken te zoeken. Wat is er met jou gebeurd?'

  


  
    De glimlach verdween van Wilks' gezicht toen hij zijn verhaal deed. 'Ik vertrok inderdaad naar Moose Creek,' begon hij op bittere toon. 'Iemand was zo vriendelijk een dot poetskatoen in mijn bezinetank te stoppen en de benzineleiding raakte verstopt. De motoren stopten en ik moest dalen. Toevallig had ik voldoende in mijn reservetank om deze plaats te kunnen bereiken. Ik was hier al verschillende keren voorbij gekomen en ik kende dit plekje. Aangezien het een van de weinige plaatsen is tussen Fort Beaver en Moose Creek, waar men een noodlanding kan maken, had ik me de plek natuurlijk goed in het geheugen geprent. En toch mag ik van geluk spreken, dat ik hier nog heelhuids aankwam.'

  


  
    'Die dot poetskatoen was zeker werk van McBain?' 'Natuurlijk.'

  


  
    Al sprekend waren ze langzaam naar Wilks' machine gelopen.

  


  
    'Heb je je been gestoten toen je daalde?' vroeg Biggles, want hij zag dat Wilks nog steeds hinkte. 'Ik botste met mijn knie tegen het dashboard, toen de machine tegen de grond smakte,' zei Wilks kort. 'Is het toestel ernstig beschadigd?' 'Een van de banden sprong en de propeller raakte verbogen; het is een geluk dat het metaal niet gebroken is. Maar van opstijgen was natuurlijk geen sprake meer. Met een gewonde knie kon ik er niet aan denken een mars van vierhonderdvijftig kilometer te maken naar Fort Beaver en ik kon dus niets anders doen dan wachten en hopen dat ik gemist zou worden en dat iemand de mannen van de Canadian Airways zou waarschuwen. Dat zijn reusachtige kerels en ze zouden me zijn gaan zoeken als ze gehoord hadden dat ik een noodlanding had moeten maken.' 'Ik vrees dat je lang had kunnen wachten,' antwoordde Biggles. 'Slechts McBain en zijn bende wisten dat je niet teruggekeerd was en ze hebben niemand gewaarschuwd. Ja, ze waren er zo vast van overtuigd dat je nimmer meer terug zou keren, dat ze al beslag gelegd hadden op je kantoor toen wij arriveerden.' 'Het is toch niet waar!'

  


  
    'Ik heb het aan Delaney verteld en hij waarschuwde hen op hun eigen gebied te blijven. Ik denk niet dat ze iets zullen aanraken voorlopig althans niet.' 'Het verbaast me niets dat ze me niet terug verwachtten,' merkte Wilks op. 'Dit is geen land om een noodlanding te maken.'

  


  
    'Dat heb ik gezien,' antwoordde Biggles droogjes en bekeek met verstand van zaken de beschadigde machine. Smyth was al aan het werk gegaan. 'Ik zie dat je lading aan boord hebt,' zei Biggles, toen hij een blik in het vliegtuig geworpen had. 'Ja. Ik heb wat reserve-machineonderdelen voor Moose Creek aan boord; ze zitten er dringend om verlegen en ik denk dat die lui van de goudmijn wel boos zullen zijn dat ik zolang wegblijf. Misschien weigeren ze me in het vervolg alle vracht, want ik heb hen al eens eerder in de steek gelaten. Hoewel ook dat niet mijn schuld was, dat kan ik je verzekeren.' Biggles beet nadenkend op zijn onderlip. 'Het is al te laat om die vracht vandaag nog te brengen,' zei hij langzaam, 'maar misschien krijgen we het morgen voor elkaar. Ik geloof dat we het beste zó kunnen doen. We hebben al onze gereedschappen en reserveonderdelen bij ons; gelukkig hadden we in Fort Beaver geen tijd de zaak uit te laden. We zullen jouw vracht in mijn machine laden en terugbrengen naar

  


  
    Fort Beaver. Morgen maak ik dan een reis naar Moose Creek. Ginger gaat met me mee. Smyth en Algy blijven hier. Je ziet toch wel kans die kist weer in orde te brengen, is het niet, Smyth?' 'Ik geloof van wel, meneer.'

  


  
    'Goed. Laten we dan maar aan het werk gaan. Algy, jij blijft bij Smyth en als de machine klaar is vlieg je hem naar Fort Beaver. We zullen levensmiddelen voor je achterlaten en slapen kun je in de cabine. Wilks gaat met mij mee. Hij heeft rust nodig. Hoelang heb je nodig om de zaak te herstellen, Smyth?' 'Ik denk dat ik hem morgen om deze tijd wel klaar heb, meneer,' antwoordde de werktuigkundige vol vertrouwen.

  


  
    'Dan verwachten we jullie morgen tegen de avond terug, maar stijg niet op tenzij je zeker weet dat je Fort Beaver voor het invallen van de duisternis kunt bereiken. Ga je ermee akkoord, Algy?' 'Uitstekend.'

  


  
    'Prachtig! Dan gaan we dus eerst de vracht overladen in de Jupiter. Ik zou natuurlijk hier kunnen blijven, maar ik vertrouw McBain niet alleen op Fort Beaver. Morgen, op weg naar Moose Creek, zal ik laag over de plek heen vliegen, maar ik zal niet landen tenzij jullie me een teken geven. Kom, laten we aan het werk gaan; we hebben geen tijd te verliezen.' Met hard werken hadden ze de vracht in een half uur tijd van de beschadigde machine in de Jupiter overgeladen, en toen dit eenmaal gebeurd was, steeg Biggles onmiddellijk op want de zon begon al weg te zinken achter de heuvels in het westen. Een paar minuten later raasde de Jupiter terug langs de weg die hij gekomen was.

  


  
    Ondanks het feit dat Biggles de machine de gehele weg op topsnelheid liet vliegen, was het al bijna donker toen de lichten van Fort Beaver in het gezicht kwamen.

  


  
    Eensklaps maakte Biggles een beweging van verrassing en tuurde gespannen vooruit. 'Ik kan me niet voorstellen dat McBain eensklaps van gedachten veranderd is,' mompelde hij. 'Zijn dat nu landingslichten of droom ik?'

  


  
    'Het zijn inderdaad landingslichten,' verklaarde Wilks, die al net zo verbaasd was als Biggles. 'Zoiets heb ik nog nooit van hem meegemaakt en ik heb meer dan eens in het donker moeten landen.' Biggles zei niets, maar er kwam een eigenaardige uitdrukking op zijn gezicht toen hij strak de duisternis in staarde. Even later zette hij de motoren af en liet de machine in de richting van de lichten glijden. Maar enkele seconden later begonnen de motoren weer te brullen en Biggles trok het toestel weer omhoog naar de donkere hemel. 'Hij denkt zeker dat ik niet goed wijs ben,' snauwde hij scherp. 'Wie?' vroeg Wilks verbaasd. 'McBain.' 'Waarom?' *

  


  
    'Hij schijnt te denken dat ik zo onnozel ben om in een dergelijke valstrik te lopen. Die lichten staan op de verkeerde plaats. Als ik erop vertrouwd had zou ik regelrecht tegen onze hangar op gevlogen zijn. Ginger, gooi een lichtfakkel uit, dan kunnen we het toneel eens overzien. Ik vertrouw liever mijn eigen ogen dan de lichten van McBain de sluwe hond. Zijn piloten moeten wel grote schobbejakken zijn, dat ze met opzet een collega te pletter laten vliegen.' De lichtfakkel ontplofte vlak onder de Jupiter en overgoot het terrein met een helle gloed; de valstrik was nu duidelijk te zien. Biggles had gelijk; een piloot die op de lichten vertrouwd had, zou tegen de hangar van de Arctic Airways te pletter gevlogen zijn. Maar Biggles zei niets meer en concentreerde zijn aandacht op het veilig laten dalen van de Jupiter. Hierin slaagde hij. Hij liet het toestel snel naar de blokhut taxiën, opende de deur van de cabine en sprong eruit. Hij keek oplettend naar links en rechts, maar er was geen sterveling te bekennen en alle lichten waren gedoofd. Zonder een woord te spreken reden ze de machine veilig en wel in de hangar, maar ze lieten het toestel niet alleen.

  


  
    'Waar slaap je meestal, Wilks?' vroeg Biggles terwijl hij zijn kap afzette.

  


  
    'Vroeger sliep ik mijn blokhut, in een kamer naast mijn kantoor, maar zoals ik je al in mijn brief schreef - de laatste tijd sliep ik in de hangar. Ik durf de machine niet meer alleen te laten.' 'Dat kan ik me voorstellen,' zei Biggles en knikte nadenkend. 'Goed, we zullen een slaapplaats inrichten in de hangar en de machine voortdurend bewaken. Waar is de provisiekast? Ik heb honger.' 'Vast niet zo erg als ik,' antwoordde Wilks. 'Ik heb de laatste drie dagen niet bijster veel te eten gehad. Goeie hemel - daar bedenk ik eensklaps dat ik bijna niets meer te eten heb. Is er nog iets over in jullie machine?'

  


  
    'Nee, alleen nog maar noodrantsoenen - daarin heb ik heel weinig trek. Trouwens, ik voel er weinig voor die aan te breken, tenzij het werkelijk onvermijdelijk is. Je weet wat er gebeurt als je dat doet. Als je in nood komt te verkeren en je gaat naar de kast, vind je die leeg. Waar halen jullie meestal je levensmiddelen?'

  


  
    'Uit de winkel in het dorpje.' 'Waar is dat?'

  


  
    'In de hoofdstraat. Er is maar één plaats waar je levensmiddelen kunt kopen in de herberg De Drie Sterren.'

  


  
    'Dan zal ik inkopen gaan doen. We hebben geen gelegenheid iedere dag naar het dorp te gaan. Kun je je hier alleen redden?'

  


  
    'Waarom niet? Ik heb me een hele tijd alleen moeten redden.'

  


  
    'Je hebt gelijk. Dan kan Ginger met me meegaan om te helpen dragen. Haal het kookgerei vast tevoorschijn en spreid de dekens uit terwijl we weg zijn. Als we gegeten hebben zullen we krijgsraad houden.'

  


  HOOFDSTUK IV



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  In de herberg 'De Drie Sterren'



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Het was een wandeling van ongeveer drie kilometer naar het dorpje Fort Beaver. Verdwalen kon men niet, want een duidelijk voetpad tekende zich af over het ruwe rotsachtige terrein. Dit pad leidde langs de kortste route naar de spaarzame, gelige lichten die achter de ramen van blokhutten en houten huizen schenen.

  


  
    De herberg De Drie Sterren was eveneens gemakkelijk genoeg te vinden. Het was een lang, uit ruwe balken opgetrokken gebouw en boven de brede waranda, die langs de gehele voorkant liep, hingen drie lantaarns, zodat het uithangbord goed te lezen was. Zonder ongerustheid duwde Biggles de buitendeur open en stapte naar binnen. Hij had er geen moment aan gedacht dat McBain daar wel eens zou kunnen zijn - niet dat hij om die reden weggebleven zou zijn. En evenmin had hij verwacht dat de herberg zo druk bezocht zou zijn als het geval was. Het stemgeroezemoes dat de vliegers tegemoet klonk toen ze binnentraden, kwam dus wel een beetje als een verrassing. Het vertrek werd verlicht door een aantal olielampen, waarvan de meeste aan het plafond hingen, en een dikke tabakswalm, die Ginger aan het hoesten bracht, trok langzaam onder de lampen door. Langs de gehele zijwand was een toonbank gemaakt, een soort van bar, waarvan de ene helft gebruikt werd voor het serveren van dranken en de andere helft voor de verkoop van goederen voor het grootste deel levensmiddelen.

  


  
    Biggles liet zijn ogen zonder veel nieuwsgierigheid over de aanwezigen gaan. Hij verwachtte niet dat hij iemand zou kennen en hij verlangde er niet naar nieuwe kennissen te maken. Dit was een kroeg zoals er zovele waren en hij kwam alleen maar met de bedoeling wat inkopen te doen en zo snel mogelijk weer terug te gaan.

  


  
    Met dit doel voor ogen liep hij naar die helft van de toonbank die gebruikt werd voor de verkoop van goederen, en hij was al midden in de zaal toen hij McBain zag, die met de overige leden van zijn bende aan een tafeltje zat in de buurt van een van de ronde kachels waarmee het lokaal werd verwarmd. Het viel hem op dat McBain hem op hetzelfde ogenblik zag en dat hij zijn gesprek plotseling afbrak. Biggles lette er echter niet op, maar liep verder naar dat deel van de bar dat de scheiding vormde tussen de winkel en het gedeelte waar de drank werd verkocht. 'Zeg maar op, vreemdeling,' zei de barman, die naar zijn kleren te oordelen tevens eigenaar was. Biggles aarzelde even. 'Om eerlijk te zijn, ik ben niet gekomen om iets te drinken,' zei hij op vriendelijke toon. 'Ik kwam een hoeveelheid levensmiddelen inslaan, maar nu je het er toch over hebt, ik voel dat iets warms heel welkom zou zijn, terwijl ik rondkijk wat u ons op het gebied van etenswaren kunt verschaffen. Hebt u misschien bouillon of chocolademelk?'

  


  
    'Allebei, maar er is niet veel vraag naar,' grijnsde de eigenaar.

  


  
    'Dan zullen we u door de voorraad heen helpen. Geef mij maar een kop bouillon. Geef er maar een pakje biscuits bij. En jij, Ginger?'

  


  
    'Ik neem een beker chocolademelk,' antwoordde Ginger.

  


  
    De barman knikte en begon de dranken gereed te maken, terwijl Biggles een oude enveloppe tevoorschijn haalde en verschillende artikelen noteerde die hij uitgestald zag liggen brood, biscuits, kaas, ingeblikt vlees, zalm in blik, sardines, gedroogde bonen, enzovoort. Tegen de tijd dat de kroegbaas met de dranken terugkwam, had hij een tamelijk lange lijst gereed en hij gaf de lijst aan de eigenaar van de zaak, opdat die de bestelling gereed zou kunnen maken terwijl hij Biggles zijn drank nuttigde. Ginger nam zijn beker chocolademelk op en aangezien hij begreep dat hij een tijdje zou moeten wachten, liep hij ermee naar een vrije stoel in de buurt van de kachel; dat wil zeggen, de andere kachel: niet die waaraan McBain en zijn vrienden plaats genomen hadden. De twee kachels stonden acht of tien meter van elkaar. Ja, hij zag McBain pas toen hij al op weg was naar de kachel, anders zou hij Biggles misschien niet in de steek gelaten hebben; maar toen hij eenmaal op weg was zag hij geen reden om terug te gaan en dus liep hij door.

  


  
    Een groepje mannen, vallenzetters en goudzoekers te oordelen naar hun kleding, zat om de kachel te praten; hij keek af en toe nieuwsgierig naar hen, maar schonk geen aandacht aan hen, tot hij een naam hoorde noemen. Die naam was Wilkinson of Wilkson, zoals de man die aan het woord was, hem noemde. Hij was een oude man, minstens een jaar of zestig, en hij droeg het gebruikelijke kostuum van een goudzoeker - dikke laarzen, een wollen broek en een bontvest. Een oude, verfomfaaide hoed van het Stetsontype stond achter op zijn hoofd. Om zijn hals droeg hij een witte das met rode stippen, aan de voorkant bijeen gehouden door een van een opaal voorziene dasspeld.

  


  
    'Ja, net iets voor Angus om me weer een karweitje op mijn dak te schuiven,' vervolgde de oude man op klaaglijke toon, terwijl Ginger hem eensklaps vol belangstelling aankeek. 'Ik vertrek morgen weer en ik was het bijna vergeten. Als je die Wilkson ziet,' zei Angus, 'zeg hem dan dat ik vergeten heb hem de koopakte te geven, maar dat ik die nog steeds heb.' Misschien zal hij die nodig hebben, je kunt nooit weten, en dus zal er niets anders opzitten dan dat ik een reis naar dat ellendige vliegveld maak.' 'Laat hier maar bericht achter, Mose,' zei een van de andere mannen. 'Het is helemaal niet nodig dat je zelf naar Wilkinson gaat. Een van ons ziet hem vandaag of morgen wel en dan zullen we hem dat van die koopakte wel vertellen.'

  


  
    Ginger mengde zich in het gesprek. 'Neem me niet kwalijk,' zei hij, 'maar had u het over kapitein Wilkinson van het vliegveld?'

  


  
    'Zeker, jongen,' antwoordde de oude man en begon met een vuile duim tabak te drukken in zijn korte stenen pijp.

  


  
    Ginger besefte onmiddellijk het gewicht van wat de oude man verteld had. Hij wist dat de Angus over wie hij gesproken had, niemand anders kon zijn dan Angus Stirling, de man van wie Wilks het land had gekocht; en de koopakte waarvan sprake was, moest de eigendomsoverdracht van het gouvernement zijn, waarmede het eigendomsrecht werd overgedragen op Angus Stirling.

  


  
    'Dat is in orde,' vervolgde Ginger, niet weinig in zijn schik over een dergelijk buitenkansje. 'Ik ben een vriend van kapitein Wilkinson. Mijn baas daar zit hij aan de bar - is zijn compagnon. Ik zal hem de boodschap overbrengen. Toevallig hebben we die koopakte inderdaad nodig. Waar is Angus nu? We zullen hem wel een bezoek moeten brengen.' De oude man liet een kakelende lach horen, waarbij de andere mannen met hem meededen. 'Ga je gang maar,' grijnsde hij. 'Je kunt hem aan Muskeg Bend vinden.'

  


  
    'Waar is dat?' vroeg Ginger achterdochtig want hij begreep dat zijn woorden de lachlust hadden opgewekt en hij vermoedde de reden. 'Aan de zuidpunt van het Eskimo-eiland,' lachte deman. 'Angus en ik bewerken daar samen een claim.' Ginger schudde treurig het hoofd en hij schaamde zich een beetje over zijn onwetendheid. 'Helaas heb ik nog nooit van Eskimo-eiland gehoord,' zei hij met een verontschuldigend lachje.

  


  
    'O, dat is helemaal niet erg, jongen; een heleboel hebben er nog nooit van gehoord,' zei de oude man. 'Het is verder naar het noorden dan menigeen wel zou willen reizen; ik trouwens ook niet, als ik Angus niet bij me had en dat is de reden dat ik morgen terug moet.'

  


  
    Misschien had hij met een half oog iets gezien maar het kan ook instinct geweest zijn, wat Ginger een blik over zijn schouder deed werpen, en een gevoel van ongerustheid greep hem eensklaps aan toen* hij een man zo vlak bij zich zag staan dat hij van begin tot einde gehoord moest hebben wat gezegd was. Het was de Indiaan, die zich bij de mannen van McBain bevonden had toen ze landden met de Jupiter. Een heel kort ogenblik keek Ginger recht in de ogen van de Indiaan, die zich plotseling omwendde en terugsloop naar McBain. Ginger wendde zich snel tot de oude man. 'Wacht even,' zei hij. 'Ik wil graag mijn baas erbij halen.' Hij stond op en liep snel naar Biggles, die bezig was de artikelen die op de toonbank geplaatst werden, aan te kruisen op de lijst. 'Biggles,' siste hij snel, 'ik heb geluk gehad. Je herinnert je nog wel wat Wilks in zijn brief schreef over die Angus Stirling, de man van wie hij het land kocht? Dat hij geen behoorlijk eigendomsbewijs had?' Biggles maakte een beweging van verrassing. 'Ja?' 'De compagnon van Stirling is hier. Ik heb hem net gesproken. Ze werken blijkbaar samen aan een claim in het noorden en Stirling verzocht zijn makker - daar zit hij, die oude man met die slappe hoed tegen Wilks te zeggen dat hij het document nog steeds had. Ik had zo gedacht, als we per vliegtuig naar hem toe gingen om het te halen? Ga jij maar eens even met hem praten.'

  


  
    Ginger behoefde dit voorstel niet te herhalen; hij was nauwelijks uitgesproken of Biggles was al op weg naar de kachel. 'Voorzichtig,' fluisterde Ginger, die vlak achter hem aan kwam. 'McBain en Co. houden ons in de gaten.'

  


  
    Biggles knikte, ten bewijze dat hij hem verstaan had,maar hij keek zelfs niet naar McBain.

  


  
    'Bent u de compagnon van Angus Stirling?' begon hij zonder omwegen tegen de oude man.

  


  
    'Ja,' luidde het korte antwoord.

  


  
    'Is het juist, dat Angus u verzocht heeft aan Wilkinson te zeggen dat hij nog steeds het eigendomsbewijs van het land in zijn bezit heeft?' 'Ja, dat is inderdaad waar. Dat heb ik hem ook gezegd.'

  


  
    'Ik ben blij dat te horen,' ging Biggles snel verder. 'Toevallig zitten we om dat document dringend verlegen. Hoever is het naar die claim van jullie?' 'Ongeveer vijfentwintighonderd kilometer.' Biggles sperde zijn ogen open van verbazing. 'Alle duivels, dat is een beetje verder dan ik had verwacht,' erkende hij oprecht. 'Maar dat doet er niet toe. Is het in de richting van Moose Creek?' 'Zuiver ten noorden ervan ongeveer tweemaal zover hier vandaan, schat ik.' 'En u gaat daar weer naar toe?'

  


  
    'Ja'

  


  
    'Wanneer?'

  


  
    'Morgen. Ik wacht op het invallen van de vorst. Tegen dat ik het water bereikt heb, zal alles dichtgevroren zijn.'

  


  
    Biggles voelde wel aan, dat de man bedoelde dat zich over een zekere watervlakte ijs gevormd moest hebben, opdat hij de plaats zou kunnen bereiken waar Angus aan het werk was. 'Hoe denkt u te reizen?' vroeg hij.

  


  
    De oude man glimlachte en keek Biggles met een paar glinsterende oogjes aan. 'Treinen rijden er niet naar de plaats waar ik zijn moet, vriend,' grijnsde hij. 'Ik ga per kano tot aan Moose River en vandaar verder met de hondenslee.'

  


  
    'Ligt Moose Creek ergens aan Moose River?' 'Zeker.'

  


  
    'Ik vraag dat, omdat ik morgen per vliegtuig naar Moose Creek ga,' ging Biggles verder. 'Ik denk dat ik er in een dag ben. Als u zin hebt met me mee te gaan, dan zal u dat aardig wat tijd schelen. Misschien gaan we wel regelrecht door naar de claim. Wat denkt u ervan?'

  


  
    Een kinderlijke grijns verspreidde zich over het gelaat van de oude man en hij krabde zich nadenkend achter het oor. 'U bedoelt - u bent van plan me er in een vliegtuig naar toe te brengen?' 'Inderdaad.'

  


  
    'Nou, ik had nooit gedacht nog eens op die manier te zullen reizen, maar ik heb er niets op tegen. Morgen zei u?'

  


  
    'Ja'

  


  
    'Helemaal naar Moose Creek?'

  


  
    'We zullen regelrecht doorgaan naar de claim, als daar in de buurt een plaats is waar ik zou kunnen landen. Is er in de buurt van de claim ergens een vlak stuk?' 'Zeker.'

  


  
    'Hoe groot is dat ongeveer?' 'Ongeveer vijfentwintigduizend kilometer.' 'Wat zeg je?'

  


  
    'Het is allemaal vlak daar, zover je kunt zien - als het vriest.'

  


  
    'Je bedoelt, dat vlakke stuk is ijs?'

  


  
    'Zo is het.'

  


  
    'O, nu begrijp ik het.'

  


  
    'Is er ruimte voor levensmiddelen?' informeerde de oude man. 'Ik heb nogal tamelijk veel mee te nemen Angus en ik moeten er tot de lente mee doen.'

  


  
    'Als het niet meer dan duizend kilo is kan het mee,' antwoordde Biggles. 'O, zoveel heb ik niet.'

  


  
    'Des te beter. Zorg dat je bij het aanbreken van de dag op het vliegveld bent, dan vliegen we in één ruk naar Moose Creek. Afgesproken?' 'Reken maar.'

  


  
    'Tot morgen dan,' zei Biggles, draaide zich om en zag de Indiaan van McBain wegsluipen. 'Stond die kerel te luisteren?' vroeg hij zacht aan Ginger. 'Ik vrees van wel. Ik had hem niet gezien, anders zou ik je gewaarschuwd hebben.'

  


  
    'Nou, ik zou niet weten hoe McBain ons zou moeten tegenhouden,' mompelde Biggles toen ze naar de bar terugkeerden.

  


  
    'Ik moet in ieder geval morgenochtend naar Moose Creek en het is geen extra moeite om verder te gaan naar die claim, waar die dan ook mag zijn. Ik zal die ouwe knaap hoe noemden ze hem ook weer, Mose? - vragen de plaats op de kaart aan te geven, als hij morgen vroeg komt. Maar laten we onze bekers leeg drinken en teruggaan. Wilks zal niet weten waar we zolang blijven.'

  


  
    Biggles betaalde de rekening, en terwijl hij onbewust merkte dat er een vreemde stilte in het lokaal gevallen was, greep hij naar de beker met het restant van zijn bouillon. Tegelijk klonk een oorverdovende knal, de kop vloog in duizend splinters en het vocht spatte naar alle kanten.

  


  
    Heel even staarde Biggles verschrikt naar de plaats waar de kop gestaan had. Toen herstelde hij zich snel en keek om zich heen. McBain stond een eindje verder aan de bar, een rokend pistool in de ene hand en een fles whisky - die hij blijkbaar mee wilde nemen - in de andere. Aan de gemene trek op zijn gezicht en de waterige blik in zijn ogen kon men duidelijk zien dat hij gedronken had.

  


  
    Niemand sprak. Het enige geluid in het lokaal was het zachte geschuifel van de voeten der andere mannen, die maakten dat ze buiten de vuurlijn kwamen. 'Geef me nog een kop bouillon, baas,' zei Biggles kalm.

  


  
    Het bleef doodstil toen de kroegbaas de bouillon gereed maakte en voor Biggles op de toonbank zette. Maar nauwelijks had deze zijn hand ernaar uitgestrekt, of opnieuw knalde de revolver van McBain en het kopje spatte net als het eerste in duizend scherven uiteen.

  


  
    Kalm wendde Biggles het hoofd om en keek McBain aan, die nu in de ene hand een glas whisky hield en met zijn andere hand in zijn zak voelde, waarschijnlijk om geld tevoorschijn te halen en de schade te betalen. Een nauwelijks zichtbaar rookwolkje kringelde omhoog uit de loop van het pistool, dat vlak naast McBain op de bar lag. De whiskyfles stond naast het wapen.

  


  
    'Geef me nog eenmaal iets te drinken, baas,' herhaalde Biggles en stak zijn hand in zijn zak, alsof hij geld tevoorschijn wilde halen om voor zijn vertering te betalen. De kroegbaas zette de kop voor Biggles neer en deed toen snel een stap achteruit. McBain zette zijn glas op de bar. Zijn hand ging naar het pistool, maar deze keer ging alles niet zoals hij het zich had voorgesteld. Biggles haalde zijn hand met een ruk uit zijn zak. Twee knallen klonken zó vlak na elkaar, dat ze als één klonken. Het gerinkel van brekend glas vermengde zich met een geluid van metaal op metaal, toen McBains fles whisky in scherven vloog en zijn pistool over de glad gewreven bar zeilde en achter de toonbank viel. Een doodse stilte volgde op de twee schoten. Tien seconden lang staarde McBain ongelovig naar de plas op de plaats waar zijn fles gestaan had en zijn rechterhand graaide naar het pistool dat er niet meer was. Toen hij Biggles aankeek, was zijn gelaat doodsbleek. Maar zijn ogen schitterden van woede en een stortvloed van grove vloeken stroomde over zijn lippen. 'Wat is er, McBain?' vroeg Biggles rustig. 'Een spelletje alléén spelen is kinderwerk; je hebt er toch geen bezwaar tegen dat ik meedoe?'

  


  
    De ander antwoordde niet. Zijn grote ogen op Biggles' gezicht gevestigd, begon hij langzaam langs de bar te kruipen. Met de rechterhand, waarvan de vingers gekromd waren, klemde hij zich aan de rand van de bar vast.

  


  
    'Zo is het ver genoeg, McBain,' waarschuwde Biggles hem kort. Hij wist dat een vechtpartij met de man hem noodlottig zou kunnen worden, aangezien de ander minstens tweemaal zo zwaar was als hij en kennelijk de kracht van een stier had. Als McBain hem eenmaal in zijn knuisten kreeg, had hij geen schijn van kans meer. Hij wist dit en hij was niet van plan McBain een kans te geven hem aan te pakken. Biggles wendde zich tot de kroegbaas. 'Hoe handelen jullie meestal in een soortgelijk geval?' vroeg hij onverschillig. 'Moet ik hem neerschieten?' 'Hé, wacht eens even,' zei de kroegbaas streng. 'Ik wil hier geen schietpartij hebben.' 'Ik ben niet begonnen,' merkte Biggles op. 'Dat weet ik wel.' De kroegbaas draaide zich snel om en griste een zware Colt van een plank achter de tapkast. 'Ik wil geen partij kiezen, maar wat je gekregen hebt, heb je verdiend,' zei hij en wendde zich met een somere blik tot McBain. 'En nu zal ik je eens één ding vertellen. Je maakt altijd ruzie in mijn kroeg. Als je niet tegen de drank kunt, ga dan ergens anders heen, maar zolang als ik hier ben, krijg je geen kans mijn spullen kort en klein te slaan.' McBain bleef staan, wendde zich naar de kroegbaas om en slingerde hem een gemene scheldnaam naar het hoofd.

  


  
    'Ik kan hem maar beter neerschieten, dan is de wereld van hem verlost,' meende Biggles en intussen vroeg hij zich verbaasd af waarom McBains vrienden zich niet met het geval bemoeiden. Toen hij snel even in hun richting keek, begreep hij de reden: Ginger hield hen met zijn automatische revolver onder schot. Hoe de ruzie geëindigd zou zijn valt niet te zeggen, maar op dat moment ging de buitendeur open en Delaney, de politieman, stond op de drempel, een karabijn in de hand. 'Wat heeft dat schieten te betekenen?' vroeg hij scherp.

  


  
    'McBain en ik doen wie de meeste drank kan verspillen,' antwoordde Biggles.

  


  
    'Zijn jullie weer bezig?' De ogen van de politieman gingen van de een naar de ander. 'Luister eens, vreemdeling,' ging hij verder tegen Biggles, toen hij zag dat die nog steeds met zijn automatische revolver in de hand stond, 'schietpartijen dulden we hier al lang niet meer - begrepen? Die hebben we afgeschaft sinds Buffalo Bill leefde! We zijn hier in een stad die de wetten respecteert.' Biggles knikte.

  


  
    'Ja, dat heb ik gemerkt,' antwoordde hij en glimlachte fijntjes.

  


  
    'En ik wens geen brutaliteit. Wie heeft het eerst geschoten?'

  


  
    Biggles schudde het hoofd. 'Ik niet. Ik kan me niet veroorloven munitie te verspillen.' 'McBain schoot zijn kopje aan stukken,' schreeuwde de oude Mose met schelle stem. 'Ik heb het zelf gezien.'

  


  
    'Bij de eerstvolgende schietpartij tussen jullie beiden neem ik jullie je wapenvergunning af,' waarschuwde de agent en keek Biggles en McBain beurtelings aan. 'En dat geldt voor iedereen hier in het lokaal.'

  


  
    'Heel juist,' mompelde Biggles, stak zijn revolver in de zak en dronk zijn bouillon op. 'Kom, Ginger, neem ook wat van die spullen. Laten we gaan.'

  


  
    Toen ze naar de buitendeur hepen knikte hij naar Mose.

  


  
    'Tot morgenochtend, we vertrekken bij het aanbreken van de dag,' riep hij. Toen viel de deur achter hen dicht en ze haastten zich terug naar het vliegveld.

  


  HOOFDSTUK V



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Ginger gaat op onderzoek uit



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Afgezien van het feit dat ze zichzelf gelukwensten met het ontdekken van Angus Stirlings verblijfplaats en het maken van een paar opmerkingen over het gedrag van McBain, spraken ze weinig op de terugweg. 'Vroeg of laat zal iemand die dronken schoft een kogel door zijn hoofd jagen en hoe eerder het gebeurt, hoe beter het is,' gromde Biggles, toen ze de hangar binnenliepen en hun pakjes op de grond legden.

  


  
    'Ik begon me net ongerust over jullie te maken,' vertelde Wilks hun. 'Jullie zijn lang weggebleven.' 'McBain was er en hij probeerde grappig te zijn,' antwoordde Biggles en hij gaf een verslag van de schietpartij in de kroeg. 'Maar laten we daar niet over spreken,' vervolgde hij snel. 'Veel belangrijker is dat we Angus Stirling op het spoor zijn. Hij werkt ergens in het hoge noorden aan een claim met een zekere Mose, die nu in Fort Beaver is om voorraden in te slaan voor de winter. Angus verzocht Mose zelfs een boodschap aan jou over te brengen. Hij heeft het bericht nu aan ons gegeven. Het behelst dat hij het eigendomsbewijs van het land dat jij van hem gekocht hebt, nog steeds bezit en dat je het kunt krijgen, als je wilt.'

  


  
    Wilks sprong overeind. 'Of ik het hebben wil! Nee maar, dat document is de spil waar alles om draait,' riep hij uit. 'Als we dat eenmaal in handen hebben, kunnen we meneer McBain bevel geven op te trommelen en de politie erbij roepen om hem van het land af te gooien, als hij niet goedschiks wil gaan.' Biggles knikte. 'Zo zag ik het ook,' stemde hij toe. 'En aangezien dat zo is, heb ik al maatregelen getroffen om dat document zo snel mogelijk te gaan halen.' 'Hoe?'

  


  
    'Mose gaat morgen terug naar de claim en ik heb aangeboden hem er per vliegtuig te brengen. We zullen in Moose Creek landen, waar ik de vracht zal uitladen voor de mensen van de goudmijn. Mose kan daar dan tevens zijn honden inladen. Vervolgens vliegen we verder naar de claim. Hij zegt dat daar ruimte genoeg is om te landen.'

  


  
    'Dat is reusachtig!' riep Wilks geestdriftig uit. 'Wat een bof! Maar ik had wel eens een meevallertje verdiend; ik geloof dat jouw komst het tij heeft doen ke¬ren. Komt Mose morgen vroeg hierheen?' 'Bij het aanbreken van de dag.'

  


  
    'Prachtig.' Een trek van ongerustheid gleed over zijn gelaat. 'Je zei dat McBain daar ook was,' mompelde hij. 'Heeft hij dit allemaal gehoord? Misschien zal hij Mose proberen tegen te houden ...' 'Ik geloof dat hij alles gehoord heeft, maar ik zou niet weten wat hij zou kunnen doen,' antwoordde Biggles nadenkend. 'Uit de manier waarop Mose voor me in de bres sprong bij die schietpartij, meen ik te kunnen opmaken dat hij niet erg op McBain gesteld is. We moesten maar vroeg naar bed gaan. Morgen wacht ons een zware dag. Heb je kans gezien de zaak hier in orde te brengen?'

  


  
    'Ja, het is allemaal een beetje primitief, maar ik geloof dat het zo wel gaan zal.'

  


  
    Een paar blikjes levensmiddelen waren spoedig geopend en de drie vliegers, gezeten aan een met kaarsen verlichte tafel vlak bij de grote machine, spraken weinig gedurende hun verlate maaltijd. Eindelijk zette Biggles de tinnen kroes neer, waaruit hij grote hoeveelheden hete koffie had gedronken, klaargemaakt op de primus van Wilks.

  


  
    'Alles wat we morgen nodig hebben, is goed weer,' verklaarde hij. 'Met een beetje geluk zullen Algy en Smyth met de andere machine terug zijn. Overmorgen of de dag daarop kunnen we terug zijn met het document. Dan zullen we met onze troeven op tafel komen en zien wat McBain te zeggen heeft. Hij zal tot de ontdekking komen dat hij een harde strijd te strijden heeft, nu we met ons vieren zijn en niet meer jij alleen. Hoe zou het weer zich houden?' 'De voorspellingen luiden dat de vorst van 't jaar vroeg zal invallen,' merkte Wilks op. 'Dat was duidelijk genoeg toen we hierheen kwamen,' antwoordde Biggles.

  


  
    'Ik zal eens buiten gaan kijken,' bood Ginger aan en hij stond op van tafel en liep naar de deur van de hangar.

  


  
    Hij huiverde even toen hij naar buiten stapte, want een koude wind, die deed vermoeden dat vorst en sneeuw niet lang meer zouden uitblijven, streek over het veld. De hemel was echter helder en hoewel er geen maan was schitterden de sterren helder en scherp aan de hemel. Hij bleef even met opgeheven gezicht staan, blij dat hij Biggles zou kunnen vertellen dat het de volgende dag mooi weer beloofde te worden, en hij was juist van plan naar de anderen terug te keren toen niet ver van hem vandaan een dof gelig schijnsel verscheen. Instinctief keek hij ernaar en even later drong het tot hem door dat het uit McBains hangar kwam, of uit de aangrenzende blokhut en werkplaats.

  


  
    'Het zou wel aardig zijn te horen wat daar besproken wordt,' bedacht hij. 'De heren smeden snode plannen, wed ik.' Het idee kwam bij hem op, dat het inderdaad de moeite waard zou zijn te onderzoeken of zijn vermoeden juist was. Gevaar scheen er niet aan verbonden te zijn.

  


  
    'Ik ben zo terug,' riep hij over zijn schouder naar de anderen en begon toen voorzichtig in de richting van het licht te lopen niet in een rechte lijn, maar met een boog, zodat hij het doel van zijn tocht aan de achterkant zou naderen.

  


  
    Hij ging langzamer en voorzichtiger lopen, toen hij het licht naderde, dat naar hij nu zag - uit de ramen van een van de bijgebouwen naar buiten drong. Stap voor stap kwam hij nader, zijn zenuwen tot het uiterste gespannen, want hij verwachtte niet anders of er zou iemand op wacht staan. Als hij aangeroepen werd, had hij al besloten, zou hij het op een lopen zetten. Maar wat hij vreesde, gebeurde niet en enkele ogenblikken later zat hij tegen de ruwe balken van de hut gehurkt. Uit het inwendige van de blokhut klonk een zacht stemmengemompel. Centimeter voor centimeter kroop hij verder langs de muur tot hij het raam bereikt had. Hij hield de adem in toen hij naar binnen gluurde, want een luik, een gordijn of iets anders wat hem het zicht zou kunnen belemmeren, was er niet. Hij zag vier mannen in uiteenlopende houdingen in de kamer rond een pakkist zitten. Op de kist stonden een aantal glazen en een zwarte fles. Daar waren de twee piloten, Sarton en Ferroni, Chicot, McBains lijfwacht, en de Indiaan. McBain zelf was er niet. Aanvankelijk kon Ginger niet verstaan wat er gezegd werd, maar als hij zijn oor tegen een gat in de houten wand drukte, ontdekte hij, kon hij het gesprek tamelijk goed volgen.

  


  
    Sarton was aan het woord. 'Hij blijft lang weg,' mompelde hij, zijn glas opnemend. 'Ik geloof dat je maar eens moest gaan kijken waar hij blijft, Jean.' 'Nee, hij zeggen "doorlopen",' protesteerde de halfbloed. 'Ik blijven hier.'

  


  
    De woorden waren nauwelijks gesproken, of Ginger hoorde zware voetstappen naderen. Hij schrok, maar zijn ongerustheid verdween toen hij de voetstappen aan de andere kant van de hut hoorde ophouden. Een geluid als van een deur die geopend en gesloten werd, weerklonk. Tot zijn tevredenheid ontdekte hij dat hij door het gat in de kamer kon kijken, wat lang niet zo gevaarlijk was als over het kozijn van het venster gluren. In het laatste geval zou hij gezien kunnen worden door iemand die toevallig in de richting van het raam keek.

  


  
    Door het kijkgat zag hij dat de nieuwaangekomene, zoals hij verwacht had, McBain was. Gekleed in een lange, tamelijk afgedragen bontjas, bleef hij bij de deur van de kamer staan en keek de vier mannen die er al waren, beurtelings dreigend aan. Ginger kreeg de indruk dat hij over hef een of ander opgewonden was, want zijn gezicht was bleek en zijn bewegingen waren gejaagd. Er hing bepaald een gespannen atmosfeer in de kamer, en indien bewijs hiervoor nog nodig was, vormden McBains eerste woorden een bevestiging van dit feit.

  


  
    'Nou,' gromde hij, 'hebben jullie me nog nooit eerder gezien? Wat mankeert jullie?'

  


  
    'O eh niets, baas,' antwoordde Sarton zenuwachtig.

  


  
    'Nou, ga verder met kletsen en sta me niet aan te staren,' gromde McBain, en begon zijn jas uit te trekken. Hij hing het kledingstuk aan een haak aan de binnenkant van een kastdeur, die hij voor dit doel geopend had.

  


  
    'We hadden het er juist over, dat je zo lang weggebleven bent,' vervolgde Sarton, als wilde hij een rechtvaardiging geven van zijn houding. McBain draaide zich zo plotseling om dat de ander schrok. 'Dat is een leugen,' schreeuwde hij. 'Ik ben nog geen vijf minuten weg geweest, begrepen?'

  


  
    'Goed, baas, als jij het zegt,' stemde Sarton sussend toe.

  


  
    'Ja, ik ben gelijk met jullie hier aangekomen, begrepen,' vervolgde McBain nu sneller. 'Ik ben alleen maar even naar buiten gegaan om naar het weer te kijken, dat is alles. Onthoudt dat goed; als iemand jullie vraagt of ik gelijk met jullie teruggekomen ben, moet je ja zeggen, of anders vertel je leugens. Gesnapt?'

  


  
    'Ja,' zeiden de anderen in een soort van koor. 'In orde,' vervolgde McBain, schonk zich een glas vol uit de fles - Ginger vermoedde dat het klinkklare spiritus was en goot de inhoud door zijn keel. 'Morgen gaan we aan de slag,' ging hij verder. 'Zij sturen het goud, ja?' vroeg de halfbloed snel. 'Over een paar dagen,' antwoordde McBain. 'Het zal tijd worden ook.'

  


  
    Het woord 'goud' deed Ginger de oren spitsen en even later zag hij McBains activiteiten in een heel nieuw licht.

  


  
    'Ik geloof dat we de buit al lang binnen gehad zouden hebben, als die idioot van een Wilkinson niet zo lastig was geweest,' ging McBain verder. 'Het was pech dat hij net de laatste twee vrachten die de moeite waard waren, te vervoeren kreeg. Die vrienden van hem maken de situatie niet bepaald gemakkelijker. Vooral die magere kerel vertrouw ik niet Bigglesworth. Hij is een kerel met hersens en sluw. Maar hij zal mij niet te slim af zijn. Hij zal wensen dat hij nooit geboren was, als ik met hem afgerekend heb.' 'Zou hij niet met ons meedoen als we hem in vertrouwen namen?' opperde Sarton.

  


  
    'O nee. Zo is hij niet,' gromde McBain. 'Trouwens, we moeten al met ons vieren delen en ik voel er niets voor, er nog meer bij te halen. Eén zou me niet hebben kunnen schelen, zolang Wilkinson alleen was. Maar ik vertrouwde hem niet. Nee, we spelen het spel met ons vieren. Alles is voorbereid. We hebben nu alleen maar te zorgen dat we er als de kippen bij zijn als er weer een flinke lading goud te vervoeren is.' 'Ik mag die nieuwe kerel niet, Bigglesworth,' mopperde Ghicot. 'Ik geloof dat we hem maar beter om zeep kunnen brengen.' 'Wacht tot Delaney op patrouille is,' zei McBain. 'Dan zullen we wel zien. Zijn ze daarginds?' Hij maakte met zijn hoofd een beweging in de richting van de loods van de Arctic Airways. 'Zij zijn allemaal naar binnen gegaan; we hebben het gezien,' verklaarde Sarton.

  


  
    'Oké. Vóór morgen vroeg zal ik wel een manier uitgedacht hebben om hen aan te pakken. Is de kist startklaar?' 'Ja.'

  


  
    'Alles aan boord wat we nodig kunnen hebben?' 'Alles.'

  


  
    'Morgen zal ik jullie zeggen wat je te doen hebt. Nu ga ik naar bed. Ik ben moe. Blijf hier niet de halve nacht zitten kletsen.' McBain nam de fles op, zette die aan zijn mond en dronk hem leeg. De anderen stonden op.

  


  
    Ginger wachtte niet langer. Hij had meer gehoord dan hij had mogen verwachten, en nadat hij zover achteruit gekropen was dat hij zich op een veilige afstand van de blokhut bevond, zette hij het op een lopen in de richting van de hangar. Toen hij daar arriveerde waren de anderen net van plan naar hem te gaan zoeken.

  


  
    'Waar ben jij zo lang geweest?' vroeg Biggles scherp. Ginger hijgde van opwinding en hij gebaarde hun weer aan tafel te gaan zitten. 'Ik heb me overgegeven aan wat men algemeen als een heel minderwaardig tijdverdrijf beschouwt. Sommige mensen noemen het luistervinkje spelen, maar in tijden van oorlog, zoals nu, wordt het ook wel spioneren genoemd. Ik heb ginds een gesprek afgeluisterd van de vrienden van McBain.'

  


  
    Hij wendde zich om en keek met een eigenaardig lachje naar Wilks. 'Als je denkt dat die heren alleen maar hier zijn om je van je vliegveld te verjagen, Wilks, dan vergis je je. Er zit bij hen iets anders achter.'

  


  
    Er heerste een ogenblik stilte.

  


  
    'Wat voeren ze dan in 's hemelsnaam in hun schild?' siste Biggles.

  


  
    Ginger dronk zijn halfkoude koffie uit, voor hij antwoordde. 'Goud,' zei hij snel. 'De kleine zakjes gevuld met het gele metaal dat de mensen in Moose Creek uit de grond opgraven.'

  


  
    Wilks knikte langzaam. 'Hoe heb ik zo stom kunnen zijn,' mompelde hij. 'Die gedachte is geen moment bij me opgekomen.'

  


  HOOFDSTUK VI



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Een gevoelige slag



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    De sterren stonden nog aan de hemel, hoewel die in het oosten al begonnen te verbleken, toen Biggles, Ginger en Wilks de volgende morgen de Jupiter uit de loods naar buiten reden en de machine met de neus in de wind draaiden. Ze maakten alles gereed voor het vertrek en het wachten was op Mose. Na een stevig ontbijt trokken Ginger en Biggles hun vliegpakken aan, want men was tot het besluit gekomen dat het raadzamer was iemand als bewaking bij de gebouwen achter te laten. Aangezien Wilks zich nog steeds een beetje slap voelde van zijn recente val, zou hij achterblijven, terwijl de beide andere mannen de lading naar Moose Creek zouden vliegen. Terwijl ze stonden te wachten bespraken ze de situatie in het licht van de ontdekkingen die Gingers nachtelijke expeditie had opgeleverd.

  


  
    'Het zou geen zin hebben Delaney op de hoogte te brengen,' merkte Biggles rustig op. 'Hij weet dat McBain en wij op gespannen voet leven en hij zou alleen maar denken dat we met een fantastisch verhaal kwamen aandragen om McBain en Co. in een kwaad daglicht te stellen - en dat zou je hem niet kwalijk kunnen nemen. In dit stadium is het beter helemaal niets te zeggen. Nu we weten op welk kompas we moeten sturen om het zo maar eens uit te drukken is het zaak McBains doen en laten scherp in de gaten te houden, tot we een bewijs van zijn plannen hebben.'

  


  
    'En als we die lui van de goudmijn eens waarschuwden?' stelde Wilks voor.

  


  
    'Dat heeft helemaal geen zin,' verklaarde Biggles. 'De kans dat zij ons zouden geloven, is nog kleiner dan dat Delaney ons geloven zou. Ze zouden natuurlijk denken dat het alleen maar de opzet was McBain eruit te werken. Misschien zouden ze zelfs aan McBain vertellen dat we hem en zijn mannen voor een stelletje schurken hadden uitgemaakt en in dat geval zou hij voorzichtiger zijn in zijn doen en laten en onze taak om hem aan de kaak te stellen moeilijker maken. Nee, voorlopig vertellen we niemand wat.' Biggles keek op zijn horloge, toen hij uitgespro¬ken was. 'De oude Mose is laat,' zei hij. 'Volgens mij had hij er al lang kunnen zijn.'

  


  
    'Wie komt daar aan?' vroeg Ginger, die in de richting van het dorp stond te kijken. 'Iemand op een paard,' merkte Wilks op. 'Ik geloof dat het Delaney is - ja, hij is het,' verklaarde Biggles. 'Hij schijnt erg veel haast te hebben.'

  


  
    Het werd al spoedig duidelijk dat de politieman op weg was naar de gebouwen van de Arctic Airways. Even later hield hij zijn paard in en steeg bij de wachtende vliegers uit het zadel. Zijn blauwe ogen gingen snel naar de Jupiter en bleven toen op Biggles' gezicht rusten.

  


  
    'Ga je ervandoor?' vroeg hij scherp. 'Ja en nee,' antwoordde Biggles. 'Wat bedoel je daarmee?'

  


  
    'Precies wat ik zeg. Ik ga wel weg, maar niet voorgoed. Om precies te zijn, ik moet even een reisje naar Moose Creek maken met wat goederen waarop ze zitten te wachten.'

  


  
    'Toen je gisteravond De Drie Sterren verlaten had, waar ben je toen heengegaan?'

  


  
    Biggles trok de wenkbrauwen op bij die plotselinge verandering van onderwerp. 'Ik ben regelrecht hierheen gekomen,' zei hij verwonderd. 'Zou je dat kunnen bewijzen?' Delaney vuurde de vraag af als een pistoolschot.

  


  
    Biggles glimlachte en haalde de schouders op. 'Nou, natuurlijk kijk ik niet steeds op de klok bij alles wat ik doe, maar als u bereid bent Wilkinson op zijn woord te geloven, hij zal zich wel ongeveer herinneren hoe laat ik hier was. Je hebt zelf gezien hoe ik beladen was met pakjes toen ik De Drie Sterren verliet; het is nauwelijks aan te nemen dat ik met die last en om die tijd van de nacht een wandeling zou gaan maken, vindt u wel?'

  


  
    Delaney liet zijn blik naar Ginger gaan. 'En hij?' vroeg hij scherp.

  


  
    'Hij is natuurlijk met me mee gekomen,' antwoordde Biggles. 'Hij had net zoveel pakjes als ik. Wat heeft dit eigenlijk te betekenen?'

  


  
    'Waarom stonden jullie hier te wachten toen ik kwam aanrijden? Ik kreeg de indruk dat jullie iemand verwachten.'

  


  
    'Dat is ook zo,' erkende Biggles. 'Wie?'

  


  
    'Mose zijn achternaam ken ik niet.' 'Wat was je met Mose van plan?' 'We wilden hem naar Moose Creek brengen en naar de claim die hij met Angus Stirling deelt. Onder ons gezegd, Delaney, Angus heeft nog steeds de documenten van dit land. Als we die te pakken konden krijgen, zouden we McBain kunnen dwingen op te trommelen.' 'Ik begrijp het,' zei de agent langzaam. 'Nou, Mose komt niet.'

  


  
    'Waarom niet?' 'Hij is dood.' Biggles werd bleek.

  


  
    'Dood!' riep hij ongelovig uit. 'Maar hij was gisteravond nog zo gezond als een vis.' 'Dat zou hij vanmorgen ongetwijfeld nog geweest zijn, als iemand hem niet de hersens ingeslagen had.' 'U bedoelt - dat hij vermoord is?' 'Meestal slaan de mensen niet zichzelf de hersens in.' 'Lieve tijd!' Biggles dacht snel na en probeerde de situatie opnieuw te overzien. 'U denkt toch niet dat een van ons de moordenaar is, wel?' 'Ik zal erachter komen wie het wel gedaan heeft.' 'Zijn dood kan ons alleen maar nadeel en geen voordeel opleveren,' merkte Biggles op. 'We zitten dringend om die documenten verlegen en nu hij dood is, weten we niet eens zijn claim te liggen.' 'Ja, dat weet ik wel,' viel Ginger hem in de rede. 'Hij heeft het me verteld toen ik hem gisteravond sprak. Het was verdraaid, hoe was die naam ook al weer? - Eskimo Bend nee Eskimo-eiland, geloof ik.' 'Goeie help, als we die plaats niet kunnen vinden, zal het er voor Angus lelijk uitzien. Mose zou hem de wintervoorraad brengen.'

  


  
    'Als hij op het Eskimo-eiland zit zal hij, wanneer de sneeuw eenmaal komt, zes maanden van de buitenwereld afgesloten zijn; hij zal nu niet veel proviand meer over hebben en hij is dus zo goed als dood,' verklaarde Delaney.

  


  
    'Ik zal hem zijn proviand brengen,' verklaarde Biggles. 'Ik zal zijn blokhut vinden.' 'Dan heb je geen tijd te verliezen,' spoorde Delaney hem aan. 'De sneeuw zal niet lang meer uitblijven. Maar ga niet allemaal. Een van jullie moet hier blijven voor het geval ik jullie nodig heb. Ik ga McBain eens aan de tand voelen.' 'Er is dus geen bezwaar tegen dat we naar die claim gaan?' vroeg Biggles.

  


  
    Delaney dacht even na. 'Nee,' zei hij tenslotte. 'Ga, maar kom zo spoedig mogelijk terug.' Met een korte knik nam hij zijn paard bij de teugel en liep weg in de richting van McBains blokhut. McBain en zijn helpers waren bezig een vliegtuig uit de loods te rijden.

  


  
    Zodra Delaney weg was wendde Ginger zich tot Biggles. 'McBain heeft hem vermoord,' fluisterde hij opgewonden. 'Dat is de reden dat hij zo zenuwachtig was toen hij gisteravond bij de anderen binnenkwam. Ik vond zijn manier van doen al vreemd ik heb het je nog verteld toen ik je verslag uitbracht van wat er in die kamer gebeurde.'

  


  
    Ginger had de anderen natuurlijk tot in de kleinste bijzonderheden beschreven wat er in de hut van McBain allemaal gebeurd was toen hij naar binnen gluurde.

  


  
    'Ik weet het niet,' mompelde Biggles. 'Nou, als hij het gedaan heeft, dan ligt het motief in ieder geval voor de hand. Ongetwijfeld heeft de Indiaan hem op de hoogte gebracht van de afspraak die wij met Mose gemaakt hadden, en door de oude man te vermoorden dacht hij ons te verhinderen in contact te komen met Angus. Zó zeker was ik ervan dat Mose met ons mee zou gaan, dat ik niet eens de moeite genomen heb hem de naam van de plaats te vragen. Het is een geluk dat hij het jou verteld had, Ginger. Hoe heette het daar ook alweer?'

  


  
    'Muskeg Bend, op het Eskimo-eiland.' 'Dat moet voldoende zijn om ons in staat te stellen de plaats te vinden,' mompelde Biggles. 'De vraag is, weet McBain dat wij weten waar Angus is? Het heeft natuurlijk geen zin daarnaar te raden. We zullen erheen vliegen en McBain in zijn vet gaar laten smoren. Jij houdt hier een oogje in het zeil, Wilks. Ik neem Ginger mee. Met een beetje geluk kunnen we over twee of drie dagen terug zijn vier op z'n hoogst. Het eerste wat we te doen hebben, is te zorgen dat de proviand van die arme Mose in het vliegtuig geladen wordt. Het zou me trouwens helemaal niet verbazen als Angus zijn spullen pakte en naar het zuiden trok, wanneer hij hoort wat er gebeurd is. Ik ge¬loof niet dat Muskeg Bend een plekje is waar Angus de winter alleen zou willen doorbrengen. Kom, laten we zorgen dat die proviand aan boord komt.' Het halen van de proviand nam nogal wat tijd in beslag, want er moest een reis voor naar het dorp gemaakt worden. Meer dan eens werden Ginger en Biggles boze blikken toegeworpen toen ze door Fort Beaver liepen, en het was duidelijk dat ze van de moord op Mose verdacht werden. Maar ze schonken hieraan geen aandacht.

  


  
    Toen ze terugkwamen op het vliegveld was Delaney weggegaan. En de machine een van McBains Heinkel-Twelve-transportvliegtuigen die voor de andere hangar had gestaan, toen ze naar het dorp gingen, was ook weg.

  


  
    'Waar is die machine?' vroeg Biggles aan Wilks toen ze de proviand in het toestel laadden. 'Ongeveer twintig minuten geleden opgestegen en in noordelijke richting vertrokken.' 'Is McBain ook meegegaan?'

  


  
    'Nee, Sarton zat in de cockpit. Ik geloof dat alleen Chicot bij hem was.'

  


  
    Biggles knikte, maar gaf geen commentaar op dit nieuws toen hij in de cockpit van de grote machine klom. Voorlopig ging het er hem alleen maar om, zo snel mogelijk in Moose Creek te komen. Hij bestudeerde even de kaart, vouwde die toen op en borg hem weg. 'Eskimo-eiland staat er niet op,' zei hij tegen Ginger, die naast hem was komen zitten. 'We zullen in Moose Creek moeten informeren waar het precies is. Daar zullen ze het wel weten.' Hij startte de motoren, liet ze even draaien en controleerde zorgvuldig de meters op het dashboard. Toen hij overtuigd was dat alles oké was, wuifde hij naarWilks, die voor de loods naar hen stond te kijken, en duwde met zijn linkerhand de gashendel langzaam naar voren.

  


  
    In volle vaart stoof de Jupiter over het veld, verhief zich langzaam en statig in de lucht en wendde de neus naar het noorden.

  


  HOOFDSTUK VII



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  De Jupiter op weg naar 't Hoge Noorden



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Gedurende de eerstvolgende twee uren liet Biggles zich slechts tweemaal horen; eenmaal om Ginger te vermanen goed uit te kijken naar de Heinkel, en enige tijd later om een opmerking te maken over het vermoedelijke reisdoel van de machine. 'Ik denk dat we hem in Moose Creek zullen vinden,' veronderstelde hij en hierin had hij gelijk. Ze raasden laag over de Lockheed van Wilks, die nog net zo stond als ze hem de vorige dag hadden achtergelaten, maar toen ze van Algy het sein kregen 'Alles in orde', landden ze niet. Biggles liet de Jupiter terugklimmen naar zijn oorspronkelijke hoogte. De landstreek die nu onder hen doorschoof, was naar Gingers mening zowel boeiend als angstaanjagend. Nog nooit van zijn leven had hij zoiets gezien. Hij besefte dat hij een glimp te zien kreeg van een van die oorden van de wereld, die slechts zelden door mensenvoeten betreden worden, een uitgestrekt gebied, waaraan door mensenhanden nog nimmer iets veranderd was. Voor het grootste deel bestond het uit grauwe kale rotsen, door talrijke aardbevingen in de oertijd verwrongen in de meest fantastische vormen en later uitgeschuurd en gespleten door gletsjers in ravijnen en spelonken van allerlei grootte. Hier en daar groeide een eenzame denneboom of een beetjestruikgewas tussen de rotsen. Af en toe zag hij iets bewegen; een bewijs dat er zelfs in deze barre woestenij nog leven heerste, maar het vliegtuig vloog te hoog dan dat hij dieren kon herkennen. Slechts een kleine kudde herten herkende hij aan hun geweien. 'Geen wonder dat ze dit de "wildernis" noemen,' dacht hij huiverend. Instinctief zoals vliegers meestal doen als ze over dergelijk terrein vliegen zochten zijn ogen naar mogelijke landingsterreinen, maar hij zag er niet één waarop hij een landing zou hebben willen beproeven tenzij in uiterste noodzaak. De zon stond laag boven de heuvels in het westen toen Biggles de rivier begon te volgen, die hen, zo las hij van zijn kaart, naar hun plaats van bestemming zou brengen. Spoedig daarna begon het landschap vlakker te worden, maar ze waren boven de boomgrens en alles bleef even kaal en troosteloos als voorheen. Ze vlogen over een paar geïsoleerd liggende blokhutten en toen zag Biggles in de verte de goudvelden. De rivier vormde ter plaatse een brede delta en aan de oever ervan lag een aantal hutten met plaatijzeren daken bij elkaar. Rondom was de grond vlak, en vanuit de lucht maakte het terrein een moerassige indruk, maar toen ze lager zweefden zagen ze de wielsporen die hun de plaats aanwezen waar de machines gewoonlijk landden want van een vliegveld kon men hier nauwelijks spreken. Tien minuten later waren ze geland en taxiede de machine naar de gebouwen houten blokhutten van de meest primitieve constructie, waar een man in een bontvest op hen stond te wachten. 'Bent u Canwell?' vroeg Biggles, want hij vermoedde dat dit de expeditieleider was.

  


  
    'Net zoals je zegt,' luidde het korte antwoord. 'Heb je Wilkinson nog gezien?'

  


  
    'Ja. Ik ben zijn nieuwe compagnon. Ik kom uw vracht brengen.'

  


  
    'Dat zal tijd worden ook. Als jullie niet sneller kun nen werken, zal ik moeten proberen een andere transportmethode te vinden.'

  


  
    'We zullen het in de toekomst beter doen,' beloofde Biggles hem. 'We hebben pech gehad, maar we staan nu gereed om een regelmatige dienst te beginnen.' Canwell blies op een fluitje en een paar mannen kwamen toesnellen om de vracht uit te laden. 'Ik heb een van McBains machines hier gehad,' vertelde hij Biggles.

  


  
    'Wanneer was die hier?'

  


  
    'Kort geleden. Hij is net weer vertrokken.'

  


  
    Biggles vond het vreemd, dat ze de Heinkel op de terugreis niet ontmoet hadden, maar hij maakte er geen opmerking over.

  


  
    'Wat wilde de piloot?' informeerde hij.

  


  
    'Hij bood aan al mijn vracht te vervoeren - alles, let wel tegen vijftien cent per kilo.'

  


  
    Biggles was een beetje verrast door dit extra lage tarief, maar hij liet het niet merken. Zijn gelaat plooide zich in een glimlach.

  


  
    'Nou, die vent is een afzetter,' zei hij luchtig. 'Ik vervoer alles alles - tegen twaalf cent.' Canwell keek hem verbaasd aan. 'Meen je dat?' 'Jazeker. We zullen er niet vet van worden, maar we willen hopen op de kans dat jullie je ontwikkelen tot een grote maatschappij onder voorwaarde dat je ons een contract en een monopolie geeft.' 'Dat lijkt me redelijk,' stemde Canwell toe. 'Ik zal erover nadenken en je morgen uitsluitsel geven. Je blijft vannacht zeker hier?'

  


  
    Biggles keek naar de zon. 'Hoe lang blijft het nog licht?'

  


  
    'Wat bedoel je - hoe lang blijft het nog licht?' 'Nou, hoe laat valt de duisternis in?' 'Over een week of een dag of tien zal het helemaal donker zijn, eerder niet.'

  


  
    Toen begreep Biggles hem. Hij besefte dat ze zo noordelijk zaten, dat de zonneschijf gedurende het gehele etmaal niet onder de horizon zou verdwijnen, maar dat die in de lange wintermaanden er helemaal niet meer boven uit zou komen. Dat betekende dat hij zijn reis kon voortzetten zonder dat hij bevreesd behoefde te zijn door de duisternis overvallen te worden. Hoe ver is het naar het Eskimo-eiland?' vroeg hij. 'Dicht tegen de zevenhonderdvijftig kilometer - zoals jullie reizen.'

  


  
    Dat was een opluchting voor Biggles. Hij had gedacht dat het nog veel verder zou zijn. 'In welke richting?' vroeg hij.

  


  
    'Vrijwel lijnrecht naar het noorden maar wat ben je eigenlijk van plan? Er zitten maar twee blanken ten noorden van ons Angus Stirling en Mose Ja¬cobs. En nu ik er over nadenk, het zijn er niet twee.' Mose is naar de stad om proviand te halen.' Biggles knikte. 'Dat weet ik. En Mose zal niet meer terugkomen.'

  


  
    'Waarom niet?'

  


  
    'Hij werd gisteravond vermoord.' 'Wat vertel je me nu?'

  


  
    'Angus verwacht hem terug voor het invallen van de vorst. Nou, hij zal niet komen en dat betekent dus dat Angus een verloren man is als hij insneeuwt zonder voldoende levensmiddelen.'

  


  
    'Allemensen! Je hebt gelijk,' riep Canwell uit. 'Arme ouwe Angus. Hij is een beetje zonderling, maar het zou me spijten als hij eraan ging. Wie betaalt je om hem proviand te brengen?'

  


  
    'Wie me betaalt? Niemand. Je denkt toch niet dat ik een kerel zou laten verhongeren, tenzij iemand me betaalde om hem te redden, wel?' 'Mooi werk, man. Kan ik je helpen?' 'Heb je benzine hier?'

  


  
    'Ja,'

  


  
    'Dat is alles wat ik nodig heb. Ik zal Angus zijn proviand geven of hem mee terug nemen, als hij liever niet wil blijven.'

  


  
    'Ik geloof niet dat hij mee zal gaan. Als ik jou was, zou ik zijn spullen in de buurt van zijn hut naar beneden gooien, dat spaart je een landing.' 'Ik zal landen, als ik kan.' 'Waarom?'

  


  
    'Hij heeft een papier dat ik hebben wil.'

  


  
    Canwell keek hem onderzoekend aan. 'Wat voor een papier?'

  


  
    'Wilkinson kocht zijn landingsterrein van Angus, maar Angus vergat hem de nodige documenten te geven. We hebben een kerel die probeert ons uit onze rechten te stoten ...' 'Je bedoelt McBain?'

  


  
    'Ja. Als we het document hebben, kunnen we hem te verstaan geven dat hij zelf maar een vliegveld moet zoeken.'

  


  
    Canwell knikte begrijpend. 'Ik snap het,' zei hij. 'Ik had van Wilkinson al gehoord dat hij hem een gemene poets probeert te bakken. Nou, je kunt in de toekomst op mijn vracht rekenen - onder voorwaarde natuurlijk dat je hier op tijd bent. We kunnen ons niet veroorloven de vracht hier te laten liggen. Morgen zal een flinke lading voor verzending gereed staan en als je er bent kunt je die vervoeren. Goud brengt pas geld op als het in de bank ligt en hoe eerder het er ligt hoe beter het is begrijp je. Maar je zult morgen wel te moe zijn om terug te vliegen, als je van plan bent naar de blokhut van Angus te gaan.' 'Geen sprake van vermoeidheid,' zei Biggles met een glimlach.

  


  
    'Goed. Dan verwacht ik je morgen hier terug. Maar wat er ook gebeurt, het goud moet naar de bank, begrepen?'

  


  
    'Je bedoelt - als ik er niet ben en McBain wel, dan kan hij het vervoer krijgen?'

  


  
    'Zo is het precies. Het is mijn taak te zorgen dat dit bedrijf winst maakt en persoonlijke smaak komt daar niet aan te pas.' 'Natuurlijk.'

  


  
    Heel even overwoog Biggles om Canwell te waarschuwen voorzichtig te zijn met McBain, maar hij bedacht zich, want hij vermoedde dat de expeditiechef zich alleen maar zou ergeren aan een poging om de goede naam van een mededinger door het slijk te halen. 'Wat ik niet begrijp,' mompelde Biggles, terwijl hij de motoren startte, 'is hoe Sarton kans gezien heeft langs ons heen te komen zonder dat we hem gezien hebben.'

  


  
    'Misschien heeft hij hetzelfde reisdoel als wij en is hij doorgevlogen,' opperde Ginger.

  


  
    Biggles maakte een beweging van schrik. 'Lieve tijd, daar had ik helemaal niet aan gedacht,' erkende hij.

  


  
    'Maar het lijkt me niet waarschijnlijk.'

  


  
    'Als hij Angus het eerst te pakken kreeg en hem wist over te halen het document af te geven, zou het voor ons een hele toer zijn het terug te krijgen.'

  


  
    'Dat is waar,' knikte Biggles. 'Maar we zullen wel zien.' Hij wendde zich om en keek Ginger recht in het gezicht. 'Weet je, jongen, ik moest je eigenlijk hier achterlaten.'

  


  
    Ginger keek hem met grote ogen aan. 'Waarom?' 'Omdat ik vermoed dat de streek die nu voor ons ligt, tamelijk gevaarlijk is. Als we pech krijgen en we moeten een noodlanding maken zullen we niet meer weg kunnen komen. Ik twijfel er sterk aan of we erin zouden slagen de reis terug te voet te maken. Taaie kerels zoals Angus en Mose zouden er misschien kans toe zien, maar wij zijn het niet gewend. Wij -' 'Schiet op, geef gas, laten we gaan,' viel Ginger hem ongeduldig in de rede. 'We verspillen tijd.' Heel even speelde een glimlach om Biggles' lippen. Toen haalde hij met een veelzeggend gebaar de schouders op. Zijn linkerhand ging naar de gashendel en een paar minuten later steeg de machine omhoog naar de vrije hemel, die een doffe, loodgrijze kleur had.

  


  
    'Canwell had gelijk, toen hij zei dat we geen tijd te verliezen hadden,' zei hij.

  


  
    'Waarom?'

  


  
    Biggles knikte naar de lucht. 'Kijk maar eens. Het zal niet lang meer duren voor het gaat sneeuwen en als het eenmaal begint zal het lang, heel lang blijven sneeuwen.'

  


  HOOFDSTUK VIII



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Een grimmige ontmoeting



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Meer dan twee uur lang hield Biggles de Jupiter in noordelijke richting. Hij vloog op kompaskoers, aangezien er geen herkenningspunten waren of liever geen kenmerkende punten die herkenbaar waren. Onder hen strekte zich een barre wildernis uit, slechts hier en daar onderbroken door een bergketen, die op zijn beurt beangstigend was in zijn verlatenheid en waarvan de hellingen doorploegd waren met machtige gletsjers. Herhaaldelijk maakte hij op zijn blocnote snel een berekening, aangezien het noodzakelijk was de kompasafwijking telkens weer te corrigeren. Dit stond in verband met het naderen van de noordpool. Eindelijk verdween de grond onder uitgestrekte plekken sneeuw of ijs ze konden niet zien wat het was. Die plekken werden hoe langer hoe breder, tot ze zich tenslotte aaneensloten tot één grote vlakte. De zon scheen onbeweeglijk aan de horizon te staan, het landschap met een troosteloos schijnsel overgietend. Sterren, die glinsterden als brokjes doorzichtig ijs, verschenen aan de hemel, maar het werd niet donkerder.

  


  
    Ginger moest eensklaps huiveren toen hij zich van de angstaanjagende eenzaamheid bewust werd. Hij dacht aan Angus en verbaasde zich over het feit dat eensterveling in een dergelijk onzalig oord verkoos te leven, ook al bestond dan de mogelijkheid dat hij een fortuin aan goud zou vinden. Hij wilde hierover net een opmerking maken tegen Biggles, toen een geluid dat hem van schrik deed verstijven, zijn oren bereikte. Hij kende dat geluid, want hij had het ontelbare malen gehoord. Het was het onmiskenbare ratelen van een machinegeweer. Nog voor hij zich kon verroeren, ja, nog voor hij eraan gedacht had zich te bewegen, kwam het geluid opnieuw, deze keer veel duidelijker, en tegelijkertijd trilde de Jupiter alsof een onzichtbare hand de zweep over het toestel had gelegd.

  


  
    Gingers keel werd droog en het volgend moment moest hij zich wanhopig aan zijn zitplaats vastklemmen, toen de Jupiter in een steile klim omhoog suisde. Hij zette zich schrap tegen de zijkant van de cabine en keek naar buiten. Hij zag nog net een Heinkel-transportvliegtuig voorbij gieren. Een van de ramen aan zijn kant stond open en hieruit stak iets naar buiten wat aan een korte zwarte stok deed denken, maar aan het uiteinde van de stok danste een klein verradelijk vlammetje. Daarachter was het gezicht van de halfbloed Chicot. De man had de tanden bloot getrokken in iets wat het midden hield tussen een grijns en een grauw.

  


  
    'Gebruik het lichtpistool - het is alles wat we hebben,' Biggles' stem klonk als scheurend ijs. Ginger keek naar hem en zag dat zijn gezicht doodsbleek was; zijn ogen glinsterden op een vreemde wijze. 'Schiet op,' ging Biggles verder. 'Ik zal proberen je een kans te geven om te schieten. Misschien slaag je erin de machine in brand te schieten. Of misschien heb je het geluk een propeller te raken.' Een lichtpistool tegen een machinegeweer! Zelfs Ginger had ervaring genoeg om te weten, dat de kansen wel heel ongelijk verdeeld waren. 'Moeten we vechten?' vroeg hij scherp.

  


  
    'Hun machine is een kilometer of vijftien per uur sneller dan die van ons,' luidde het korte antwoord. 'Gebruik je pistool. Zorg dat je niet uit het toestel geslingerd wordt - ik zal wel wat capriolen moeten uithalen.'

  


  
    Ginger rukte het korte lichtpistool met de dikke loop uit de schede, greep een van de dikke patronen en duwde die in het magazijn. Met zijn duim trok hij de slagpen achteruit, stak zijn arm door het open raampje en wachtte. Hij zag niets anders dan een stuk van de hemel, maar aan de druk in zijn maagstreek een sensatie alsof hij op zijn zetel werd vastgedrukt voelde hij dat de machine steil omhoog klom. Eensklaps verscheen de Heinkel in zijn gezichtsveld. De machine stormde met de snelheid van een meteoor in de tegenovergestelde richting en oranjeachtige lichtflitsen spoten uit Chicots geweer te voorschijn. Ginger legde snel aan en vuurde. Hij wist meteen al dat hij gemist had. Een groene vuurbal flitste voor de neus van de andere machine langs. Sarton, de piloot, had de lichtpatroon zien aankomen en was hem snel ontweken. Waarschijnlijk was dit oorzaak dat Chicot niet zuiver kon richten. Toen Ginger zijn pistool opnieuw laadde hoorde hij de kogels ergens in de staart van de Jupiter slaan.

  


  
    In een oogwenk was de Heinkel uit zijn gezichtsveld verdwenen en hij kon niets anders doen dan wachten tot het toestel weer verschijnen zou. Hij moest zich met alle kracht aan het raampje vastklemmen om niet naar buiten gesmeten te worden, want de Jupiter lag geen moment stil. Onbewust vroeg hij zich af hoelang een zware transportmachine een dergelijke behandeling zou kunnen doorstaan zonder in stukken te vliegen.

  


  
    Opnieuw verscheen de Heinkel in het gezicht; ditmaal kwam het toestel bijna recht op hen af. De halfbloed zat niet langer aan het raampje. Blijkbaar vond hij dat in de cabine het gebied dat hij met zijn machinegeweer bestrijken kon, te beperkt was. Hij was omhoog geklommen, zodat de bovenste helft van zijn lichaam uit de bovenkant van de romp tussen de twee vleugels naar buiten stak. Op die manier kon hij in alle richtingen vuren.

  


  
    Ginger zag onmiddellijk de voordelen van deze manier van aanvallen en besloot die terstond over te nemen, als zijn schot geen doel trof. Hij mikte zorgvuldig op de aankomende machine; ongelukkig voor hem sloeg een kogel, juist toen zijn vinger zich om de trekker spande, tegen het raampje van de cabine, een kleine glassplinter raakte hem in de wang, met het gevolg dat hij schrok en zijn kogel over het toestel van de tegenstander heen floot. Biggles, die op het schot gewacht had, stuurde de Jupiter onmiddellijk steil omhoog en de Heinkel verdween uit het gezicht. Ginger greep haastig de overgebleven patronen, er waren er nog vier en stak ze in zijn zak. 'Wat ga je doen?' vroeg Biggles scherp. 'Ik moet het buiten proberen,' antwoordde Ginger even scherp. 'Houd je goed vast.' 'Maak je niet ongerust.'

  


  
    Ginger wierp het noodluik open en klom naar buiten. Terwijl hij zich met één hand vastklemde aan de stalen leuning van de trap en in de andere hand het pistool hield, zocht zijn oog de aanvallende machine. Hij ontdekte het toestel aan de tegenoverliggende kant van de cirkel die beide toestellen beschreven bij hun jacht op elkaar. De ijzige luchtstroom die langs de bovenkant van het toestel streek, rukte aan zijn lichaam alsof hij geen kleren droeg, en hij wist dat hij groot gevaar liep te bevriezen als hij daar lang bleef staan. Het koste hem trouwens toch al de grootste moeite rechtop te blijven staan, want de Jupiter hield geen twee seconden een rechte koers en dit was natuurlijk de reden dat Chicot nog steeds geen kans geien had het fatale schot te plaatsen.

  


  
    Tweemaal bracht Biggles de machine in een zodanige positie dat Ginger kans kreeg te schieten, maar telkens weer was de tegentrek langs de vleugels de oorzaak ervan dat hij misschoot. Eén resultaat had hij echter wel; de onregelmatige bewegingen van de Heinkel bewezen dat Sarton bang was getroffen te worden door een projectiel dat hem misschien brandend naar beneden zou doen storten. Ginger had nu nog maar twee patronen over en hij besloot ze zo goed mogelijk te gebruiken. Natuurlijk had hij zijn automatische pistool en Biggles ook, maar hij wist dat dit wapen in een luchtgevecht feitelijk niets waard was. Zijn eerste kans kreeg hij toen Biggles het toestel onverwachts liet draaien en vlak onder de Heinkel doorraasde. Zó dicht vlogen de machines onder elkaar door, dat Ginger de neiging voelde zich te gaan bukken om te voorkomen dat hij een klap zou krijgen van het onderstelsel van de Heinkel. Hij vuurde recht omhoog, maar de kogel raakte geen spant, met het gevolg dat hij er aan de onderkant inging en er aan de bovenkant van de romp weer uitkwam, zonder meer schade te veroorzaken dan het maken van een gat dat op de prestaties van de Heinkel in het geheel geen invloed had.

  


  
    Terwijl de tranen die de ijzige wind in zijn ogen deed springen, op zijn wangen bevroren, duwde hij zijn laatste patroon in het seinpistool. Hij moest het pistool in de zak steken om zich met beide handen te kunnen vastklemmen toen Biggles een Immelmann maakte, maar hij haalde het wapen onmiddellijk weer te voorschijn toen Biggles de Jupiter achter de machine van de tegenstanders had gebracht.

  


  
    Sarton moest geweten hebben dat Biggles in volle vaart achter hem aanvloog, en in zijn paniek dook hij zo onverwachts dat Chicot, hoewel hij nog steeds af en toe vuur afgaf op de Jupiter, niet langer in staat was het slingerende machinegeweer behoorlijk in bedwang te houden.

  


  
    Ginger klemde de tanden op elkaar en mikte koelbloedig. Toen vuurde hij onder zich, tussen de draaiende propellers van de Jupiter door. Tot zijn ontsteltenis ketste het schot. Zo snel als hij met zijn verstijfde vingers maar kon, opende hij de kamer van het pistool en verschoof de patroon een paar milimeter, opdat de slagpin het hoedje op een andere plaats zou raken. Opnieuw haalde hij de trekker over, maar weer bleef de verwachte knal uit.

  


  
    Nu was de Jupiter bijna vlak boven de Heinkel en haalde de machine snel in; met een afschuwelijk gevoel van angst begon het eensklaps tot Ginger door te dringen dat beide machines met elkaar in botsing zouden komen en in fragmenten uit elkaar zouden spatten als Sarton, die zich waarschijnlijk niet bewust was van het feit dat ze zo vlak boven hem zaten, zijn machine omhoog zou trekken. Ginger deed het enige wat hem nog over bleef. Hij wierp het nu nutteloze pistool naar beneden. Het scheelde maar een paar decimeter of hij was erin geslaagd te volbrengen wat hij beoogd had; maar een haartje mis is evenveel als een kilometer ernaast, zegt men wel eens, en zo was het ook nu. Het pistool raakte de stuurboord-motorkap vlak achter de propeller, veerde even terug en verdween toen in de ruimte. Op hetzelfde moment liet Biggles de Jupiter opzij afzwenken en Ginger liet zich, half dood van de kou, terugglijden in de cabine. Biggles keek hem vragend aan.

  


  
    'Gemist!' schreeuwde Ginger. 'Geen patronen meer. Kun je de kist nog eens in diezelfde positie brengen?' Biggles knikte alleen maar. Hij scheen zich in het geheel niet zenuwachtig te maken en iets van zijn kalmte en zelfvertrouwen ging op Ginger over, die glimlachte, voor zover hij dit met zijn verstijfde wangen kon, en naar de grote cabine wankelde. Even later keerde hij terug met een grote vierkante kist, waarop in zwarte letters de woorden stonden:

  


  
    

  


  
    20 KILO CORNEDBEEF. NIET IN DE BUURT VAN MOTOREN VERLADEN.

  


  
    

  


  
    Met enige moeite sleepte Ginger dit logge wapen omhoog naar de plek boven op de romp, die hij kort tevoren had ingenomen. Biggles was al begonnen aan de Immelmann, zodat Ginger een gevoel kreeg, alsof de wereld eensklaps van zijn as was losgebroken en met een krankzinnige snelheid aan zijn oog voorbij tolde.

  


  
    Terwijl hij met de linkerhand de kist vasthield, keek hij om zich heen naar de Heinkel. Hij zag de machine tenslotte een eind beneden hen rondcirkelen, alsof de piloot hen even kwijt was. Alsof het toestel omhoog gestuwd werd door een opwaartse luchtstroom, scheen het eensklaps naar hen toe te zweven. Hij wist natuurlijk dat dit maar schijn was een gevolg van Biggles' duikvlucht, die hij nu begonnen was. Zich ongerust afvragend of hij in staat zou zijn zijn halfverdoofde spieren op het kritieke moment tot actie te dwingen, wachtte Ginger op zijn kans. Hij schold zichzelf voor een idioot uit, dat hij een gewapende tegenstander met zoiets prozaïsch als een kist cornedbeef te lijf wilde gaan. Maar hij zag niet in waarom hij het niet zou proberen, en het mocht dan een gevaarlijk karweitje zijn het was nu een kwestie van leven en dood geworden.

  


  
    Met een kalmte die hem zelf verbaasde, zag hij hoe Chicot koortsachtig snel zijn machinegeweer herlaadde; hij zag de kleine vlammetjes weer te voorschijn springen uit de zwarte loop. Tweemaal hoorde hij het nijdige gekraak van een kogel die de machine doorboorde, en hij vond nog tijd te bidden dat Biggles niet geraakt zou zijn. Toen de Jupiter eensklaps steil omlaag dook, vreesde hij gedurende een afschuwelijk moment dat dit inderdaad gebeurd was en misschien bracht deze afschuwelijke gedachte hem er tenslotte toe alles op een wanhopige kans te zetten. Hij kwam op één knie overeind; hij wachtte tot de twee machines, alsof ze door een onzichtbare magneet werden aangetrokken, dichter naar elkaar toe gekomen waren; en toen de Jupiter laag over de Heinkel heen dook ging hij rechtop staan en wierp de zware kist naar beneden. Zijn hart stond stil van schrik, want heel even was hij er vast van overtuigd dat hij zelf ook ging; het kostte hem de grootste moeite zijn evenwicht te bewaren. Hij liet zich op zijn knieën vallen en zijn vingers klauwden jachtig over het gladde canvas van de machine; zijn zoekende vingers vonden een spant onder het canvas en hoewel hij hieraan maar weinig houvast had, gaf hem dit toch de tijd en de kans de rand van het luik te grijpen en zich terug te trekken naar het betrekkelijk veilige inwendige van de cabine.

  


  
    In het korte moment waarin dit gebeurd was, hadden zijn ogen de kist gevolgd; van het begin af aan was het duidelijk dat de romp van het andere vliegtuig niet geraakt zou worden. Ja, aanvankelijk dacht Ginger dat het toestel helemaal niet geraakt zou worden. Misschien zou dit ook niet gebeurd zijn, als Sarton niet op het laatste moment van koers veranderd was. De vleugeltop van de Heinkel scheen zich naar de kist toe te bewegen, die onder het vallen zo langzaam draaide dat Ginger onbewust de woorden herlas: 20 kilo cornedbeef ...

  


  
    De kist raakte de vleugel van de Heinkel op ongeveer anderhalve meter van het uiteinde. Die plek bevond zich precies achter de hoofdspant en uit wat er daarna volgde bleek duidelijk dat die spant op de plaats waar de druk het grootst was, onmiddellijk brak. De gehele vleugeltop scheen zich ineen te rollen als een stuk vloeipapier.

  


  
    Gelukkig deden de gevolgen hiervan zich onmiddellijk gelden voor de hele machine. De beschadigde vleugel, die een groot deel van zijn draagvermogen verloor, zakte omlaag en onmiddellijk begon de machine in diezelfde richting weg te glijden. Ginger zag in zijn verbeelding hoe de ongelukkige Sarton vocht om zijn machine horizontaal te houden, maar in dergelijke omstandigheden is een vliegtuig even hulpeloos als een vogel met een gebroken vleugel. Een paar tellen lang schoot het toestel naar rechts en naar links door het luchtruim, terwijl de piloot zich inspande om de machine horizontaal te houden; toen zakte de neus ook omlaag en even later suisde het toestel draaiend als een vallend herfstblad naar de aarde. Geboeid en toch vol afschuw, keek Ginger toe. Hij zag de beschadigde vleugel 'opbollen' toen de lucht erin stroomde; zag hem vlak bij de romp afbreken en naar beneden vallen. De vleugellamme machine draaide sneller; de halfbloed werd eruit geslingerd en maaide tevergeefs met zijn armen door de lucht. Hij wendde zich af en daalde met langzame stappen af in de cabine; nu het gevaar voorbij was voelde hij zich onuitsprekelijk moe. Hij had geen medelijden met de twee ten dode opgeschreven mannen in de Heinkel, want het lot dat hun trof, hadden zij bestemd voor de inzittenden van de Jupiter. Ginger sleepte zich naar de reserve-stuurstoel, liet zich erin vallen en keek Biggles met een bleek gezicht aan. Deze keek door het zijraam naar beneden en het geraas van de motoren werd zwakker. Ginger merkte dat de Jupiter daalde. Toen hij Biggles' blik volgde zag hij nog net hoe de Heinkel de grond raakte en in duizend stukken uiteen spatte op de hardbevroren sneeuw. Een grote vuurzuil laaide omhoog.

  


  
    Biggles keek Ginger met een onbewogen gezicht aan. 'Ze hebben hun verdiende loon gekregen,' zei hij eenvoudig. 'Het is niet nodig dat we een landing riskeren.'

  


  
    Zijn hand ging naar de gashendel. De motoren van de Jupiter hervatten hun gebrul en de neus van de machine kroop omhoog, tot hij op gelijke hoogte was met de horizon. Biggles keek Ginger nog eens aan. 'Dat heb je goed gedaan, jongen,' zei hij. 'In de thermosfles vind je nog wat hete koffie; je ziet eruit alsof je dat nodig hebt.'

  


  HOOFDSTUK IX



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Landen in een bevroren wereld



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Een paar minuten lang spraken ze geen van beiden. Ginger slokte de warme koffie letterlijk naar binnen, want hij was zo koud dat zelfs zijn lippen verstijfd leken. Toen begon hij zijn handen en zijn gezicht krachtig te masseren om de bloedsomloop te herstellen. Hij verwachtte geen uitbundige lof van Biggles voor wat hij gedaan had die kreeg hij ook niet, maar dat beduidde niet dat Biggles er geen waardering voor had. Biggles zelf deed wat de omstandigheden vroegen; Algy deed hetzelfde en Ginger had geleerd dit voorbeeld te volgen.

  


  
    Eindelijk begon Biggles te spreken. 'Zelfs nu kan ik nog nauwelijks geloven dat McBain op een dergelijke manier zou vechten,' merkte hij bitter op. 'ik wist dat hij gemeen was, maar ik dacht dat er grenzen waren aan datgene waartoe hij in staat was. Nou, ik heb weer iets geleerd. In het vervolg ga ik niet meer zon¬der een machinegeweer op pad. Die duivel van een Sarton lag voor ons op de loer. Maar het wordt tijd dat we naar het Eskimo-eiland gaan zoeken, we kunnen er niet ver meer vandaan zijn. Hoewel, ik mag hangen als ik weet hoe we erachter komen wat het is, of waar het is. Misschien is het stom van me, maar ik had me voorgesteld dat het een eiland zou zijn, met water eromheen, maar alles schijnt hier dichtgevroren te zijn. Het moet ook al gesneeuwd hebben en we kunnen dus niet meer zien wat land is en wat water. Te oordelen naar de uitgestrektheid en de vlakheid van het gebied waar we op het ogenblik overheen vliegen, zou ik zeggen dat dit ijs is. Die bulten daar voor ons uit zullen wel land zijn, maar het kunnen ook ijsbergen zijn, die in het pakijs vastgevroren zitten. Ik weet het niet. Dit belooft heel wat moeilijker te worden dan ik had gedacht. Ik heb er al half spijt van dat ik hierheen gekomen ben. Blijf scherp uitkijken; ik ben niet van plan hier lang rond te hangen en te riskeren dat we zonder benzine komen te zitten. Ik krijg kippevel van dit landschap.'

  


  
    Ginger, die een beetje op zijn verhaal gekomen was, hield de adem in toen hij naar beneden keek, naar de barre ijs-woestenij die zich onder hen bevond. Hij wilde net gaan vertellen dat ze volgens hem uit de koers geraakt moesten zijn, dat geen verstandig mens het in zijn hoofd zou halen de beschaving met al zijn gemakken en komfort in de steek te laten om in zulk een afschuwelijk oord te gaan wonen, toen een van de motoren haperde, weer pakte en nogmaals haperde.

  


  
    Biggles had zich al half omgewend. 'Een mooi plekje om met motorpech te komen zitten,' mompelde hij nijdig. 'Ik -'

  


  
    Hij maakte zijn zin niet af, want op dat moment hield de stuurboordmotor helemaal op. Maar niet alleen dat deed Ginger een kreet uiten van ontsteltenis. De andere motor begon ook al te haperen. Een afschuwelijk vermoeden begon in hem op te komen. Hij wierp de smalle deur open, die naar de vrachtcabine leidde, snelde naar binnen, maar kwam onmiddellijk weer terug, zijn gezicht zo bleek als een doek.

  


  
    'Het is de benzine,' riep hij met een schelle stem. 'Overal is benzine; de lading druipt van de brandstof. Een van Chicots kogels moet een gat in de hoofdtank geboord hebben.'

  


  
    Hij was nog niet uitgesproken of de tweede motor staakte eveneens zijn arbeid. Beide propellers bleven stilstaan en een griezelige stilte viel in. Een onheilspellende stilte, die slechts verbroken werd door het zachte huilen van de wind, die langs de vleugels streek.

  


  
    Biggles pompte koortsachtig snel aan de handpomp, waarmee de reservetank gevuld werd; maar die tank ontving zijn voorraad van de hoofdtank en de hoofdtank was leeg. Er gebeurde niets en na een paar minuten staakte hij zijn nutteloze werk en concentreerde zijn aandacht op het veilig aan de grond zetten van de machine; deze gleed natuurlijk al in de richting van de bevroren wildernis onder hen. Ginger keek naar beneden om te zien waar ze eigenlijk heengingen. Onbewust, zonder er eigenlijk goed over na te denken, had hij al het gevoel dat ze ten dode opgeschreven waren. Hij gaf de hoop niet zo gemakkelijk op, vooral omdat ze zich al zo dikwijls uit een schijnbaar hopeloze situatie gered hadden, maar hoe hij ook peinsde, hij zag geen oplossing voor hun huidige dilemma. Ook al zou Biggles erin slagen de machine veilig en wel, zonder brokken te maken, aan de grond te zetten, wat dan? Het enige wat hen weer in staat zou stellen op te stijgen, was benzine en dat was iets wat ze in deze woestenij zeker niet zouden vinden. De weg terug naar Moose Creek, een tocht van zeshonderd en zoveel kilometer over een woestijn van ijs en rotsen zoals ze op hun heenreis aanschouwd hadden, kwam helemaal niet in het geding, omdat dit tot de onmogelijkheden behoorde, en dus dacht hij er maar niet eens over na.

  


  
    Toen ze lager kwamen, werd het aanmerkelijk donkerder, totdat ze vlak bij de grond door een eigenaardige schemering zweefden een soort van vaag licht, maar toch nog voldoende helder om hen in staat te stellen een flink eind voor zich uit te zien. Het kiezen van een landingsplaats kwam helemaal niet ter sprake. De grond was overal hetzelfde; een eindeloze sneeuw-uitgestrektheid in alle richtingen; slechts in noordelijke richting tekende zich een scherp getande kam af rotsen of ijs, ze wisten het niet - tegen een donkere, staalblauwe hemel. Ginger zette zich schrap toen Biggles het toestel aan de grond ging zetten. Hij zag geen enkel obstakel, maar hij had het gevoel dat de witte egale vlakte bijna te mooi leek om reëel te kunnen zijn. Immers, van tevoren viel niet te zeggen of de sneeuw hard was of zacht; als de sneeuw erg los was, zouden de wielen van het landingsgestel er zeker in wegzakken, wat tot gevolg zou kunnen hebben dat de vaart van de machine te plotseling geremd werd en het vliegtuig over de kop zou slaan.

  


  
    Maar er gebeurde niets van dien aard. De wielen raakten met een zachte schok de grond, en rolden met een zacht, sissend geluid door de sneeuw. Heel langzaam zakte de staart in de stille atmosfeer op de grond en de machine kwam tot stilstand. Aanvankelijk spraken ze geen van beiden. Biggles gaapte en wreef zich in de ogen. 'Lieve tijd,' bromde hij, 'wat ben ik moe! Ik zou zo in slaap kunnen vallen.'

  


  
    'Als je het mij vraagt, dan zal het geloof ik niet lang meer duren of we vallen in slaap om nooit meer wakker te worden,' antwoordde Ginger somber. 'Allemachtig, wat een land. Als ik net ontwaakt was zou ik kunnen denken dat ik op de maan zat!' Biggles grijnsde. 'Het is hier nu niet bepaald zo druk als in een bijenkorf, vind je wel?' zei hij kalm en tastte in zijn zak naar zijn sigarettenkoker. Maar de benzinelucht, die hem in de neus drong, waarschuwde hem dat het gevaarlijk was in het vliegtuig een sigaret op te steken. Daarom opende hij de deur en sprong naar buiten.

  


  
    Ginger volgde hem en zag dat ze terechtgekomen waren op een zware ijslaag, die bedolven lag onder een laagje sneeuw van een paar centimeter. Toen hij om zich heen keek raakte hij onder de indruk van de beklemmende eenzaamheid. Ze hadden zich de enige bewoners van de aarde kunnen wanen. Het enige bekende voorwerp dat hij kon ontdekken, was een smalle rand van de zonneschijf, bloedrood, die net even boven de horizon te zien was. Maar de diepste indruk op hem maakte de stilte. Toen Biggles een lucifer aanstreek om zich van vuur te voorzien, klonk het geluid als een donderslag. Biggles stootte hem aan. 'Kijk!' zei hij. Op ongeveer een kilometer afstand van hen trokken twee witachtig-grijze gedaanten, de een groot en de ander klein, met onvermoeibare tred naar het zuiden. Ginger deed ontsteld een paar stappen achteruit toen hij twee ijsberen herkende, een moeder met haar jong, maar hij was enigszins gerustgesteld toen hij bemerkte dat ze in het geheel geen notitie van hen namen. Het leek wel, alsof ze het de gewoonste zaak van de wereld vonden een vliegtuig op het ijs te zien staan. Na een poosje kon Ginger hen niet meer onderscheiden in de schemering die hen omringde. Hij wendde zich om en keek Biggles aan. 'Nou,' zei hij. 'Wat doen we nu?'

  


  
    'Om je de waarheid te zeggen, jongen, daar stond ik net over te denken,' antwoordde Biggles. 'Zo op het eerste gezicht zou je zeggen dat we niet veel kunnen doen. Maar we moeten de hoop niet opgeven. De toestand is misschien niet zo wanhopig als die op het eerste gezicht lijkt.'

  


  
    'Nou, dat is in ieder geval een troost,' mompelde Ginger. 'Hoe ben je tot die conclusie gekomen?' Biggles blies een paar rookwolken in de stille atmosfeer, voor hij antwoordde. 'Om te beginnen hebben we in de machine een flinke voorraad levensmiddelen, voldoende om het lange tijd te kunnen uithouden. Misschien is het voor Angus wel een beetje zuur als we dat opeten, maar aangezien er geen kans bestaat dat hij ons zal kunnen vinden en wij hem evenmin kunnen vinden, zouden we wel heel dom zijn als we om die reden de hongerdood tegemoet gingen. We hebben dat vliegtuig om in te slapen. De machine bied weliswaar niet veel bescherming tegen die vervloekte kou, maar het is beter dan niets.' 'En als de proviand allemaal op is?' drong Ginger aan.

  


  
    'Wees niet zo verdraaid pessimistisch,' vermaande Biggles hem. 'Ik ben nog niet klaar. Zoals ik het bekijk, hebben we twee redelijke kansen. De eerste is natuurlijk dat Algy en Wilks ons gaan zoeken in de Lockheed van Wilks. In deze stille atmosfeer kunnen we de machine heel ver horen aankomen, en als we een vuur ontsteken dat is gemakkelijk genoeg voor ons kan het niet anders of ze zullen ons zien. De tweede kans is dat we iets zullen horen of zien van Angus. We moeten dicht in de buurt van het Eskimoeiland zijn en we moeten om zo te zeggen aan de route zitten, die hij zou volgen als hij Moose tegemoet ging. Aangezien hij niets van het gebeurde weet, zou hij wel eens kunnen denken dat zijn vriend een ongeluk overkomen is en naar hem gaan zoeken.' 'Dat is inderdaad waar,' erkende Ginger. 'Lieve tijd, wat is het hier koud! Ik ga' Hij hield op en staarde naar de lucht. Toen strekte hij zijn hand uit. 'Nee maar kijk eens! Daar is een zoeklicht!' riep hij uit. 'Dat moet Algy zijn. Daar heb je er nog een drie - vier verdraaid, het zijn er wel tien. Wat is daar in vredesnaam aan de hand?'

  


  
    Biggles keek snel om en begon te lachen. 'Ik heb het nog nooit van mijn leven gezien, maar ik heb er veel over gelezen en zou zeggen dat dit het noorderlicht is.' Ginger knikte. 'Natuurlijk,' zei hij. 'Ik had er niet aan gedacht. Verbazend! Zie je die kleuren veranderen? Ik zou er urenlang naar kunnen kijken.' Biggles grijnsde. 'Nou, je zult tijd genoeg hebben, denk ik,' zei hij opgewekt.

  


  
    'Maar dat is geen noorderlicht,' riep Ginger nadrukkelijk uit en wees naar de bergkam in de verte. 'Als dat geen vuur is, dan weet ik het niet.'

  


  
    Biggles wendde zich snel om. 'Waar?' vroeg hij scherp.

  


  
    'Nee maar, dat is ook vreemd. Nu is het weer weg,' zei Ginger verbaasd. 'Zie je die twee opvallend scherpe toppen, een beetje naar rechts? Ik zag het vuur aan de voet van die toppen.' 'Weet je zeker dat je je het niet verbeeld hebt?' vroeg Biggles ongelovig.

  


  
    'Ik weet heel zeker dat ik een vuur zag,' verklaarde Ginger. 'Het laaide even op, bleef enkele ogenblikken helder branden en doofde toen weer. Het was of iemand de deur van een verlichte kamer opende en die later weer sloot.'

  


  
    'Ik hoop dat je gelijk hebt,' zei Biggles. 'Als je gelijk hebt, kan het maar één ding betekenen daar is Angus. Het is vrijwel uitgesloten dat hier in de buurt nog andere blanken zijn. Die bergtoppen moeten het Eskimo-eiland zijn! Wat een geluk!' 'Wat doen we?'

  


  
    'Het heeft geen zin hier te blijven,' zei Biggles. 'Misschien zit Angus gespannen naar Mose uit te kijken. We zullen een vuur ontsteken. We zullen spoedig een antwoord krijgen, als hij het ziet, en dan zullen we een lading proviand op onze rug nemen en naar hem toe gaan. Kom, laten we een vuur ontsteken.' Met een paar in benzine gedrenkte zakken en wat pakpapier hadden ze spoedig een helder vuur ontstoken, op veilige afstand van de machine. Onafgebroken staarden ze naar de staalblauwe mistsluier die om de voet van het gebergte scheen te hangen. Er gebeurde niets. Er kwam geen antwoord op hun sein.

  


  
    'Ik denk dat hij naar binnen gegaan is,' mompelde Ginger teleurgesteld.

  


  
    'Ik zou er heel wat voor geven als ik het licht zelf gezien had,' zei Biggles.

  


  
    'Je kunt ervan op aan dat daarginds licht was,' antwoordde Ginger.

  


  
    'Was het geen weerkaatsing van het noorderlicht op een stuk ijs, of zoiets?'

  


  
    'Beslist niet. Wat ik gezien heb was geel lamplicht.' 'Goed, we zullen aannemen dat je gelijk hebt. Als Angus niet naar ons toe wil komen, zullen we naar hem toe moeten gaan. Het heeft weinig zin hier te blijven staan praten.' Biggles liep naar de machine. Er werd niet meer gesproken. Ze laadden allebei zoveel van de proviand als ze dragen konden, op de rug en gingen op weg in de richting van de bergen. Hoever ze daarvan verwijderd waren, viel moeilijk te schatten. Ginger zei, drie kilometer. Biggles schatte de afstand op zeven kilometer. Zoals later zou blijken, was hij er het dichtste bij maar hij was er toch ook nog een flink stuk naast.

  


  HOOFDSTUK X



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Een troosteloze ontmoeting



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    'Nou, ik weet het niet, maar ik heb zo'n idee dat die heuvels nog even ver van ons vandaan zijn als toen we begonnen.'

  


  
    Het was Biggles die dit zei, en ze waren al ruim een uur op weg toen hij die opmerking maakte. Ginger bleef staan en zette zijn last naast, zich neer op het ijs. 'Ik wilde het liever niet zeggen, maar ik kreeg ook die indruk,' zei hij en streek krachtig langs zijn lippen, waarop de vorst zijn adem in kleine ijs- deeltjes veranderd had. Hij wendde zich om en keek naar de Jupiter, die eenzaam en verlaten in de sneeuw stond. Hij schatte de afstand tot het toestel op hoogstens een kilometer, maar hij wist dat ze al meer dan een uur gelopen hadden en dat het toestel zich dus minstens vijf kilometer van hen verwijderd moest bevinden.

  


  
    Een lichte klank van ongerustheid klonk in de stem van Biggles toen hij weer begon te spreken. 'Als ik achterom kijk naar de machine krijg ik het onaangename vermoeden dat het wel vijftien kilometer lopen is, naar die bergen. Maar het heeft geen zin hier te blijven zitten. Zo komen we er niet. Kom, we gaan verder!'

  


  
    Ginger pakte zijn bagage weer op en Biggles sloeg hem gade.

  


  
    'Wat is er ben je moe?' 'Een beetje,' erkende Ginger.

  


  
    Ze spraken niet meer maar liepen verder in de richting van de heuvels. Opnieuw verstreek een uur. 'Angus schijnt niet buiten te zijn,' merkte Ginger op. 'Ik wou dat hij dat licht nog eens liet zien. Het zou me een beetje opvrolijken.'

  


  
    'Volgens mijn horloge moet het ongeveer middernacht zijn. Het zou me niets verbazen als hij in bed lag en sliep.' Hij keek omhoog naar de hemel. 'Waarom kijk je iedere keer naar de lucht?' vroeg Ginger hem. 'Het is minstens de twintigste keer dat je dat doet.'

  


  
    'Ik keek naar de sterren,' antwoordde Biggles. 'Misschien verbeeld ik het me, maar ik krijg de indruk dat ze niet zo helder meer zijn als eerst.' Ginger keek omhoog. 'Dat zijn ze ook niet meer,' zei hij kort. 'Wat betekent dat?' 'Ik weet het niet,' bekende Biggles. 'Ik ben helemaal niet bekend met de meteorologische eigenaardigheden in dit deel van de wereld, maar als ik in de buurt van Engeland was zou ik zeggen dat we sneeuw krijgen.'

  


  
    'Dan doen we verstandig met een beetje sneller door te lopen,' antwoordde Ginger. 'Onze toestand zal er niet rooskleuriger op worden als we hier door een sneeuwbui worden overvallen.'

  


  
    Biggles antwoordde niet, maar nam zijn bagage op en begon sneller te lopen.

  


  
    Na ongeveer een uur konden ze eindelijk zien dat ze de bergtoppen dichter genaderd waren. De Jupiter was niet langer te onderscheiden.

  


  
    'Nu is het niet ver meer,' zei Biggles opgewekt en af en toe keek hij ongemerkt eens in Gingers richting, want het was hem opgevallen dat Ginger langzamer begon te lopen. En dit verbaasde hem helemaal niet, want zelf voelde hij zich ook hoe langer hoe vermoeider worden.

  


  
    Zo ploeterden ze verder. Hadden ze aanvankelijk gemakkelijk kunnen lopen over een sneeuwlaag van slechts enkele centimeters, nu reikte de sneeuw hun af en toe tot over de enkels. Biggles nam een van de grootste pakken van Gingers rug en voegde dat bij zijn eigen bagage. Ginger begon te protesteren, maar Biggles legde hem het zwijgen op. 'Als je in de knel zit moet je elkaar helpen,' zei hij. 'Ik ben nog net zo fris als toen we op weg gingen.' Dat was niet helemaal waar, maar Ginger was te moe om ertegen in te gaan. Zijn handen en zijn voeten begonnen hem pijn te doen.

  


  
    Nog een half uur en ze hadden het doel van hun tocht bereikt. Maar toen Ginger ernaar keek zonk zijn hart hem in de schoenen. Het was donkerder dan toen ze op pad gegaan waren. De wereld werd overgoten met een soort koude, blauwachtige schemering; ondanks dit vage schijnsel konden ze toch heel duidelijk de met diepe spleten en ravijnen doorploegde rotsen zien, die loodrecht uit de bevroren zee oprezen en de kustlijn vormden van het eenzame eiland. De stilte was beangstigend; zo stil was het, dat Ginger zich begon te verbeelden dat men de sterren kon horen schitteren. Niets bewoog. Rondom hen heen strekte zich een barre woestenij uit, beroofd van alle leven - zoals de aarde in de oertijd geweest moest zijn. Biggles bekeek de rotsen met een frons op zijn voorhoofd. 'Ik ben van mijn leven wel eens op plaatsen geweest die er aantrekkelijker uitzagen,' zei hij luchtig. 'Geen denken aan om die rotsen te beklimmen; we zullen langs de voet ervan moeten lopen, tot we een opening vinden.'

  


  
    Weer gingen ze op weg, nu onderlangs de rotsen, en het duurde niet lang of ze kwamen aan een reusachtige rotskloof, die de indruk gaf alsof een reusachtige bijl het rotsmassief gespleten had. Breed was de kloof niet, maar de wanden waren zeker driehonderd meter hoog, zodat de vliegers, die ernaast stonden, in vergelijking ermee op twee microscopisch kleine insekten geleken.

  


  
    Biggles bekeek de kloof argwanend. Niets bewoog er; er groeide geen grassprietje; slechts hier en daar vond men op de rotsen een soort grijsachtig mos. 'Het lijkt me nauwelijks aan te nemen dat een menselijk wezen uit vrije wil zijn woonplaats kiest in een dergelijk afschuwelijk oord,' zei hij zacht. 'Maar aangezien er geen andere toegang tot het eiland is, moet dit - hoe noemde Mose het ook weer Muskeg Bend zijn. Maar als dat zo is, staat die blokhut dan op de bodem of boven op de rand van de kloof? Nou, het lijkt me het beste dat we die kloof een eindweegs onderzoeken; we kunnen altijd weer teruggaan als we tot de ontdekking komen dat we op het verkeerde spoor zijn.'

  


  
    Ze waren een eindje in het sombere inwendige van het ravijn doorgedrongen, toen Ginger eensklaps een kreet slaakte. 'Sporen,' riep hij opgewonden uit. 'Het kan niet anders of we moeten op de goede plaats zijn.' Ze haastten zich naar een lang, recht spoor in de sneeuw, maar toen ze het bereikt hadden bleef Biggles eensklaps staan. Er waren twee sporen, het ene breder dan het andere. 'Dat zijn geen sporen van menselijke wezens,' zei hij overtuigd. 'Ik weet het al. Die twee beren die we gezien hebben, zijn hierlangs gekomen.'

  


  
    Gingers gelaat betrok. 'Verdraaid,' mompelde hij. 'Ik dacht dat we het eindelijk gevonden hadden. Nee maar! Wat is dat?' Hij keek naar een klein voorwerp, dat voor hem uit in de stille atmosfeer langzaam naar beneden kwam zweven.

  


  
    'Sneeuw,' zei Biggles grimmig. 'Dat is de eerste vlok. We moeten Angus heel spoedig vinden - of anders ...'

  


  
    'Als we eens gingen schreeuwen?' stelde Ginger voor. 'Ik denk dat een geluid hier heel ver te horen zal zijn.'

  


  
    'We kunnen het proberen,' gaf Biggles toe. 'Maar ik geloof dat ik iets beters weet dan schreeuwen.' Hij stak zijn hand in zijn zak en trok zijn automatische revolver te voorschijn. Hij richtte de loop van het wapen omhoog en haalde driemaal achter elkaar de trekker over.

  


  
    Ginger hield zijn oren dicht toen de schoten knalden en het geluid duizendvoudig weerkaatst werd door de hoge rotswanden. Het lawaai had meer weg van een artillerie-salvo dan van een paar revolverschoten. 'Allemensen!' riep hij op een toon van ontzag uit. 'Wat een herrie. Als Angus zich binnen een straal van vijfenzeventig kilometer bevindt, moet hij dat volgens mij wel gehoord hebben!'

  


  
    Biggles glimlachte. 'Het was een beetje angstaanjagend, vond je niet? Nu moeten we besluiten of we verder lopen, of dat we hier blijven wachten tot we iets vernemen.'

  


  
    'Laten we maar verder lopen,' stelde Ginger voor. 'Als hij hierheen komt, zal hij onze sporen zien en die volgen.'

  


  
    Ze liepen weer verder. Af en toe bleven ze staan om te luisteren.

  


  
    Ze hadden op die manier misschien honderd meter afgelegd, en grote sneeuwvlokken vielen nu regelmatig om hen heen, toen Ginger eensklaps bleef staan. 'Daar beweegt iets voor ons uit,' zei hij zacht. 'Ik heb het gezien,' kwam het snelle antwoord. 'Blijf staan. Het is een beer. Hij komt deze kant uit - volgt de sporen van de anderen. Wat je ook doet, schiet in geen geval. Tjonge, wat een monster! Waarschijnlijk is het de vader van het jong dat we gezien hebben. Kom, laten we uit de weg gaan misschien loopt hij langs ons heen. Als hij op ons afkomt moeten we van onze revolvers gebruik maken hoewel ik niet geloof dat we er tegen zon bruut veel mee kunnen uitrichten.'

  


  
    Ze lieten hun bagage vallen en liepen zo hard ze konden naar de zijkant van het ravijn. Zo maakten ze vrij baan voor de beer, die de sporen volgde welke midden door het ravijn liepen. Het ondier snuffelde en gromde en liep voort zonder zich te haasten. Toen de vliegers hun weg versperd vonden door de rotsen, wendden ze zich om en bleven staan kijken. De beer, een reusachtig monster, dat er in de schemering grijs uitzag, liep snuffelend voort, tot hij aan de plaats kwam waar de twee vliegers gestaan hadden. Heel even scheen er kans te bestaan dat hij verder zou lopen. Maar de geur van de mensen scheen het dier in verwarring te brengen, want het ging op zijn achterpoten zitten en keek om zich heen. Toen het zo een paar tellen had gezeten - het scheen de twee vliegers, die zich tegen de rotswand drukten, niet te zien - liet het zich op zijn voorpoten vallen en begon de sporen te volgen die naar de plaats leidden waar de mannen met ingehouden adem stonden te wachten. Het dier bewoog zich aarzelend; het gromde en snuffelde aan de voetstappen en af en toe ging het op zijn achterpoten zitten en keek om zich heen op een manier die van een klein dier misschien grappig geweest zou zijn. Maar een volwassen ijsbeer is een heel groot dier en noch Ginger noch Biggles konden iets grappigs in de situatie zien, toen het ondier langzaam naar hen toe kwam.

  


  
    En toen plotseling scheen het dier hen op te merken. Onmiddellijk ging het op zijn achterpoten staan en liet een diep, woedend gebrul horen.

  


  
    Tas op, hij komt op ons af!' schreeuwde Biggles. 'Het heeft geen zin weg te lopen. Wacht tot hij dichterbij gekomen is en zorg dan dat ieder schot raak is!'

  


  
    Met bonzend hart rukte Ginger zijn revolver uit de zak en wachtte. De revolver leek een totaal ondeugdelijk wapen tegen zulk een monster, maar het was het enige wat hij had.

  


  
    Toen het beest op ongeveer twintig meter afstand was, gaf Biggles een schreeuw. De beer bleef staan en liet diep in zijn keel een gegrom horen. Toen boog hij de kop naar voren en kwam weer dichterbij. Biggles deed een stap naar rechts. 'Probeer aan de andere kant van hem te komen,' zei hij scherp. Nauwelijks had hij de woorden gesproken, of de beer ging op zijn achterpoten staan en ging tot de aanval over. Biggles vuurde en een woedend gegrom van het ondier leerde hem dat zijn kogel doel getroffen had. Maar de beer zette zijn stormloop onverdroten voort. Op een afstand van vijf of zes meter vuurde Biggles nogmaals waarna de beer een gebrul uitstiet en naar de plaats beet waar de kogel hem getroffen had. Maar dit gaf slechts een kort respijt, want even latei kwam het dier met een gebrul van woede weer op Biggles af.

  


  
    Biggles sprong opzij en vuurde in het wilde weg op de kop van het monster. Nog steeds slaagde hij er niet in de stormloop van het beest te stuiten. In zijn haast om opnieuw opzij te springen, gleed hij uit en het volgende ogenblik lag hij languit in de sneeuw. Onmiddellijk wierp de beer zich op hem.

  


  
    Ginger had nog nimmer zo'n angstig moment beleefd. Hij had maar één gedachte: hij moest Biggles redden. Hij wist nauwelijks wat hij deed, snelde op de beer toe, drukte de loop van zijn revolver in de dikke vacht achter de kop van het dier en haalde de trekker over. Het volgende ogenblik werd hij ondersteboven geworpen; de beer had zich omgedraaid en zich op zijn nieuwe aanvaller geworpen; een harige Mauw raakte hem tegen de schouder en deed hem achterover tuimelen. Zijn revolver vloog hem uit de hand. Een afschuwelijke stank - afkomstig van de beer - drong hem in de neus. Een daverende knal deed zijn trommelvliezen bijna scheuren. Een ontzettend gewicht kwam op hem neervallen en perste de lucht uit zijn longen. Hij voelde hoe hij verder en verder in de sneeuw werd gedrukt, maar hij vocht met de moed der wanhoop. Hij voelde hoe iets hem bij de arm greep en hij slaakte een gil, want hij meende dat de beer hem in zijn kaken te pakken had. Toen begon het tot hem door te dringen dat er verandering gekomen was in de situatie, en hijgend krabbelde hij overeind.

  


  
    'Kom, kom, kalm aan,' zei een vreemde stem met een sterk Schots accent.

  


  
    Ginger staarde naar een korte, breedgeschouderde gestalte, een geweer in de hand. Met een half oog zag hij hoe Biggles een eindje verder eveneens uit de sneeuw overeind krabbelde. Toen begreep hij het. 'Bent u Angus Stirling?' vroeg hij. 'Ja, dat is mijn naam,' luidde het rustige antwoord. 'En wat voeren jullie eigenlijk uit in dit deel van de wereld als ik het vragen mag?'

  


  
    Ginger streek langs zijn schouder. 'We zochten u,' zei hij en hij voelde zelf hoe dwaas zijn antwoord moest klinken. 'Hebt u dat ondier neergeschoten?' vroeg hij, naar het lijk van de beer wijzend. 'Ja,' antwoordde Angus. 'En het werd tijd ook, geloof ik.' Verder scheen de beer hem niet te interesseren. 'En hoe is uw naam?' vroeg hij. 'Laten we naar uw hut gaan, dan zal ik het u allemaal vertellen,' viel Biggles hem in de rede. 'Ja, misschien is dat het beste,' stemde Angus toe, wendde zich om en ging hen voor, dieper het ravijn in.

  


  HOOFDSTUK XI



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Een onplezierige verrassing



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Het was niet ver naar de blokhut van de oude Schot. De hut was gebouwd tegen de zijwand van een heuvel, met de deuropening op het zuiden. Het bleek dus al dadelijk dat Ginger inderdaad het licht gezien had dat door de open deur naar buiten straalde toen de oude man aan de achterkant van de hut wat hout ging halen voor de kachel. Hij vertelde hun, dat hij net van plan geweest was te gaan slapen, toen hij de drie schoten hoorde die door Biggles werden afgevuurd. Hij was er onmiddellijk op uit getrokken, omdat hij verwachtte Mose te zullen vinden, ook al wist hij dat zijn vriend eigenlijk nog niet terug kon zijn uit Fort Beaver.

  


  
    Toen ze de sneeuw van hun kleren geslagen hadden stelde Biggles de vraag die hem op de lippen brandde. 'Wat denkt u van het weer?' vroeg hij. 'Zou het blijven sneeuwen?'

  


  
    Angus wierp een paar stukken gedroogd mos - de enige brandstof die in die streken te vinden was - op het vuur, voor hij antwoordde. 'Misschien is het maar een vroeg buitje en zal het straks weer ophouden met sneeuwen, maar het kan ook zijn dat dit al het begin van de lange sneeuwperiode is,' zei hij. 'Wat denkt u ervan?' vroeg Biggles. 'Ik heb er geen mening over; niemand kan er iets van zeggen,' luidde het antwoord. 'En als dit het begin van de lange sneeuwperiode is - wat dan?' vroeg Biggles.

  


  
    'Dan zijn we allemaal dood voor de lente komt,' antwoordde Angus met een ontstellende openhartigheid. 'We hebben ginds een voorraad proviand,' vertelde Biggles hem.

  


  
    'Ja, man, maar als het flink gaat sneeuwen kun je dat morgen vroeg niet meer terugvinden. Dan zou er geen schijn van kans bestaan om die levensmiddelen nog hierheen te halen.'

  


  
    'En zonder die voorraden zouden we hier niet voldoende hebben om het tot de lente te kunnen uithouden?'

  


  
    'Niet half voldoende,' zei de oude man kalm. 'Waar is Mose? Heeft hij jullie verteld dat ik hier was? Wat kwamen jullie hier eigenlijk doen?' 'Dat wilde ik juist vertellen,' antwoordde Biggles, en hij merkte nu pas dat hij in zijn verlangen om te ontdekken wat het weer waarschijnlijk zou doen, Angus helemaal niets verteld had van het doel van zijn reis. Hij aarzelde heel even, niet goed wetend hoe hij moest beginnen.

  


  
    'Ik heb slecht nieuws voor je, Angus,' zei hij tenslotte. De Schot keek hem eens van terzijde aan. 'Hoezo?' 'Mose komt niet meer terug.' 'Hij is dus dood.'

  


  
    Biggles knikte. 'Juist. Mose is dood.' 'Hoe is het gebeurd?' 'Hij werd vermoord.'

  


  
    Angus maakte een beweging van schrik. 'Hij raakte zeker dronken en praatte over praatte te veel.' Biggles vroeg zich af waarom de oude man op het laatste moment zijn zin veranderd had. 'Nee,' zei hij. 'Dat wil zeggen, ik heb hem één keer gezien en toen was hij broodnuchter.' En daarna vertelde hij het hele verhaal; hoe Ginger gehoord had dat Mose naar Wilks informeerde en wat er daarna allemaal gebeurd was. Hier zat natuurlijk onverbrekelijk aan verbonden, dat hij ook een uiteenzetting moest geven van de stand van zaken op het vliegveld.

  


  
    'Denk je dat Brindle hem vermoord heeft?' vroeg de oude man toen Biggles klaar was met vertellen. 'Ik ben er tamelijk zeker van,' antwoordde Biggles. 'Maar dat wil niet zeggen dat ik het zou kunnen bewijzen,' voegde hij eraan toe.

  


  
    'Dus je was van plan mij de proviand te brengen en tegelijkertijd dat document te halen?' 'Zo is het.'

  


  
    'Wat is er gebeurd? Hoe komt het dat jullie te voet zijn?'

  


  
    Biggles moest nu vertellen hoe ze in de lucht waren aangevallen door Sarton niet dat hij er ook maar een moment aan dacht het feit te verbloemen dat hij en Ginger voor de dood van Sarton en Chicot verantwoordelijk waren.

  


  
    Toen hij klaar was met zijn verhaal staarde de oude man lange tijd in het vuur van de kachel. 'Ik ken Brindle. Hij is een gemene kerel. Arme oude Mose. Ik had nooit gedacht dat hij op die manier aan zijn eind zou komen. Nou, het was heel vriendelijk van je hierheen te komen, vreemdeling, maar je komt geloof ik net een paar dagen te laat. Als het niet meer sneeuwt, zullen we erop uit trekken om die beer uit te graven; met het vlees zullen we weer een poosje vooruit kunnen. Er is een kleine kans dat we de proviand uit het vliegtuig ook nog binnen kunnen slepen. Misschien komen we dan de winter door. En aangezien jullie hier waarschijnlijk toch niet meer weg komen zal ik je nog eens iets anders vertellen. Mose was een rijk man.'

  


  
    Biggles keek verbaasd. 'O ja? Daar zag hij helemaal niet naar uit.'

  


  
    'Nee? Misschien niet. Ik zal het anders zeggen, Mose had een goudader ontdekt.'

  


  
    Toen begreep Biggles het. 'U bedoelt dat hij hier goud gevonden had?'

  


  
    'Ja, en een heleboel goud ook. Maar nu zullen we er niet veel aan hebben. Mose had een dikke geldbuidel hier; hij wilde die niet meenemen, hij was bang dat hij beroofd zou worden. En nu is hij toch vermoord. Nou, voor de rest zijn we nu afhankelijk van het weer. We zullen eens gaan kijken hoe het ermee staat.'

  


  
    Angus liep naar de deur en wierp die open. Buiten lag de wereld onder een witte, vers gevallen laag sneeuw, maar het sneeuwde niet meer. De sterren schitterden weer helder aan de koude, blauwe hemel. Biggles liep langs hem heen naar buiten en bemerkte dat de sneeuwlaag maar een centimeter of tien dik was. 'Dat lijkt me een mooie kans om de proviand uit de machine te halen,' zei hij. 'Maar we moeten eerst een uur of twee gaan slapen. We zijn doodmoe.' 'Ja, dat begrijp ik,' antwoordde Angus. 'Gaan jullie maar een paar uurtjes rust nemen, dan ga ik het vlees van de beer halen. Dan zullen we daarna samen naar het vliegtuig gaan.'

  


  
    Het liefst zou Biggles regelrecht teruggegaan zijn naar de machine, want hij was bang dat het weer zou gaan sneeuwen, maar het uithoudingsvermogen van een mens is begrensd en hij kon eenvoudig niet meer. Angus haalde een paar huiden van een stapel die in de hoek van de hut lag, en spreidde ze uit op de vloer dicht bij de kachel. 'Maak het je gemakkelijk,' zei hij. Ginger volgde het voorbeeld van Biggles en maakte een bed van de huiden op de vloer. Hij ging erop liggen en vijf minuten later sliep hij zo vast dat hij Angus niet eens naar buiten hoorde gaan. Toen hij wakker werd, had hij er geen idee van hoe lang hij geslapen had. Het leek niet lang, maar hij wist dat het een paar uur geweest moest zijn, want een grote stapel rauw vlees lag in een hoek van de hut. Dat was het vlees afkomstig van de ijsbeer. Er lag meer dan iemand in één keer kon dragen, en als Angus tweemaal heen en terug geweest was moest het inmiddels dag geworden zijn. Biggles noch Angus waren in de kamer, maar hij had er geen flauw vermoeden van dat ze ver weg waren. Hij stond kalm op en ging naar buiten om hen te zoeken. Werktuiglijk liet hij zijn ogen over de wijde vlakte gaan die tussen de blokhut en de Jupiter lag, en hij was niet weinig verbaasd toen hij twee gestalten zag naderen. Na een poosje kon hij zien dat het Biggles en Angus waren. 'Nee maar, ik moet een hele tijd geslapen hebben,' mompelde hij, want het drong nu tot hem door dat de anderen naar de machine geweest waren. Hij verdeed zijn tijd echter niet met gepeins, maar begon een vuur aan te leggen, zette een ketel water op en begon een paar grote lappen berenvlees te braden in een pan die hij in de hut gevonden had. Hij was net klaar toen de anderen met hun vracht binnenkwamen. Na een stevig maal kwam Angus met het plan nog een tocht naar de machine te maken. 'We mogen van geluk spreken dat het nog steeds niet sneeuwt,' zei hij, 'en we moeten daarmee ons voordeel doen. Als het weer begint, zal het misschien een week of nog langer blijven sneeuwen.'

  


  
    De anderen waren het met zijn voorstel eens, want ze begrepen dat hun leven afhankelijk was van voldoende voorraad proviand. De poolwinter was lang, en als ze eenmaal ingesneeuwd zaten zouden ze geen kans krijgen hun voorraad aan te vullen. Dus trokken ze hun jekkers en hun handschoenen aan en gingen op weg in de richting van de machine. Toen ze met Angus voorop in ganzenmars door de sneeuw liepen begon Ginger te bemerken dat hij alle besef van tijd kwijt was. De dag en de nacht verschilden maar zo wenig van elkaar, dat hij bij zichzelf niet meer kon nagaan hoeveel uren of dagen verlopen waren sinds zij Fort Beaver verlaten hadden. Belangrijk was het echter niet. In de toekomst zouden hun dagen bepaald worden door het weer, niet door de klok.

  


  
    Vaag vroeg hij zich af wat Algy en Wilks uitvoerden en wat ze zouden denken van hun uitblijven. Zoals Biggles al gezegd had ze zouden, als het weer dit veroorloofde, ongetwijfeld opstijgen in Wilks' machine om naar hen te gaan zoeken. Maar het gebied dat ze moesten bestrijken, was zo groot dat er maar weinig kans bestond dat ze hen zouden vinden. Maar als het weer begon te sneeuwen zou in ieder geval aan alle reddingsplannen een eind komen, en in dat geval zouden Algy en Wilks maar moeten zien wat ze alleen tegen McBain konden uitrichten. De vers gevallen sneeuw scheen de temperatuur aanmerkelijk te hebben doen stijgen, maar juist toen ze de machine bereikt hadden begon het weer te vriezen. Angus zei dat dit hun terugtocht zou vergemakkelijken, aangezien ze nu over de sneeuw zouden kunnen lopen, terwijl ze op de heenweg erdoorheen hadden moeten ploeteren.

  


  
    Tot Gingers verbazing was de Jupiter niet zoals hij verwacht had - half ondergesneeuwd. Maar Biggles legde hem uit hoe dat kwam. Bij zijn eerste bezoek toen de sneeuw nog zacht was, had hij die van de vleugels en de romp van de machine afgeveegd, opdat - gesteld het geval dat Algy en Wilks erin zouden slagen hen te vinden de machine de lucht in zou kunnen gaan vooropgesteld natuurlijk dat het gat in de tank gerepareerd zou zijn er een flinke voorraad benzine zou zijn.

  


  
    Maar Ginger achtte de kans dat ze met de machine ooit nog weer zouden kunnen opstijgen zó gering hoewel hij dit niet tegen Biggles zei dat Biggles naar zijn mening zijn tijd beter had kunnen besteden. Zelf dacht hij er niet langer over na, maar ging de anderen helpen de rest van de proviand uit het vliegtuig te laden. Toen dit gebeurd was, wilde hij Biggles juist voorstellen het laatste beetje benzine uit de tanks te laten lopen benzine zou hun op allerlei manieren van pas kunnen komen toen hij in de verte het gebrom van een vliegtuig hoorde. Het geluid was duidelijk hoorbaar en zijn hart sprong op van vreugde.

  


  
    'Die goeie ouwe Algy!' riep hij vrolijk uit. Zelfs Biggles kreeg een kleur van genoegen. 'Een vuur!' schreeuwde hij. 'We moeten een vuur maken!' Ze renden het vliegtuig in en wierpen alles wat zemaar vinden konden aan papier naar buiten. Een oude kaart, een paar overbodige handschoenen, alles werd op een hoop geworpen en Angus stak de brand erin. Een oranjerode vuurtong schoot omhoog en even later brandde het afval als een fakkel. 'Zo'n vuur moet je op vijfenzeventig kilometer afstand kunnen zien,' zei Biggles en staarde naar de lucht in de richting waarin hij het geluid gehoord had. 'Daar is hij! Daar komt hij!' Hij wees met trillende hand naar een zwarte stip, die aan de zuidelijke horizon zichtbaar geworden was. 'Hij heeft ons gezien!' jubelde Biggles. 'Ik zie dat hij van koers verandert. Hij komt - hij komt...' Zijn stem stierf eensklaps weg en zijn gezicht werd bleek.

  


  
    Ginger, die naar de naderende machine staarde, wist waarom. Het was de Lockheed van Wilks niet, het was de andere Heinkel van McBain, die laag over de sneeuwvelden vliegend naar hen toe kwam razen.

  


  HOOFDSTUK XII



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Een eenzijdig gevecht



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Ginger was stomverbaasd. Hij was niet in staat een woord uit te brengen. Om welke reden dan ook, hij had er geen moment aan gedacht dat de situatie zich ook op deze manier zou kunnen ontwikkelen, hoewel hij nu wel inzag dat McBain evenveel reden had naar Sarton en Chicot te gaan zoeken als Wilks en Algy naar hèn.

  


  
    Hij wendde zich naar Biggles, die nog steeds met een mengeling van verdriet en afschuw naar de naderende machine stond te staren. 'Hij zocht zeker naar Sarton,' mompelde hij.

  


  
    Biggles knikte nadenkend. 'En we zijn nog wel zo vriendelijk geweest een vuur voor hem aan te steken, opdat hij toch vooral goed zou kunnen zien waar we waren.'

  


  
    'Misschien verkeert hij nog in de waan dat we Sarton en Chicot zijn.'

  


  
    'Misschien denkt hij dat, maar hij zal bemerken dat hij zich vergist heeft als hij dichterbij gekomen is,' antwoordde Biggles grimmig. 'Kijk - zie je dat hij een bocht maakt? Hij heeft gezien wie we zijn. Ik ben benieuwd wat hij nu zal doen,' ging hij verder. 'Ik geloof niet dat hij een landing zal riskeren.' Ginger antwoordde niet. Hij stond met een gevoel van ongerustheid de bewegingen van de Heinkel gade te slaan, want één ding wist hij zeker: wat McBain ook deed - aangenomen dat hij aan boord was - het zou in geen geval erg aangenaam zijn. Dat hij er met zijn veronderstelling niet ver naast was, bleek al heel spoedig. De Heinkel maakte een scherpe bocht en dook toen steil omlaag in de richting van de gestrande Jupiter.

  


  
    Een paar seconden lang hield Biggles de machine scherp in het oog. 'Liggen!' gilde hij toen eensklaps waarschuwend.

  


  
    Ginger wierp zich nog net bijtijds tegen de grond. Het nijdige geratel van een machinegeweer klonk uit boven het geloei van de motoren van de Heinkel en de vuurlijn kon men gemakkelijk volgen aan de ijssplinters en de sneeuw die omhoog spoot. Toen de machine over hen heen gierde zag Ginger heel duidelijk McBain zelf achter het machinegeweer zitten, waarvan hij de loop door een raampje van de cabine gestoken had.

  


  
    Een stroom verwensingen, afkomstig van Angus, deed Biggles omkijken.

  


  
    'Ben je gewond?' vroeg hij bezorgd.

  


  
    'O nee, ik niet,' schreeuwde Angus. 'Als ik die kerel ooit in handen krijg ...'

  


  
    'Blijf liggen,' schreeuwde Biggles, want hij zag dat de Heinkel terugkwam.

  


  
    Angus schoot zijn geweer af toen de Heinkel langs hen heen daverde. Enkele schoten sloegen vlak bij de vliegers in de sneeuw.

  


  
    'Op die manier zul je hem nooit raken,' zei Biggles tegen Angus. 'Als we niet voorzichtig zijn raakt hij zometeen nog een van ons. We moeten ons verspreiden.'

  


  
    Toen de Heinkel voor de derde maal over hen heen raasde zweeg het machinegeweer. In plaats daarvan plofte een zwart voorwerp vlak bij de Jupiter op de grond; het rolde een paar maal om en om en bleef op geringe afstand van de machine liggen. Biggles liep erheen om te gaan kijken wat het was, maar voor hij het bereikt had kwam de Heinkel, die een korte bocht gemaakt had, alweer terug. Een lichtkogel sneed gillend door de lucht; de kogel sloeg vlak naast het donkere voorwerp in de sneeuw en een steekvlam spoot omhoog.

  


  
    'Het is benzine!' schreeuwde Biggles. 'Hij heeft een blik benzine zonder dop naar beneden gesmeten en nu probeert hij het met zijn lichtpistool in brand te schieten. Hij probeert de Jupiter in brand te steken.' Tien liter benzine geven een flinke vlam. De omgeving werd door een spookachtig schijnsel verlicht, maar het werd al spoedig duidelijk dat de Jupiter geen gevaar liep. Het was aan de sneeuw te danken dat de benzine zich niet verspreidde, en de vlam bevond zich op tien meter afstand van de machine. Biggles kookte van woede. Maar hij kon niets anders doen dan de anderen aan te raden zich zover mogelijk terug te trekken, om de kans dat iemand raakt zou worden, zoveel mogelijk te beperken. Het was maar goed dat hij dit gedaan had, want nog driemaal dook de Heinkel op hen neer en telkens opnieuw spoot liet machinegeweer dood en verderf. Een tweede blik benzine kwam naar beneden suizen, en Ferroni, die aan de stuurknuppel zat, riskeerde een vrille toen hij de machine langzaam liet ronddraaien boven de Jupiter, om McBain gelegenheid te geven rustig te mikken.

  


  
    Biggles sprong overeind en begon met zijn automatische revolver te vuren. Waarschijnlijk slaagde hij erin de machine te raken, want die zwenkte af en de piloot bracht zijn toestel haastig buiten schotsafstand. Een lichtkogel kwam naar beneden gieren, maar Biggles had het korte oponthoud goed benut. Hij had het blik, dat nog bijna vol was gegrepen en was ermee weggelopen. De lichtkogel brandde zonder enige schade aan te richten uit in de sneeuw. Wat de Heinkel toen deed, begrepen de mannen op de grond niet erg goed. Het vliegtuig maakte eensklaps een scherpe zwenking en begon te klimmen. 'Ik geloof dat hij ervandoor gaat,' zei Biggles en kwam overeind. 'Hij heeft er genoeg van. Misschien wil hij niet de kans lopen dat hij benzinegebrek krijgt.' 'Nee verdorie, dat is het niet,' zei Ginger. 'Kijk maar!'

  


  
    Biggles keek in de richting waarin hij de hand uitstrekte. Wat hij toen zag deed hem de adem inhouden. 'Dat is Algy!' mompelde hij schor. De Lockheed kwam regelrecht naar het toneel van de strijd, ongetwijfeld aangetrokken door de lichtkogels. Onder normale omstandigheden zou dit voor Ginger en Biggles een reden tot vreugde geweest zijn, maar nu liep hun een rilling van afschuw over de rug, want de Heinkel liep de andere machine regelrecht in de armen en ze wisten allebei dat Algy in het geheel geen bewapening had.

  


  
    'Te oordelen naar de manier waarop hij vliegt, zou ik zeggen dat Algy de Heinkel nog niet eens heeft gezien,' mompelde Ginger op neerslachtige toon. 'Hij houdt zijn blik waarschijnlijk op ons gericht,' antwoordde Biggles. Ze waren machteloos en ze konden niets anders doen dan blijven staan en de dingen die gingen gebeuren, afwachten.

  


  
    Het drama men kon het nauwelijks een gevecht noemen verliep nog sneller dan ze verwacht hadden.

  


  
    De Heinkel, ongetwijfeld overtuigd van zijn superioriteit wat bewapening betrof, kwam vlak onder de staart van de Lockheed omhoog zetten. Dit laatste toestel had de motoren afgezet en kwam in glijvlucht naar beneden. Het was duidelijk dat de piloot een geschikt landingsterrein zocht. Een arm verscheen buiten het raampje van de cockpit, wuifde, en hieruit bleek nogmaals overduidelijk dat de inzittenden geen flauw vermoeden hadden van het gevaar. Ginger kreunde van ellende.

  


  
    Biggles knarste op zijn tanden. 'Wat zou ik ervoor geven als ik een éénpersoons jagertje had met een voorraad munitie ééntje maar,' siste hij met opeengeklemde tanden.

  


  
    De twee machines bevonden zich op een halve kilometer van de Jupiter toen het einde kwam. De mannen, die sprakeloos van ontzetting op de grond stonden te kijken, zagen het allemaal duidelijk gebeuren. Ze zagen het zijraam van de Heinkel opengaan en het machinegeweer verschijnen; ze zagen McBain zorgvuldig mikken; toen zagen ze het vlammetje dansen aan het uiteinde van de loop van het wapen; ze zagen de Lockheed sidderen, toen de gloeiende kogels het toestel doorzeefden.

  


  
    Ginger wilde niet meer kijken, maar hij kon zijn ogen niet van het drama afwenden. Hij kon niet precies constateren wat er gebeurd was, maar het scheen dat óf de man die aan de stuurknuppel zat, gewond was, óf anders dat de stuurinrichting van het toestel beschadigd was.

  


  
    De Lockheed fladderde als een gewonde vogel en schommelde heen en weer. De neus schoot eerst omhoog en zakte toen weer omlaag.

  


  
    Biggles zei niets. Hij stond doodstil. Met een gezicht dat minstens even bleek was als de sneeuw om hem heen, staarde hij met een sombere uitdrukking in zijn ogen naar de machine; nog nooit van zijn leven had hij zich zo machteloos gevoeld.

  


  
    De machine was nu zo dichtbij dat ze de twee mannen die erin zaten, konden zien; ze zagen Wilks achter de stuurinrichting zitten zijn hopeloze strijd voeren.

  


  
    'Hij is in ieder geval niet gewond,' mompelde Ginger. Biggles antwoordde niet. Hij wist dat het einde nu niet lang meer kon uitblijven.

  


  
    De Lockheed viel, kwam weer omhoog en viel opnieuw. Het was een kwestie van centimeters zo dicht scheerde het toestel over de sneeuw. Ginger twijfelde er nu niet meer aan of de stuurinrichting was onklaar geraakt. Het toestel schoot eensklaps weer omhoog en toen het zich ongeveer dertig meter boven het sneeuwveld bevond, begon de rechtervleugel eensklaps te zakken. Onmiddellijk begon het toestel weer te vallen.

  


  
    De rechtervleugel stond nu haast loodrecht boven de grond. Nu zou een vrille komen en dan... Maar als door een wonder richtte het toestel zich eensklaps op. Biggles noch Ginger begrepen hoe. Er scheen geen reden voor te zijn. De machine draaide langzaam naar hen toe en toen werd het hen duidelijk door welke oorzaak de kritieke situatie eensklaps bezworen was. Algy lag plat op zijn buik op de bakboordvleugel; met beide handen klemde hij zich aan de aileron vast. Met het gewicht van zijn lichaam bracht hij de stuurboordvleugel in evenwicht. De Lockheed zwaaide als een aangeschoten vogel naar beneden, bijna horizontaal, maar toch niet helemaal. De rechtervleugeltop raakte het eerst de grond. De sneeuw stoof omhoog als het water bij de boeggolf van een schip. Wat er daarna gebeurde, had Ginger van tevoren kunnen voorspellen. De hele machine draaide om zijn middelpunt. Algy werd eraf geslingerd en rolde om en om door de sneeuw. De neus van het toestel begroef zich in de sneeuw. De romp kwam met een zwaai omhoog, bleef even zo hangen en plofte toen weer terug. Daarna volgde een doodse stilte.

  


  
    De motoren van de Heinkel begonnen op volle toeren te razen en enkele minuten later was de machine nog maar een stipje aan de horizon.

  


  
    Ginger noch Biggles hadden oog voor de vertrekkende machine; ze renden allebei zo hard ze konden naar het verongelukte toestel, dat op ongeveer honderd meter afstand van de Jupiter lag.

  


  
    'Ga naar Algy, ik zal wel naar Wilks kijken,' riep Biggles. Zijn grootste angst was dat de machine in vlammen op zou gaan voor hij die had kunnen bereiken want dat gebeurt maar al te dikwijls in dergelijke gevallen. Hij rukte de deur van de cabine open en verdween naar binnen.

  


  
    Ginger rende verder naar Algy, die zo zag hij tot zijn grote vreugde zich bewoog, al kwam hij niet overeind. Toen hij hem bereikt had liet hij zich naast hem op zijn knieën vallen. 'Algy,' schreeuwde hij en zijn stem was schel van angst. 'Algy, beste kerel, ben je ernstig gewond? Ik ben het Ginger!' Algy zag kans op handen en voeten overeind te komen. Zijn gelaat was vertrokken van pijn. Een langaangehouden gekreun kwam over zijn lippen. Ginger werd ijskoud van schrik. Toen hij dat gekreun hoorde, twijfelde hij er niet aan of Algy was levensgevaarlijk gewond. Wanhopig keek hij om naar Biggles, maar Algy, die blijkbaar begon te vermoeden wat er in hem omging, schudde zijn hoofd en hijgde: 'Ik ik ben ik ben alleen maar buiten - buiten adem Ginger slaakte een zucht van verlichting en wachtte tot hij een beetje bijgekomen was. Hoewel de symptomen van buiten adem zijn dikwijls beangstigend genoeg kunnen zijn, was dit met Algy niet het geval en het duurde niet lang of hij slaagde erin eens diep adem te halen en toen had hij het ergste gehad.

  


  
    'Allemensen,' kreunde hij en glimlachte triest. 'Het spijt me, dat ik je zo aan het schrikken heb gemaakt. Hoe is het met Wilks? Is hij gewond?' 'Ik weet het niet,' antwoordde Ginger. 'Houd voorlopig je gemak. Ik zal wel eens gaan kijken.' Hij kwam tot de ontdekking dat Biggles kans gezien had Wilks inmiddels uit het wrak te bevrijden. Hij zat, bleek als een dode, in de sneeuw, terwijl Biggles bezig was zo goed en zo kwaad als het ging een diepe snede aan zijn voorhoofd te verbinden. Angus was al bezig een verband strak om zijn linkerpols - die hij, zoals later bleek, een beetje verstuikt had te winden.

  


  
    'Hoe gaat het met Algy?' vroeg Biggles, toen Ginger naderbij kwam.

  


  
    'Tamelijk goed, hij is een beetje buiten adem. Ik geloof niet dat hij er erg aan toe is.' 'De sneeuw heeft waarschijnlijk zijn val gebroken,' antwoordde Biggles kort. 'Dat denk ik ook,' knikte Ginger. Algy, een beetje voorover gebogen, zodat één hand op zijn knie rustte, kwam naar hen toe hinken. 'Ik heb langzamerhand genoeg van het "Hoge Noorden",' verklaarde hij. 'Alles bij elkaar genomen zitten we lelijk in de knel, zou ik zeggen.' 'Het is niet zo erg als het lijkt,' grijnsde Biggles opgewekt. In feite was hij zó blij dat noch Algy noch Wilks ernstig lichamelijk letsel opgelopen had, dat hij zich nergens anders zorgen over maakte. 'Tussen haakjes,' ging hij verder, 'dit is Angus. Angus, dit is mijn vriend, meneer Lacey. Wilkinson en jij kennen elkaar al.' Hij stond op en keek om zich heen. 'Heb je gezien hoe die schoft van een McBain ons neerschoot?' gromde Algy.

  


  
    'Ik heb het allemaal gezien,' antwoordde Biggles. 'Hij probeerde juist ons de dood in te jagen toen jij op het toneel verscheen.' 'Heeft hij jullie ook neergeschoten?'

  


  
    'Nee. Daarvoor was Sarton verantwoordelijk. Maar hij heeft zijn daad met de dood moeten bekopen - en Chicot ook.' In het kort vertelde Biggles wat er gebeurd was.

  


  
    'Nou, wat moeten we nu doen?' vroeg Wilks. 'Het lijkt me het beste dat we teruggaan naar de blokhut,' mengde Angus zich in het gesprek. 'Als het gaat sneeuwen, zal het ons de grootste moeite kosten de hut te bereiken. En het kan ieder ogenblik gaan sneeuwen.'

  


  
    'Bedoel je dat we hier de hele winter moeten blijven?' riep Algy ontsteld uit. 'Er zal niets anders opzitten, meneer.' 'Dat weet ik nog zo net niet,' mengde Biggles zich in het gesprek. 'Misschien hebben we nog een kans. Had je voldoende benzine in je tanks?' 'Ongeveer tweehonderd liter, denk ik.' 'Als we dan het gat in onze tank dichtmaken en de benzine overhevelen hebben we nog steeds een kans om met de Jupiter terug te gaan.' Algy keek van Biggles naar de wielen van de Jupiter, voor meer dan de helft begraven onder de sneeuw. 'Je zult er nooit in slagen, die kist hiervandaan te krijgen,' mompelde hij. 'Die wielen zullen nu wel vastgevroren zijn.'

  


  
    'Dat ben ik met je eens,' antwoordde Biggles, 'maar we hebben een paar ski's bij ons, vergeet dat niet. Als de sneeuw nog even wegblijft, zien we wel kans de wielen voor de ski's te verwisselen.' Algy sprong op, zijn stijfheid vergetend. 'Laten we dan onmiddellijk beginnen,' riep hij uit. 'Het is onze enige kans.'

  


  
    'Ga eens kijken of je dat kogelgat in de tank kunt vinden, Ginger,' beval Biggles. 'Het is nu een wedloop tegen de tijd.'

  


  HOOFDSTUK XIII



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Weer zuidwaarts



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Drie uur achtereen werkten de vliegers koortsachtig. Ginger herstelde de lekke benzinetank, waarbij hij het feit betreurde dat Smyth, die een eersteklas bankwerker was, niet aanwezig was om hem te helpen. Algy had verteld dat hij besloten had hem achter te laten in Fort Beaver - waar ze, zoals afgesproken was, naar toegegaan waren in de Lockheed, die nu in stukken en brokken in de sneeuw lag om twee redenen: in de eerste plaats opdat iemand het vliegveld zou bewaken en in de tweede plaats om het gewicht van het vliegtuig tot een minimum te beperken en zo benzine te sparen.

  


  
    De anderen werkten aan het landingsgestel. Het verwisselen van de wielen voor de ski's werd in niet geringe mate door de koude bemoeilijkt. Maar eindelijk was het dan toch voor elkaar. Ginger had de tank al gerepareerd en toen begon het tijdrovende werk om de benzine van de Lockheed over te brengen in de Jupiter.

  


  
    'Heb je nog iets in de blokhut wat je wilt meenemen?'vroeg Biggles aan Angus, die voor zover dit in zijn vermogen lag hard meewerkte.

  


  
    'Hoe bedoel je?' vroeg de oude Schot.

  


  
    'Nou, ik neem aan dat je met ons mee zult gaan.'

  


  
    'Nee, man. Ik blijf hier.'

  


  
    Biggles. hield even op met zijn werk en staarde hem ongelovig aan. 'Meen je dat?'

  


  
    'Ja.'

  


  
    'Blijf je liever maanden in dit door Jan en alleman verlaten oord dan mee te gaan naar de beschaafde wereld?' 'Ja. Ik blijf.'

  


  
    Biggles haalde de schouders op. 'Nou, je moet na tuurlijk zelf weten wat je doet. Goed, we zullen je met het vliegtuig terugbrengen naar de blokhut, zodra we gereed zijn. Dan behoef je al die zware pakken tenminste niet door de sneeuw te slepen. Dan kun je ons het document geven en we kunnen opstijgen voor het gaat sneeuwen.'

  


  
    Angus keek eens even naar boven. 'Dan mag je wel opschieten,' zei hij onverschillig. 'Het begint al.' Biggles keek op en zag een paar grote vlokken langzaam naar beneden zweven. Hij zei niets. Dat was ook niet nodig. De anderen hadden de gevreesde vlokken ook al gezien en werkten met koortsachtige haast. Het kostte enige tijd om de motoren van de Jupiter te starten, want die waren steenkoud, maar tenslotte lukte het dan toch. Ze klommen allemaal in het vliegtuig. Even draaiden de motoren om goed warm te worden en toen begon de Jupiter langzaam over de sneeuw te glijden in de richting van het eiland. Tegen dat de voorraden van Angus naar buiten geworpen waren en de oude man uit zijn blokhut teruggekeerd was met het kostbare document, sneeuwde het al. De laatste paar minuten op de grond verkeerden allen in een koortsachtige spanning. Angus gooide een voorwerp in de cabine, dat eruit zag als een kleine zak.

  


  
    'Wat is dat?' vroeg Biggles, die stond te popelen van ongeduld om ervandoor te gaan.

  


  
    'De buidel van de oude Mose,' schreeuwde Angus terug.

  


  
    'De wat?'

  


  
    'De buidel van de oude Mose.'

  


  
    'Hij bedoelt dat dat de zak met goud van Mose is,' riep Wilks uit.

  


  
    'Wat moet ik daarmee doen?' vroeg Biggles aan Angus, die helemaal niet op de verantwoordelijkheid gesteld was.

  


  
    'Mose wilde het goud zelf niet hebben. Hij heeft een dochter in Vancouver. Ik geloof dat hij het graag aanhaar wilde geven. Zoek haar op en geef het haar.' 'Goed,' schreeuwde Biggles zonder veel geestdrift. Hij had helemaal geen belangstelling voor goud; hij verlangde maar één ding: zo snel mogelijk weg te komen.

  


  
    'Pas op!' schreeuwde hij. De deur van de cabine sloeg dicht. Een laatste groet aan de oude Schot, die zich over de eenzaamheid die hem te wachten stond, helemaal niet ongerust scheen te maken, en de Jupiter draaide met de neus naar het zuiden. Een horizon was niet te zien, maar Biggles aarzelde niet. De motoren brulden en de grote machine stoof over de sneeuw. Even later was het vliegtuig los. De grond verdween onmiddel¬lijk uit het gezicht en Biggles hield zijn ogen strak op de instrumenten gericht.

  


  
    'We moeten die bui binnen tien minuten achter ons hebben,' zei hij tegen Wilks, die naast hem zat. Wilks knikte, want hij wist precies wat Biggles bedoelde. De sneeuw kwam uit het noorden, en aangezien de bui pas losgebarsten was en de Jupiter in zuidelijke richting naar Moose Creek koerste, moesten ze de sneeuwbui spoedig achter zich hebben. Die gedachte leidde tot een andere. Ze waren erin geslaagd veilig op te stijgen maar hoe moesten ze weer landen als er in Moose Creek geen sneeuw lag? Hij stelde Biggles die vraag:

  


  
    'Daar had ik al aan gedacht,' antwoordde Biggles. 'We moeten maar zien wat we doen, als we daar eenmaal zijn. Misschien kunnen we met de ski's een landing maken op zandgrond - maar in ieder geval wil ik liever dat risico nemen dan een maand of zes achtereen opgesloten te zitten in de blokhut van Angus Stirling.'

  


  
    Wilks knikte. Hij dacht er precies zo over. De sneeuwbui begon al minder hevig te worden en een paar minuten later kregen ze voor het eerst een glimp van de grond te zien. Spoedig daarna haddenze de bui achter zich, hoewel de grond beneden hen nog steeds met sneeuw bedekt was een gevolg van een vroegere bui. Vliegen was nu echter een tamelijk eenvoudige taak en Biggles kwam tot rust en begon aan andere dingen te denken. Toen ze het grootste probleem hadden opgelost - het gevaar dat ze ingesneeuwd zouden raken kwamen, zoals dat meestal gaat, allerlei andere, kleinere problemen op de voorgrond.

  


  
    'Jammer dat we de Lockheed kwijt zijn,' begon hij. 'We hebben nu nog maar één machine over om de dienst te onderhouden.'

  


  
    'Dat doet er niet toe, we hebben het document, bracht Wilks hem in herinnering. 'Als we dat kunnen gebruiken om McBain van het vliegveld te verdrijven, komen we de slag wel weer te boven. Tussen haakjes, wat ben je met McBain van plan?' 'Hoe bedoel je dat?'

  


  
    'Nou, ik bedoel die aanval op ons. Hij heeft getracht ons te vermoorden. Laat je dat er zomaar bij zitten?' 'Het is niet zo gemakkelijk te beslissen wat we moeten doen,' zei Biggles nadenkend. 'Zijn woord is zo goed als het onze. Hij denkt natuurlijk dat hij van ons bevrijd is, in ieder geval voor de duur van de winter en misschien zelfs wel voorgoed. Hij zal schrikken als we weer komen opdagen. Hij zal ons misschien beschuldigen van de moord op Sarton, maar aangezien de resten van de machine de eerste zes maanden wel onder de sneeuw begraven zullen liggen, zal hij geen enkel bewijs voor zijn bewering hebben. Wij hebben een getuige voor wat er gebeurd is, namelijk Angus, maar wij kunnen hem de eerste zes maanden niet bereiken. Mij lijkt het het beste dat we alles wat ge¬beurd is, aan het hoofdbureau van politie rapporteren en dan maar afwachten wat de politie eraan doet. Alléén kan Delaney niet veel uitrichten. Eén voordeel hebben we; onze reputatie kan navraag lijden en dat is, dunkt me, meer dan McBain kan zeggen.'

  


  
    Ze spraken niet meer, want kennelijk was de toekomst zo vol van problemen dat men onmogelijk vastomlijnde plannen kon opstellen.

  


  
    De sneeuw op de grond vertoonde hier en daar open plekken, en toen ze nog een flink eind van Moose Creek vandaan waren hield de sneeuw helemaal op. Over een paar dagen zou de sneeuw, die uit het noorden kwam, alles onder een dikke vacht begraven, maar voorlopig was de grond nog kaal. 'Er is een kleine kans dat het meer dichtgevroren is,' zei Wilks en hij doelde op het kleine meertje, bijna geheel door land ingesloten, waaraan Moose Creek de naam te danken had. 'Het heeft flink gevroren.' 'Hoe kunnen we dat zien?' vroeg Biggles. 'Ik gebruik het meer altijd in de winter,' antwoordde Wilks. 'Als het ijs sterk genoeg is, zetten ze de windzak, die op het vliegveld staat, aan de oever van het meer, want het ijsoppervlak is een veel beter landingsterrein dan het vliegveld. In de zomer is het modderig en de wielen maken er diepe voren in; als die 's winters bevriezen is het veld zo goed als onbruikbaar. Maar we zullen spoedig zien hoe de zaken staan. Daar in de verte is het meer. Het zou me helemaal niet verbazen als we McBain daar vonden.' 'Het zou hem wel verbazen, wed ik,' grijnsde Biggles. 'Hij is er in ieder geval geweest,' verklaarde Biggles, die door het zijraam naar beneden staarde. 'Ik zie wielsporen op het ijs en het is niet aan te nemen dat hier een ander vliegtuig geweest is. En daar staat de windzak, aan de rand van het meer; dat is een teken, dat we veilig op het ijs kunnen landen.' 'Nou, dat is in ieder geval beter. Ik voelde er weinig voor om te proberen deze grote bus met een paar ski's op een bevroren modderveld neer te zetten. Zie je het toestel van McBain ergens?' 'Nee.'

  


  
    'Dan moet hij alweer vertrokken zijn.' 'Dat schijnt zo.'

  


  
    'Ongetwijfeld zullen we hem in Fort Beaver vinden. Er werd niet meer gesproken; zonder al te veel moeite zette Biggles de Jupiter op z'n nieuwe landingsgestel op het ijs van het meer. Voor de inzittenden was het verschil nauwelijks waarneembaar, afgezien van het feit dat de machine een veel langere uitloop had voor hij tot stilstand kwam. 'Wat gaan we nu doen?' vroeg Wilks. 'Tanken, de wielen weer aanbrengen in plaats van de ski's en verder vliegen naar Fort Beaver,' antwoordde Biggles kort. 'Wie weet welke leugen McBain over ons vertelt, als we hem al te lang alleen laten vooral als hij denkt dat we toch niet terug zullen komen om ze tegen te spreken.' Biggles liet het tanken en verwisselen van de ski's voor de wielen aan de anderen over en liep naar het kantoor van de expeditiechef.

  


  
    'Daar zijn we weer, meneer Canwell,' zei hij opgewekt.

  


  
    De expeditiechef keek op van een boek waarin hij enkele aantekeningen had zitten maken. 'Jammer,'zei hij, 'maar jullie zijn te laat.'

  


  
    'Te laat - voor wat?'

  


  
    'Om het goud te vervoeren.'

  


  
    Biggles knikte langzaam. 'O ja natuurlijk. Nu weet ik het weer. Het is dus al weg?' 'Ja. Het grootste transport dat we ooit gehad hebben. Ik heb zo lang als ik kon op je gewacht. McBain kwam binnen en toen heb ik het hem gegund. Het spijt me' 'Dat zal het je zeker,' viel Biggles hem droogjes in de rede.

  


  
    'Hoe bedoel je dat?' vroeg Canwell verbaasd. 'O, niets,' mompelde Biggles. 'Ik geloof dat wij op den duur een beetje betrouwbaarder gebleken zouden zijn - dat is alles. Hoe lang is het geleden dat McBain vertrokken is?' 'Ongeveer tien minuten.'

  


  
    Biggles knikte. 'Mooi. Dan gaan wij ook maar verder. Tot ziens.'

  


  
    Biggles liep langzaam naar de deur, maar toen hij eenmaal buiten was, snelde hij naar de plaats waar de anderen op hem stonden te wachten. 'Ik geloof dat McBain er met de buit vandoor is,' zei hij scherp. 'Hij heeft een voorsprong van tien minuten. Hij zal met kruissnelheid vliegen, want hij verwacht niet dat hij achtervolgd zal worden als we opschieten halen we hem misschien nog in. Aan boord - allemaal en vol gas!'

  


  HOOFDSTUK XIV



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Een onverwachte landing



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Pas toen de Jupiter weer in de lucht was en in zuidelijke richting raasde, gunde Biggles zich tijd om over de situatie na te denken. Het goud was tijdelijk aan McBains zorgen toevertrouwd; als hij van plan was het te stelen, dan had hij nu zijn kans. Onder die omstandigheden was het niet waarschijnlijk dat hij naar Fort Beaver terug zou keren. Daar stond immers een trein gereed om het goud van hem over te nemen en verder te vervoeren naar de bank in Edmonton. Maar waar zou hij dan naar toe gaan? Hoe meer Biggles erover nadacht, hoe meer hij ervan overtuigd raakte dat hij McBain nooit meer terug zou zien als hij er niet in slaagde de Heinkel in te halen. Hij zou compleet met machine en goud verdwijnen. In zeker opzicht zou dat voor Wilks een voordeel zijn, want de strijd om het bezit van het vliegveld zou dan meteen geëindigd zijn; maar de Moose Creek Gold Company zou waarschijnlijk zo kwaad zijn over het verlies van het goud, dat men nimmer meer een goudtransport aan een vliegtuig zou toevertrouwen, en in dat geval zou de Arctic Airways over de kop gaan door gebrek aan vracht. Als ze kans zagen de Heinkel in te halen en als ze goed opletten waar het goud verborgen werd, zouden ze er misschien in slagen de gouddieven aan het gerecht uit te leveren, en dit zou hen natuurlijk voorgoed verzekeren van de welgezindheid van de Moose Creek Company. Biggles zette zijn theorie uiteen aan Algy, die naast hem in de stuurstoel zat. De beide mannen zaten er nog over te praten, terwijl Biggles scherp in de verte staarde of hij de Heinkel nog niet kon ontdekken, toen Ginger eensklaps opgewonden de cabine kwam binnenstormen. 'Stuurboord,' schreeuwde hij. 'De Heinkel zwenkt af naar het westen.'

  


  
    Biggles antwoordde niet. Zijn ogen gingen naar rechts en enkele seconden lang zochten de twee mannen de hemel af. Eindelijk bleven hun blikken gericht op een kleine stip, die zich in zuidwestelijke richting bewoog. Het was de Heinkel en het toestel vloog op geringere hoogte dan de Jupiter.

  


  
    'Ik had gelijk,' zei Biggles tegen Algy. 'McBain is niet op weg naar Fort Beaver; hij vliegt een koers die hem Fort Beaver vele kilometers ten oosten zal doen passeren.'

  


  
    Terwijl hij sprak drukte hij met zijn voet tegen de rechterkant van de stuurstang en bracht op die manier de Jupiter in een andere koers. Een uur lang kwam er geen verandering in de posities van de twee vliegtuigen ten opzichte van elkaar. Hoewel het onder die omstandigheden niet waarschijnlijk was dat de Jupiter gezien zou worden door de mannen in de andere machine, bleef Biggles een veilig eind achter hen. De enige angst die hij had, was dat McBain meer benzine aan boord zou hebben dan zij, want in dat geval zou hij op den duur gedwongen zijn de jacht door gebrek aan brandstof op te geven. Het was dan ook een opluchting voor hem toen hij de Heinkel zag dalen. Hij greep naar zijn kaart en bestudeerde heel nauwkeurig de streek waarboven ze vlogen. Toen keek hij Algy verwonderd aan.

  


  
    'Hier is niets,' zei hij. 'Zelfs geen dorp?' 'Helemaal niets.'

  


  
    Algy stond op en liet zijn blik over de omgeving gaan; overal was het land volkomen hetzelfde; open grasvlakten, hier en daar onderbroken door bosgordels met daartussen een enkel meer. 'Nee,' erkende hij tenslotte, 'nergens een stad of dorp te bekennen. Wat denk je nu te doen?'

  


  
    Dat was een vraag die Biggles niet onmiddellijk kon beantwoorden. Zolang de Heinkel in de lucht was bestond er weinig kans dat McBain hen zou zien, maar als het vliegtuig eenmaal op de grond stond en de motoren draaiden niet meer, zou het geraas van de motoren van de Jupiter onmiddellijk opvallen. De Heinkel was nog steeds in de lucht, maar daalde snel en het zou niet lang duren of het toestel zou landen. Biggles zocht koortsachtig snel naar een oplossing voor de puzzel. Hij bestudeerde de grond nauwkeurig en zag verder naar rechts een open vlakte, afgesloten door een bosgordel. Als hij kans zag de Jupiter aan de grond te zetten achter de bomen, zouden ze misschien in staat zijn de Heinkel gade te slaan zonder zelf gezien te worden. Het leek de moeite waard om het te proberen en dus begon hij het plan onmiddellijk ten uitvoer te brengen. Hij zette de motoren af, en pas toen de wielen van de Jupiter de grond raakten, begonnen de anderen te vermoeden wat hij van plan was.

  


  
    De machine was nauwelijks tot stilstand gekomen of Biggles sprong eruit en snelde naar een groepje hoge dennen, die de rest van het terrein dat zacht glooiend afliep in de richting van de plaats waar de Heinkel geland was aan het oog van de vliegers onttrokken. Ze bevonden zich op minstens anderhalve kilometer afstand van de Heinkel en veel kans dat ze gehoord of gezien zouden worden, was er dus niet. Ze baanden zich snel een weg tot aan de rand van het geboomte.

  


  
    'Daar zijn ze!' riep Biggles opgewonden uit. Hij wees naar de plaats waar de Heinkel stond, aan de rand van een meertje, vlakbij een oude blokhut. Toevallig bevond de Heinkel zich echter precies tussen hen en de blokhut, zodat ze wel gestalten heen en weer konden zien lopen, maar niet precies konden zien wat er gaande was.

  


  
    'Ik zou zeggen - ze zijn bezig het goud uit te laden,' zei Ginger.

  


  
    'Dat zou ik ook zeggen,' antwoordde Biggles. Minuten verstreken en geen van de drie mannen sprak; en tot hun grote verbazing begonnen de motoren van de Heinkel toen eensklaps weer te draaien. Voor de drie mannen goed en wel in de gaten hadden wat er ging gebeuren, was de machine al weer opgestegen.

  


  
    'Hela! Als we niet oppassen zijn we hen kwijt! Kom mee!'

  


  
    De daad bij het woord voegend, rende Biggles terug naar de machine.

  


  
    Drie minuten later waren ze weer in de lucht. Maar de Heinkel had een voorsprong van minstens vijf minuten en een vliegtuig kan in die tijd een flink eind afleggen.

  


  
    Er was geen spoor van te bekennen. 'Ze vlogen weg in zuidoostelijke richting. In die richting ligt Fort Beaver,' merkte Algy op. 'Dat weet ik, maar ik snap er geen laars van,' mompelde Biggles, een frons van ongerustheid op zijn voorhoofd. 'Als ze het goud verstopt hebben, is het toch wel verschrikkelijk brutaal van hen om naar Fort Beaver terug te gaan.'

  


  
    'Misschien landen ze alleen maar even om hun spullen bij elkaar te zoeken en brandstof in te nemen.

  


  
    Dan komen ze weer hier om het goud in te laden; vervolgens vliegen ze door naar de Verenigde Staten,' opperde Algy.

  


  
    'Misschien,' erkende Biggles. 'En toch, ik geloof niet dat dat de verklaring is. Eén ding is zeker; we moeten zelf terug naar Fort Beaver, of we komen zonder benzine te zitten.'

  


  
    'Mij best,' zei Algy. 'Een nachtje slapen zou ons geen van allen kwaad doen.'

  


  
    Daarmee kwam voorlopig een eind aan het gesprek. Pas een half uur later werd er door een van hen weer iets gezegd en toen lag het vliegveld van Fort Beaver voor hen.

  


  
    'Daar staat de Heinkel,' zei Biggles. 'En als ik me niet vergis staan McBain en Ferroni ernaast verdraaid, het lijkt wel of ze met Delaney staan te praten.'

  


  
    'Ja, dat is Delaney,' bevestigde Ginger. 'Als hij hun vraagt wat er met het goud gebeurd is, kunnen wij hem inlichten.'

  


  
    'Het lijkt me interessant te weten wat er aan de hand is,' zei Biggles en hij zette de motoren af en liet de Jupiter dalen.

  


  
    De uitloop van de machine bracht hen vlak bij het groepje mannen. McBain en Ferroni staarden hen na toen ze de machine naar de loods taxiden. 'Ja, ik kan me voorstellen dat jullie ogen uit je hoofd rollen van verbazing,' zei Biggles zacht bij zichzelf. 'Jullie hadden niet gedacht dat je ons nu al terug zou zien misschien dachten jullie wel dat we nooit meer terug zouden komen.' Zijn blik gleed langs de twee schurken heen en bleef rusten op iets dat tussen hen in op de grond lag. 'Nou,' zei hij met een vreemde klank in zijn stem, 'begrijpen jullie daar iets van?'

  


  
    'Waarvan?' vroegen de anderen.

  


  
    'Dat zijn de kisten met goud uit Moose Creek, die ze aan het uitladen zijn,' ging Biggles voort. 'Ze hebben het goud dus toch niet gestolen. Een betere kans zullen ze nooit krijgen.' Hij streek vermoeid met zijn hand over zijn gezicht en schudde het hoofd. 'Dat schijnt al onze berekeningen en theorieën in de war te sturen, nietwaar?'

  


  
    'Ik - ik begrijp er niets van,' mompelde Wilks. 'Je zou ook wel een heel schrandere kerel moeten zijn als je het wel begreep,' mompelde Biggles droogjes. 'Volgens Ginger zijn die kerels bandieten en loeren ze op een kans om er met een flinke lading goud vandoor te gaan. Ze hebben het goud in hun bezit gehad, en voor zover ik kan zien stond niets hun in de weg om ermee vandoor te gaan. En toch komen ze ermee terug en dragen ze het rustig af aan de bankbeambte - daar komt hij. Ergens moet in die redenering een zwakke schakel schuilen. Kom, laten we naar binnen gaan en proberen die zwakke schakel te vinden.'

  


  HOOFDSTUK XV



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Gearresteerd



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Tot diep in de nacht zaten ze te praten over het probleem, waarvoor geen oplossing te vinden scheen te zijn. De volgende morgen bij het aanbreken van de dag hervatten ze hun debat. Ze konden over niets anders meer praten. Biggles onderbrak de besprekingen even om Smyth naar het dorp te sturen voor boodschappen. Daarna werd het gesprek weer voortgezet.

  


  
    'Eén ding staat als een paal boven water,' beweerde hij en staarde uit over het nu verlaten vliegveld. 'Al zou McBain hier tien jaar blijven, nooit zou hij een betere kans krijgen om er met een lading goud vandoor te gaan dan die hij gisteren heeft gehad. Als hij een boef is, waarom heeft hij het goud dan afgeleverd in plaats van ermee vandoor te gaan? Dat zou ik wel eens willen weten. Als hij gewild had zou hij nu drieduizend kilometer hiervandaan hebben kunnen zijn. Ik geef het op.'

  


  
    'Het enige antwoord lijkt mij, dat McBain toch geen boef is,' merkte Wilks op.

  


  
    'Maar ik heb toch gehoord hoe ze zaten te praten over de beste manier waarop ze het goud in handen konden krijgen,' verklaarde Ginger nadrukkelijk. 'Je wilt toch niet zeggen dat ik gedroomd heb...' 'Natuurlijk niet,' viel Biggles hem in de rede. 'Misschien was de buit niet groot genoeg en wachten ze op een volgende vracht,' veronderstelde Algy. Biggles schudde het hoofd. 'Nee,' zei hij. 'Misschien zouden ze maanden moeten wachten. Zoals je weet heeft Canwell ons zelf verteld dat dit een ongewoon groot transport was; en denk eens aan de andere omstandigheden. In het Noorden is de winter al begonnen; het is slechts een kwestie van een paar dagen, misschien van een paar uren, en het zal ook hier gaan sneeuwen. McBain moet nu wel weten dat zijn andere machine vernield is. Hij moet weten dat we hem verdenken van moord op de oude Mose. Hij zal wel kunnen raden dat wij in het bezit zijn van het document van de oude Angus. Stuk voor stuk zijn die feiten reden genoeg om hem zo snel mogelijk de benen te doen nemen uit deze streek. Waarom gaat hij niet? Waar wacht hij op? Als hij de lading goud van gisteren ergens verborgen had, zouden we kunnen veronderstellen dat hij in de buurt bleef om nog een vrachtje op te pikken, maar we hebben met eigen ogen gezien dat hij de kisten afleverde. Ik voel me helemaal niet gerust. En van goud gesproken we hebben nog steeds die goudbuidel van Mose in onze machine. We moeten dat goud op een veilige plaats opbergen, tot de tijd gekomen is dat we het aan de autoriteiten kunnen overhandigen. Zij zullen er ongetwijfeld wel in slagen de dochter van Mose op te sporen. Ik voel er op het ogenblik helemaal niets voor naar haar te gaan zoeken. Als Delaney weer hier komt, zullen we hem op de hoogte brengen.' 'Ik weet wel een plaatsje waar we het goud kunnen verbergen,' zei Wilks. 'Er is een geheime bergplaats onder de vloer van mijn kantoor. Die heb ik speciaal laten maken voor het opbergen van waardevolle voorwerpen.'

  


  
    'Gezien het feit dat McBain en Co. in de buurt zijn, lijkt het me verstandiger het goud dan meteen maar weg te bergen,' verklaarde Biggles. De kleine goudzak werd uit de machine gehaald en in Wilks' geheime bergplaats opgeborgen. Toen dit gebeurd was gingen ze terug naar het vliegveld. 'We moeten spijkers met koppen slaan, wat is de volgende stap?' vroeg Algy.

  


  
    'Het belangrijkste is dat we nu het document in handen hebben,' antwoordde Biggles. 'Voor zover ik zie, is er niets op tegen om het aan Delaney te laten zien en hem te verzoeken McBain te bevelen van ons land af te gaan.'

  


  
    'Ja, ik geloof dat dat de juiste gang van zaken is,' stemde Wilks toe.

  


  
    'Dan zullen we hier een poosje wachten om te zien of Delaney misschien voorbij komt. Zien we hem niet, dan gaan we hem opzoeken,' stelde Biggles voor. 'Ga jij eens een kop koffie zetten, Ginger. Als het klaar is, breng je het maar in het kantoor.'

  


  
    Ginger knikte en liep naar de achterkant van de loods, waar een keukentje gebouwd was. De anderen gingen voor de deur van het kantoor zitten roken en praten. Ze zaten nog steeds op koffie te wachten, toen Delaney tot grote verbazing van Biggles uit de ingangvan McBains loods tevoorschijn kwam.

  


  
    'Wat denk je daarvan?' riep Algy uit.

  


  
    'Ik vraag me af hoelang hij daar geweest is,' zei Biggles langzaam.

  


  
    'Het moet een heel poosje geweest zijn, anders hadden wij hem naar binnen zien gaan,' merkte Wilks op. 'Het viel me al op, dat het daarginds zo stil was,' zei Biggles achterdochtig. 'Ik geloof dat hij nu naar ons toe komt.'

  


  
    Delaney kwam inderdaad naar de loods van de Arctic Airways, gevolgd door McBain en Ferroni. 'Wat zouden zij in de zin hebben?' gromde Algy. 'We zullen het spoedig weten,' zei Biggles zacht en hij stond op om de politieman te begroeten. 'Goeie morgen, Delaney, zoek je iets?' vroeg hij opgewekt. Delaney knikte kort. 'Ja,' zei hij. Een gevoel van onbehagen greep Biggles aan. De manier van optreden van de politieman beviel hem niet. Maar hij liet het niet blijken. 'Maak het je gemakkelijk,' zei hij. 'Wat kan ik voor je doen?' De politieman, zijn karabijn in de arm, bleef op een paar pas afstand van de drie mannen staan en keek hen onderzoekend aan. 'Zijn jullie gisteren in Moose Creek geweest?'

  


  
    'Ja,' antwoordde Biggles eerlijk. 'Mag dat soms niet?'

  


  
    'Ik zal de vragen wel stellen.' 'Ga je gang,' zei Biggles opgewekt. De politieman wendde zich tot Wilks. 'Heb je er bezwaar tegen dat ik je kantoor doorzoek?' vroeg hij. 'Ik doorzoek het toch,' voegde hij eraan toe. Wilks wuifde onverschillig met zijn hand. 'Ga je gang,' zei hij. 'Als je me vertelt wat je zoekt, zal ik je misschien kunnen helpen.'

  


  
    'Ik heb geen hulp nodig,' antwoordde de politieman. 'Je hebt McBains' gebouwen zeker al doorzocht naar wat je kwijt bent?' vroeg Biggles. Delaney wierp hem een zijdelingse blik toe. 'Ja,' erkende hij.

  


  
    'En je hebt het niet gevonden?' 'Nee.'

  


  
    'Hier zul je het ook niet vinden.'

  


  
    'Je spreekt alsof je weet wat ik zoek.' 'Als ik mocht raden - en ik had niet gezien hoe de kisten gisteren op het vliegveld werden uitgeladen - zou ik zeggen, het was de vracht uit Moose Creek.' McBain kwam snel een pas naar voren. 'Wat wil je daarmee zeggen?' gromde hij.

  


  
    'Dat moet je zelf maar uitmaken,' antwoordde Biggles kalm. Hij wendde zich tot Delaney. 'Het goud van Moose Creek zul je hier niet vinden,' zei hij. 'Eigenaardig,' ging hij verder, 'ik zou zo denken, als die kisten leeg geweest waren, moest je dat toch gemerkt hebben.'

  


  
    'Ze werden pas geopend toen ze in Edmonton waren,' antwoordde de politieman kort.

  


  
    'O juist. En wat zat er toen in?'

  


  
    'Lood.'

  


  
    'Zo!'

  


  
    'Het goud werd eruit gehaald tussen Moose Creek en Edmonton.'

  


  
    Eensklaps begreep Biggles de reden van McBains omweg. In de blokhut was het goud uit de kisten gehaald en vervangen door lood. Maar één ding begreep hij niet, en dit zou voorlopig ook een mysterie blijven.

  


  
    'Ik dacht dat die kisten altijd verzegeld werden in Moose Creek?'

  


  
    'Inderdaad,' antwoordde Delaney. 'En toen de kisten gisteren uit McBains machine geladen werden, waren de zegels nog intact, anders zou ik het gezien hebben.'

  


  
    'Als de zegels niet verbroken waren, moet er onmiddellijk lood en geen goud in de kisten verpakt zijn.' 'Waarom zou de maatschappij in Moose Creek een zending lood sturen in plaats van goud?' 'Ik zou het niet weten.' 'Ik ook niet.'

  


  
    'Ik zou niet weten hoe en wanneer wij bij de goudzending hadden kunnen komen,' protesteerde Biggles.

  


  
    'Behalve McBain zijn jullie de enigen die gisteren in Moose Creek geweest zijn en hier. En om die reden staan jullie onder verdenking, tot het goud gevonden is,' zei Delaney.

  


  
    Al sprekend liep hij in het kantoor heen en weer en zijn scherpe ogen gingen over de wanden, de vloer en de meubelen. Hij liep met grote stappen naar een kast en bleef toen eensklaps staan, midden op een kleedje. Hij stampte met zijn zware laarzen. Er klonk een hol geluid. Snel bukte hij zich, rukte het kleedje opzij en staarde naar het luik van Wilks' geheime bergplaats.

  


  
    'Verdraaid, wat is dat?' riep hij uit. Biggles dacht eensklaps aan het goud van Mose. In de opwinding van het gesprek was hem dit even door het hoofd gegaan. Hij begreep onmiddellijk het gevaar en probeerde haastig zijn fout te herstellen. Maar juist zijn haast was onder die omstandigheden verdacht.

  


  
    'O ja, dat was ik vergeten je zult daarin goud vinden,' zei hij snel.

  


  
    Delaney maakte een beweging van verrassing. Er kwam een harde uitdrukking in zijn' ogen en hij greep naar zijn revolver. 'Wat je zegt! Denk je daar nu pas aan?'

  


  
    'Je kunt het geloven of niet, maar het is de waarheid.'

  


  
    'Een goudschat is nu niet iets wat je zo gemakkelijk vergeet wel?'

  


  
    'We zaten op je te wachten om je alles te vertellen,' zei Biggles en hij voelde zelf hoe ongeloofwaardig zijn verklaringen klonken.

  


  
    De politieman knielde, trok het luik open, stak zijn hand in de opening en haalde er een zware lederen zak uit. Hij staarde ernaar, draaide hem om en om en zijn gezicht werd hoe langer hoe vijandiger. Eensklaps wierp hij de zak op de tafel, rukte zijn revolver uit de holster en richtte het wapen dreigend op de drie vliegers. 'Dus zo zit de zaak in elkaar,' zei hij scherp. 'Smerige schoften! Sta stil!' 'Nou, dat is een goudbuidel zoals de oude Mose altijd placht te gebruiken,' riep McBain uit. 'Hij had zijn goud altijd in een leren zak.'

  


  
    'Ja, en zijn naam staat erop,' gromde Delaney. 'Nu weten we wie Mose vermoord heeft en waarom. Dit is niet het goud dat ik zocht maar het is me welkomer dan het andere.'

  


  
    'Wacht eens even, Delaney, je begrijpt dit helemaal verkeerd,' protesteerde Biggles wanhopig. 'Trek je conclusies niet te snel. Ik begrijp welke indruk dit op je moet maken natuurlijk. Maar je maakt een vergissing. Ik kan het uitleggen.'

  


  
    'Je zou toch niet de onbeschaamdheid willen hebben, te beweren dat deze goudzak niet van Mose is?' 'Natuurlijk niet. We wilden de goudbuidel aan jou afdragen, om hem over te dragen aan zijn naaste familie - hij heeft een dochter -' McBain barstte in schaterlachen uit. 'Allemachtig, dat is een goeie mop. Nu is het jouw beurt om een goeie grap te vertellen, Delaney.'

  


  
    De politieman trok zijn mondhoeken naar beneden. 'Dus jullie hebben een oude man vermoord om zijn goud, nietwaar?' riep hij geringschattend uit. 'Angus Stirling gaf ons dit goud, gisteren, toen we hem vertelden dat Mose dood was,' zei Biggles kalm. 'Wat is dat nu? Wil je me wijsmaken dat je Angus gisteren gesproken hebt?' 'Dat is de waarheid.'

  


  
    'O hou je mond. Hij zit op het Eskimo-eiland en hij is ingesneeuwd.'

  


  
    'Nu misschien wel, maar gisteren nog niet.' Terwijl hij sprak begon het pas goed tot Biggles door te dringen, wat het feit dat Angus ingesneeuwd zat, voor hen zou gaan betekenen. De eerste zes maanden zou het niet mogelijk zijn contact met hem op te nemen. Als getuige kon hij evengoed niet bestaan hebben. Het enige bewijsstuk wat ze hadden om hun theorie te bevestigen, was het document, maar uit niets bleek dat Angus hen dit zelf had overhandigd. Delaney maakte met zijn hoofd een beweging naar de deur. 'Schiet op,' gromde hij. 'Waar gaan we heen?' vroeg Biggles. 'Dat zul je wel zien,' luidde het onvriendelijke antwoord. 'We hebben een plaats voor mannen zoals jullie.' 'Maar -'

  


  
    'Hou je mond. Bewaar je smoesjes maar voor het gerecht.'

  


  
    'Wacht eens even, er is er nog een,' riep McBain eensklaps uit. 'Waar is die jongen?' Op hetzelfde moment begonnen de motoren van de Jupiter te loeien.

  


  
    Delaney vloekte en snelde naar buiten, maar de grote machine was al in beweging. 'Stop!' brulde hij. Toen hij zag dat zijn bevel geen resultaat had begon hij te schieten, en McBain en Ferroni volgden zijn voorbeeld.

  


  
    'Als je die jongen vermoordt, zul je er je leven lang spijt van hebben!' schreeuwde Biggles woedend. In de snelle opeenvolging van de gebeurtenissen was hij Ginger helemaal vergeten. Tot zijn grote genoegen zag hij de Jupiter ongehinderd over het vliegveld stuiven. Een flauwe glimlach plooide zich om de hoeken van zijn mond toen het toestel zich in de lucht verhief. 'Het zal je niet meevallen hem nu nog te pakken te krijgen,' zei hij met leedvermaak tegen Delaney.

  


  
    De politieman draaide zich woedend om. 'Binnenkort zul je wel een toontje lager zingen,' gromde hij. 'Jij ook,' antwoordde Biggles met heel wat meer zelfvertrouwen dan hij in werkelijkheid voelde. 'Nu is het genoeg. Schiet op,' beval Delaney. 'En als een van jullie probeert te ontsnappen, worden jullie allemaal neergeschoten.'

  


  HOOFDSTUK XVI



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Ginger trekt van leer



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Toen Ginger naar de achterkant van de loods gegaan was om koffie te zetten, had hij in het geheel geen reden om een vermoeden te hebben van de dramatische gebeurtenissen die spoedig zouden volgen. Lustig fluitend stond hij te wachten tot het water kookte. Er is een oud gezegde, dat het potje als je ernaar kijkt nooit aan de kook komt, en hoewel dit letterlijk misschien niet opgaat, had de persoon die deze uitdrukking voor het eerst bezigde, waarschijnlijk goede reden hiervoor. Zo ging het ook met Ginger. Hij popelde van verlangen om naar de anderen terug te keren en hij wilde juist de primus een beetje bijpompen, toen hij stemmen hoorde. Met een begrijpelijke nieuwsgierigheid besloot hij onmiddellijk, eens te gaan kijken wie er was; de ketel water kon er dan net zo lang over doen om aan de kook te komen als hij zelf wilde.

  


  
    Hij liep niet om het kantoor heen naar de voorkant. Had hij dit wel gedaan, dan zou dit verhaal ongetwijfeld anders geëindigd zijn. Op een paar pas afstand van de plaats waar hij stond, was een klein raampje, dat uitkwam in het kantoor, en hier liep hij heen. Een beschrijving van wat hij zag, is overbodig. Hij kwam net op tijd om te kunnen horen hoe Delaney Biggles van de moord op de oude goudzoeker beschuldigde. En toen hij van de strakke gezichten van zijn vrienden naar het grimmige gelaat van de politieman keek, begreep hij dat zij in een heel gevaarlijke valstrik geraakt waren. Hij vergat de koffie volkomen. De draad van het gesprek, die hij duidelijk kon volgen, bande alle andere gedachten uit zijn geest en hij begreep onmiddellijk de noodzakelijkheid om drastisch op te treden. Zolang hij vrij was, zou hij misschien iets voor zijn vrienden kunnen doen. Wat hij eigenlijk hoopte te bereiken, wist hij zelf niet; hij had geen tijd om erover na te denken; hij wist alleen maar dat er van alles zou kunnen gebeuren als ze alle vier opgesloten werden, en om die reden besloot hij zich als hem dit maar enigszins mogelijk was - aan een arrestatie te onttrekken. Maar hoe? De machine - hij wist zo gauw geen andere mogelijkheid. Als hij eenmaal veilig en wel in de lucht was, zouden ze hem voorlopig niet te pakken kunnen krijgen. Hij bleef nog net lang genoeg staan kijken om zekerheid te krijgen dat Biggles en de anderen inderdaad gevangen genomen werden; toen keerde hij op zijn schreden terug naar de achterkant van de loods en bereikte zo de machine, die zoals hun gewoonte was - overdag buiten stond.

  


  
    Hij ging met de uiterste voorzichtigheid en toch zo snel mogelijk te werk; de machine moest voor een snel vertrek in gereedheid gebracht worden. Hij begreep dat hij geen kans zou krijgen de motoren warm te laten lopen. Als hij startte, zouden Delaney en McBain hals over kop naar buiten komen rennen - en zoals we weten gebeurde dit ook. Het gonzen van de starter was het eerste geluid dat de stilte verbrak; maar onmiddellijk daarop kwam het donderend geraas van de motoren toen de propellers begonnen te draaien. Met zijn voet op de rem van het linker wiel, gaf Ginger gas. De neus van de machine zwaaide rond tot hij in de richting van het open veld stond. Ginger liet de rem los en wierp een blik in de richting van het kantoor. Hij wilde zo lang mogelijk blijven staan, om de motoren gelegenheid te geven warm te worden en het risico van een vertrek met koude motoren tot een minimum te beperken. Maar toen hij Delaney naar buiten zag snellen, kon hij maar één ding doen. Hij vatte een punt in het oog aan het andere eind van het vliegveld en gaf vol gas. Hij hoorde een kogel ergens achter zich in de romp van het vliegtuig slaan, maar schonk er geen aandacht aan; nu hij eenmaal bezig was, kon hij niets anders doen dan opstijgen.

  


  
    Zijn hart bonsde hem in de keel, toen de stuurboordmotor tweemaal vlak achter elkaar tegen een dergelijke behandeling protesteerde met een hoestbui; maar de motor begon onmiddellijk daarop weer te draaien en een paar minuten later verhief de Jupiter zich langzaam en statig in de lucht. Toen hij op driehonderd meter hoogte was beschreef hij een boog en vroeg zich af welke richting hij moest kiezen. Hij keek naar beneden en zag een klein groepje mannen voor het kantoor staan; ze keken naar boven en Biggles wuifde. Dit gaf hem moed, want hij was er helemaal niet zeker van dat hij de juiste weg gekozen had.

  


  
    Nu ging hij nadenken over wat hij verder moest doen. Wat was het beste? Hij kon naar Edmonton gaan of een andere grote stad en daar de hele kwestie aan een belangrijke autoriteit voorleggen - als hij die kon vinden; maar dit plan verwierp hij aangezien het te riskant was. Hij dacht aan Angus. Kon hij Angus maar te pakken krijgen en hem mee terugnemen. De verklaringen van de Schot zouden hun verhaal bevestigen; maar hij herinnerde zich de sneeuw. Misschien zou hij kans zien de hut te bereiken; misschien zou hij er zelfs in slagen de machine onbeschadigd aan de grond te zetten; maar als de wielen eenmaal in de sneeuw waren weggezakt, zou geen macht ter wereld in staat zijn het toestel weer te laten opstijgen. Hij zag er het nut niet van in om naar Moose Creek te gaan, zelfs niet als de sneeuw die plaats nog niet bereikt zou hebben. Canwell zou niet in staat zijn iets voor hen te doen, zelfs niet als hij bereid zou zijn mee te gaan naar Fort Beaver, en dit leek Ginger niet erg waarschijnlijk. Maar waar kon hij anders bewijzen vinden voor de waarheid van de verklaringen die Biggles ongetwijfeld afgelegd zou hebben?

  


  
    Hij dacht aan de blokhut waar de Heinkel geland was op de terugweg van Moose Creek. Toen hij er dieper over nadacht kwam hij tot de conclusie dat die hut iets met de bende te maken moest hebben misschien was het een schuilplaats, voor het geval er iets met hun plannen mis zou gaan. Toen hij de hut gezien had, leek die verlaten; een voordeel was, dat de blokhut niet ver weg lag. Aangenomen dat hij kans zag de hut terug te vinden en hij was er helemaal niet van overtuigd dat hij hierin zou slagen dan zou hij beslist niet langer dan veertig minuten nodig hebben om er te komen. Er was een kleine kans dat hij daar iemand zou aantreffen; misschien een aanwijzing die weer tot iets belangrijkers zou leiden. Het kon in ieder geval geen kwaad het te proberen, besloot hij. Alles was beter dan in Fort Beaver maar gelaten een arrestatie af te wachten. Overtuigd dat hij in ieder geval zijn best deed, bracht hij de Jupiter in een koers die hem regelrecht naar de blokhut zou brengen.

  


  
    Precies een half uur later zag hij de kleine hut beneden zich; en het was een opluchting voor hem te zien dat er geen levend wezen in de buurt was. Hij zette de motoren af en begon te dalen; hij passeerde de plaats waar ze geland waren toen ze de Heinkel achtervolgden; een slank dier snelde weg langs de rand van het bos. Toen hij lager kwam zag hij dat het een wolf was. Even vroeg hij zich af of hij verstandiger deed te landen op de plaats waar ze de vorige maal de Jupiter aan de grond gezet hadden, of dat hij verder moest gaan naar de plaats waar de Heinkel toen gestaan had. Er scheen echter geen enkele reden te zijn waarom hij zichzelf een nodeloze wandeling zou bezorgen, afgezien van het feit dat hij er weinig voor voelde rond te zwerven in een landstreek waar wolven huisden. Zeker, hij had een revolver in de zak, maar hij wilde hiervan alleen maar in uiterste noodzaak gebruik maken. Om die redenen ging hij naar de blokhut, die hij nu voor het eerst van dichtbij zag.

  


  
    Als de blokhut van McBain was - en dit was natuurlijk het geval, want hij was hier geweest dan was de reden waarom hij deze plek gekozen had, afgezien van de geïsoleerdheid, onmiddellijk duidelijk. Aan de zuidkant strekte zich een grote open vlakte uit, groot genoeg om ieder type vliegtuig gelegenheid te geven om te landen, onafhankelijk van weersomstandigheden. Dit merkte hij onbewust op, want hij had het landingsgestel al neergelaten en liet de Jupiter in een glijvlucht naar de grote vlakte zweven. Even later rommelden de wielen over de grond, de staart zakte omlaag en het toestel stond stil. Honderd meter verder stond de blokhut, nieuw en stevig gebouwd, zoals hij nu zag.

  


  
    Hij nam niet de moeite het toestel erheen te taxiën. Dat was eigenlijk niet nodig. Hij zette de motoren af, keek om zich heen teneinde zich te overtuigen dat alles in orde was, en verliet het vliegtuig. Enkele seconden lang staarde hij scherp naar de hut. Als daar iemand aanwezig was geweest, zou die persoon nu wel naar buiten gekomen zijn, meende hij. Toen hij echter geen teken van leven zag liep hij met snelle passen naar de hut.

  


  
    Toen hij tot op twintig meter genaderd was, bleef hij eensklaps staan. Hij had iets gehoord. Hij bleef doodstil staan en liet zijn blik over de hut gaan. Het geluid had geleken op het kraken van een tak of het openen van een raam. Toen hij echter niets zag, nam hij aan dat zijn verbeelding hem parten had gespeeld en hij liep verder.

  


  
    Nauwelijks had hij twee stappen gedaan, of hij zag iets bewegen achter een van de ramen van de hut. Nu wist hij heel zeker dat hij zich niet vergist had; er was iemand in de blokhut. Het volgende ogenblik werd alle twijfel bij hem weggevaagd, want een raam ging open. Hij had geen tijd om na te denken.

  


  
    Hij had nu spijt van zijn onvoorzichtigheid, keek snel om zich heen en zocht naar iets waarachter hij zich verbergen kon, want de steelse manier waarop het raam geopend werd, waarschuwde hem dat er gevaar dreigde; maar er was niets, zelfs geen struik, waarachter hij zich zou kunnen verbergen. Hij opende de mond om een schreeuw te geven - maar het geluid kwam niet over zijn lippen. Hij zag iets uit het raam naar buiten komen; een onderdeel van een seconde later drong het tot hem door wat het was... de loop van een geweer. Hij spande zijn spieren om opzij te springen, maar nog voor hij zijn plan in een daad had kunnen omzetten, knalde het geweer. Nog even bleef hij staan. Toen viel hij voorover en bleef doodstil liggen.

  


  
    De deur van de blokhut ging open en een Indiaan, een rokende karabijn in de hand en een gemene grijns op zijn gezicht, kwam naar buiten en liep met katachtige tred naar de roerloze gestalte. Op een paar pas van hem vandaan bleef hij staan en keek oplettend om zich heen, waarschijnlijk om zekerheid te hebben dat niemand getuige geweest was van het drama dat zich had afgespeeld. Toen hij zich ervan had overtuigd dat alles veilig was, zette hij zijn geweer tegen een boomstronk, trok een kort krom mes uit zijn gordel en liep met snelle passen naar zijn slachtoffer, dat nog steeds onbeweeglijk lag. De lippen vaneen getrokken in een gemene, dierlijke grijns, boog de Indiaan zich over Ginger heen.

  


  HOOFDSTUK XVII



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Een nieuw gevaar



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Terwijl deze gebeurtenissen zich afspeelden werden Biggles en zijn twee vrienden door Delaney naar FortBeaver gebracht. Het was een grimmige tocht. Algy knarsetandde van woede. Biggles was eveneens kwaad, maar hij slaagde erin zijn uiterlijke kalmte te bewaren. Trouwens, geen van drieën begrepen ze hoe ernstig de situatie wel was waarin ze verkeerden. Ze waren boos over het feit dat ze als een stelletje bandieten naar de gevangenis gebracht werden, maar dit zou slechts tijdelijk zijn. De gedachte was nog niet bij hen opgekomen, dat ze misschien niet in staat zouden zijn hun onschuld te bewijzen aan de misdaad waarvan ze beschuldigd werden. En dat ze door een officiële rechtbank berecht zouden worden, beschouwden ze alle drie als heel vanzelfsprekend. Toen ze Fort Beaver naderden liep McBain alvast vooruit. Biggles schonk er toen geen bijzondere aandacht aan, maar het duurde niet lang of hij ging begrijpen wat de man gedaan had. En als dit niet gebeurd was, zou alles misschien heel anders gelopen zijn.

  


  
    De gevangenen kregen voor het eerst een vermoeden van McBains activiteit toen ze de stad naderden. Een aantal mannen kwam naar hen toesnellen op een manier die nu niet bepaald van vriendelijke bedoelingen getuigde. Ja, hun houding was bepaald dreigend. Ze scholden en gromden en terwijl ze voortdurend dreigende blikken in de richting van de gevangenen wierpen kwamen ze achter de stoet aan lopen. Er kwamen er steeds meer, ook vrouwen van het lage allooi dat men in iedere stad vindt. Aanvankelijk hoorde men van hen slechts een vaag gemompel; maar het duurde niet lang of ze begonnen met beledigingen en grove toespelingen aan het adres van de drie vliegers. Biggles, gewend als hij was aan de beschaafde manier van rechtspreken der Europese landen, was verbaasd. Hij had niet gedacht dat ze veroordeeld zouden worden zonder een eerlijke kans te krijgen zich te verdedigen. Hij zag dat Delaney bezorgd keek en maakte hierover een opmerking.

  


  
    'Blijf dicht bij me in de buurt; de gang van zaken is me niet naar de zin,' zei de politieman. 'Ik zou teruggaan als het nu niet te laat was. Als die menigte op het idee komt voor' eigen rechter te gaan spelen, hebben jullie geen schijn van kans. Ik begrijp niet wie hen zo opgezweept heeft.'

  


  
    'McBain natuurlijk,' antwoordde Biggles, die het eensklaps begreep, want hij zag duidelijk hoe de schurk bezig was de mensen op te hitsen. Geschreeuw en gescheld drong de gevangenen in de oren. Na een poosje vloog er een steen door de lucht. Algy keek Biggles ontsteld aan. 'Ik maak me ernstig ongerust,' zei hij op bezorgde toon. 'Delaney had ons niet hierheen moeten brengen, als hij wist dat die mensen zo te keer zouden gaan.' 'Dat wist hij niet. Het is de schuld van McBain.' 'Hoe eerder we achter slot en grendel zitten, hoe aangenamer het me zal zijn,' verklaarde Algy. 'De toekomst ziet er somber uit.'

  


  
    Steeds meer mannen kwamen hen uit het dorp tegemoet snellen en het werd hoe langer hoe rumoeriger. Af en toe kon men boven het algemeen lawaai uit een kreet verstaan.

  


  
    'Hang hen op, de smerige moordenaars!' schreeuwde een oude man. 'Hang hen op, zoals we dat vroeger deden.'

  


  
    'Ze hebben Mose vermoord om zijn goud! Geef hen aan ons over, Delaney!' schreeuwde een ander. 'Een strop. Laat iemand een strop halen!' 'Hang hen op!'

  


  
    'De Ouwe Mose heeft me eens een keer een dienst bewezen; nu zal ik hem een dienst bewijzen.' 'Hang hen op! Hang hen op! Hang hen op!' Dat waren enkele van de dreigende kreten die uit de menigte opstegen.

  


  
    'Zo is het, hang hen op!' schreeuwde McBain. Delaney bleef staan en stak de hand op om stilte te verzoeken, maar het gebaar had weinig of geen resultaat. 'Ga aan je werk, jullie!' schreeuwde hij. 'Als deze mensen opgehangen moeten worden, zal de rechter dat wel beslissen.'

  


  
    Opnieuw klonken kreten uit de woedende menigte, die de uitlevering en de dood door de strop van de drie gevangenen eiste.

  


  
    Delaney was het stadium van ongerustheid nu al voorbij. Zijn gelaat was bleek en zijn bewegingen waren onzeker; het werd hoe langer hoe duidelijker dat hij de situatie niet aankon. 'Ik kan niets met hen beginnen,' zei hij schor tegen Biggles. 'Je hebt toch een geweer, man; waarom maak je er geen gebruik van? Je hebt het recht aan jouw kant,' wees Biggles hem scherp terecht. Inwendig verafschuwde hij de hele weerzinwekkende vertoning die de sluwe McBain op touw gezet had. 'Ze zouden me aan stukken scheuren als ik ook maar een schot in de lucht loste,' schreeuwde Delaney boven het lawaai uit.

  


  
    'Het doet er zeker niet toe wat ze met ons doen?' zei Biggles scherp.

  


  
    Weer vloog een steen door de lucht. Toevallig raakte het projectiel Delaney tegen zijn slaap en maakte een lelijke wond. Toen de menigte het bloed zag, verstomde het lawaai even en de politieman greep onmiddellijk deze gelegenheid aan om zijn protest te laten horen. 'Wat mankeert jullie?' schreeuwde hij woedend. 'Wat heeft dit te betekenen? Jullie willen iemand ophangen zonder hem voor een rechter te brengen?'

  


  
    'Ja,' schreeuwde een grote roodharige goudzoeker. 'Als je hen voor de rechtbank brengt, laten de rechters hen lopen. Dat hebben we al eens vaker gezien. De oude Mose had Fort Beaver tot zijn woonplaats gekozen. Het is onze taak te zorgen dat er in Fort Beaver recht geschiedt.'

  


  
    'Ja, ja! Hoera!' schreeuwde de menigte. 'Ze hebben Mose vermoord!'

  


  
    'Wie zegt dat ze Mose vermoord hebben?' schreeuwde Delaney.

  


  
    'Dat zegt Brindle McBain,' krijste een vrouw. 'Hij schijnt er wel erg op gesteld te zijn, hen aan de galg te helpen. Ik krijg het idee, dat hij er een beetje te veel op gesteld is. Misschien heeft hij daar een goede reden voor.'

  


  
    Alle ogen gingen naar McBain, die even met zijn houding geen raad wist. 'Als ze het niet gedaan hebben, waarom heb je hen dan gearresteerd?' zei hij sluw. Dat was een vraag die de ongelukkige politieman niet zo gauw kon beantwoorden en de menigte had dit onmiddellijk in de gaten.

  


  
    'Kom mee, jongens! Laten we hen opknopen!' schreeuwde McBain. 'Anders zien ze nog kans te ontkomen.'

  


  
    'Je hebt nog een kans; het is een kleine kans, maar ik zal trachten je die te geven,' siste Delaney tegen de vliegers. 'We moeten hen tegemoetkomen. Het doet er niet toe wat het is, als we maar uitstel kunnen krijgen. Misschien komen ze straks een beetje tot kalmte.' Hij stak zijn beide handen omhoog en wendde zich tot de menigte. 'Goed, goed,' schreeuwde hij. 'Als ze Mose vermoord hebben zullen ze opgehangen worden, maar ik duld geen nieuwe moord. Laten we hen naar de herberg De Drie Sterren brengen en horen wat ze te zeggen hebben.'

  


  
    McBain maakte bezwaar; hij beweerde dat dit slechts een truc was om de drie vliegers de kans te geven te ontsnappen. Er volgde een discussie, maar tenslotte trok McBain aan het kortste eind. De hele stoet ging op weg naar de herberg De Drie Sterren. Er ontstond nog een kort oponthoud, toen de eigenaar - waarschijnlijk bang dat zijn zaak vernield zou worden - probeerde de menigte buiten te houden. Maar als mensen eenmaal uit de band gesprongen zijn, schijnen ze elkaar een soort valse moed te geven, die hen ertoe brengt dingen te doen die ze onder normale omstandigheden nooit zouden doen. De deur van de herberg werd geforceerd en de menigte golfde naar binnen als water door een gat in een dijk. De eigenaar nam een strategische positie in achter de bar, een revolver in de hand, en dreigde de eerste de beste neer te schieten die probeerde een fles drank te krijgen zonder ervoor te betalen. En aan zijn gezicht was te zien dat hij het meende. Delaney zette zijn gevangenen met de rug tegen de bar, klom zelf bovenop de tapkast en riep met zijn karabijn in de aanslag de menigte tot orde. De mensen schenen nu van mening te zijn dat ze hun zin zouden krijgen, en het duurde niet lang of het werd betrekkelijk stil. McBain en Ferroni hadden zich een weg naar voren gebaand, tot vlak naast de gevangenen. McBain beet de punt van een grote sigaar, spuwde het eindje weg en stak de sigaar aan.

  


  
    'Hoe korter het duurt, hoe beter het is,' riep hij. 'Nog één woord van je, McBain, en ik arresteer jou ook,' snauwde Delaney.

  


  
    'O ja?' zei McBain spottend. 'En op grond waarvan dan wel?'

  


  
    'Omdat je de mensen opgeruid hebt.' McBain lachte alsof hij dit een geweldig goede mop vond, en zó had hij de mensen op zijn hand, dat ze allemaal hartelijk met hem meelachten. Hij blies een rookwolk in de richting van de gevangenen. 'Hoe denk je hen te berechten - één voor één of allemaal tegelijk? Niet dat het veel verschil maakt,' voegde hij er onverschillig aan toe.

  


  
    'Dat kun je wel aan mij overlaten,' antwoordde Delaney scherp. 'Ik zal eerst zeggen, wat ik te zeggen heb - maar ik wil jullie van tevoren waarschuwen dat dit geen rechtsgeldig -' 'Houd op met dat gezeur over rechtsgeldigheid,' schreeuwde een jonge boer. 'We willen de man of de mannen hebben die de arme Mose vermoord hebben, en we zullen ze krijgen ook. En als we overtuigd zijn dat we hen te pakken hebben, hangen we ze op. Heb ik gelijk, mannen?'

  


  
    Zijn woorden werden met kreten van bijval onderstreept.

  


  
    Delaney stak de rechterhand op. 'Goed,' zei hij, 'ik zal beginnen. In de eerste plaats, zoals de meesten van jullie al weten is er een hoeveelheid goud gestolen tussen Moose Creek en Edmonton. Brindle McBain en zijn piloot hebben het goud per vliegtuig hierheen gebracht en ik heb met eigen ogen gezien dat hij de kisten overdroeg. Wat er in die kisten zat kan ik niet met zekerheid zeggen, want ik kan niet door eiken planken van een centimeter dik heen kijken. Maar op één ding kan ik een eed doen: de zegels die in Moose Creek waren aangebracht, waren niet verbroken.' 'Wat heeft dit allemaal met Mose te maken?' vroeg McBain op verveelde toon. 'Ja, laten we ter zake blijven, riepen sommigen. 'Daar kom ik aan toe,' zei Delaney. 'Ik kreeg het verzoek het goud op te sporen en ik begon mijn onderzoek op het vliegveld. Om te beginnen doorzocht ik de gebouwen van McBain en daar vond ik niets. Toen ging ik naar de gebouwen van de Arctic Airways en daar vond ik meer dan ik gedacht had. Onder de vloer van het kantoor vond ik zes zakjes goud, bij elkaar gepakt in een enkele grote buidel. De buidel was gemaakt van leer en de naam van Mose Jacobs was erin gebrand. Mose moet een goede claim gevonden hebben. Ik wist niet dat hij een dergelijke goudbuidel had; toen hij een week geleden hier was, heeft hij er niets van verteld. Maar iemand moet het toch geweten hebben. We weten allemaal dat Mose vermoord werd en hoe hij vermoord werd nu weten we ook waarom hij werd vermoord.' 'Je vergist je, Delaney,' merkte Biggles rustig op. 'Het lijkt me anders een goede reden om iemand te vermoorden terwille van zijn goud,' snauwde de politieman.

  


  
    Uit de kreten die weerklonken, viel maar al te duidelijk op te maken dat de menigte er net zo over dacht. 'Toen ik die goudbuidel gevonden had, arresteerde ik iedereen die ik aantrof op de plaats waar ik hem gevonden had,' ging Delaney verder. 'En als de gevangenen niet een heel goede reden weten op te geven waarom ze de goudbuidel verstopten van een vermoorde man in wiens gezelschap ze verkeerden op de avond dat hij vermoord werd, zal ieder gerecht hen schuldig bevinden. Dit is geen door de wet erkende rechtbank en niemand heeft hier het recht de wet in eigen hand te nemen. Deze gevangenen zullen de kans krijgen zich te verdedigen, maar zoals ik al zei, als ze niet kunnen bewijzen of aannemelijk maken dat Mose hun die goudzak zelf gegeven heeft - en dat lijkt me heel onwaarschijnlijk zullen ze opgehangen worden.'

  


  
    De drie vliegers wisten, dat de bewijzen tegen hen waren, en Biggles kon het niet over zijn hart verkrijgen de menigte haar dwaling kwalijk te nemen. 'Het is een van de voorrechten van het Engelse gerecht,' zei hij luid, 'dat niemand veroordeeld wordt voor hij de kans gehad heeft zich te verdedigen.' 'Ik vind dat we al genoeg gehoord hebben,' schreeuwde McBain.

  


  
    'Houd je mond, McBain,' schreeuwde Delaney woedend. Toen wendde hij zich tot Biggles. 'Spreek op,' riep hij. 'Klim op de bar, dan kan iedereen je zien.' Biggles klom op de bar en liet zijn blik over de sombere gezichten gaan van de mannen en vrouwen die voor hem stonden. Misschien was het zijn rustige houding, de strakke blik uit zijn ogen, die van invloed waren op de menigte. Het werd doodstil. 'Om te beginnen,' zei hij, 'wil ik verklaren dat ik het niemand kwalijk neem dat hij denkt of zegt zoals jullie denken en spreken. Stond ik daar tussen jullie en stond een andere man hier, op de plaats waar ik nu sta, dan zou ik - als Delaney met de bewijzen gekomen was die hij aan jullie heeft voorgelegd - zeggen: 'Die man heeft de ouwe Mose vermoord om zich van zijn goud meester te maken.' Maar ik zou me vergissen.'

  


  
    De gelaatsuitdrukking van sommige toehoorders veranderde; Biggles' woorden bleken het gewenste effect te hebben. Biggles zag het. Delaney merkte het ook en hij slaakte een zucht van verlichting. Hij hoopte dat de mensen, als de gemoederen een beetje tot bedaren gebracht waren, bereid zouden zijn naar rede te luisteren en dat het recht op de normale manier zijn loop zou kunnen hebben.

  


  
    Maar er was nog iemand die het gemerkt had - McBain. En hij kreeg een vermoeden dat zijn plannen om op een snelle en gemakkelijke manier een eind te maken aan het leven van zijn tegenstanders, schipbreuk zouden lijden als Biggles de kans kreeg verder te spreken.

  


  
    'Schenk geen aandacht aan hem,' schreeuwde hij schor. 'Hij denkt dat hij met een stelletje stommelingen te doen heeft. Als je hem zijn gang laat gaan, zal hij ons bepraten. We weten dat hij Mose heeft vermoord en we zullen hem niet laten ontsnappen!' 'Houd je mond!' schreeuwde Delaney, maar zijn woorden gingen verloren in het geschreeuw dat door de koppigste elementen uit de menigte werd aangeheven.

  


  
    'Hang hen op!' klonk het weer en de kreet werd aan alle kanten overgenomen. Dreigend begon de menigte de gevangenen in te sluiten.

  


  
    'Achteruit!' De kroegbaas stond op de toonbank en hield met zijn zware revolver de menigte in bedwang. 'Ik zou je aanraden hen naar de gevangenis te brengen, Delaney zei hij snel en op gedempte toon tegen de politieman. 'Ik zal die bende wel in bedwang houden. Ga langs de achteruitgang.'

  


  
    Biggles en de anderen wisten dit niet, maar de eigenaar van de herberg De Drie Sterren was een gewezen sergeant van de 'Mounties' en dit vormde natuurlijk de verklaring voor het feit dat hij zich aan de kant van het gezag stelde. Een gewoonte van meer dan twintig jaar schuift men niet zo gemakkelijk opzij.

  


  
    Delaney wierp een blik naar de woedende menigte, en wat hij zag overtuigde hem ervan dat verder redeneren geen zin had. Hij wendde zich tot Biggles. 'Als we er niet in slagen de gevangenis te bereiken, zullen ze jullie ophangen en ik zal hen niet kunnen tegenhouden. Volg me. Als je probeert te ontsnappen, schiet ik je neer.'

  


  
    Algy en Wilks, achteruitgedrongen door de menigte, klommen over de toonbank heen. Onmiddellijk klonken kreten van 'Houd hen tegen' en achter in de zaal werd geschoten. De linkerarm van de kroegbaas zakte slap omlaag. Zonder een woord te zeggen schoot hij terug op de man die hem geraakt had. De roodharige goudzoeker zakte in elkaar. Toen brak de hel los. Weer blafte een revolver en de kroegbaas duikelde voorover tussen de mensen. Delaney, wit van woede, schoot de man neer die gevuurd had. Hij wachtte niet langer. 'Kom mee,' schreeuwde hij en snelde naar de achterkant van de bar, op de voet gevolgd door zijn gevangenen.

  


  
    Er volgde nog even een kort oponthoud toen ze halsoverkop door de achterdeur van de kroeg naar buiten snelden. De meeste opruiers waren binnen, en diegenen van hen die al door de voordeur naar buiten gesneld waren, hadden nog geen tijd gehad om de kroeg heen te lopen.

  


  
    'De gevangenis is onze enige kans,' zei Delaney scherp. 'Als we eenmaal binnen zijn, zijn we misschien in staat stand te houden. Deze kant uit.' Ze snelden langs de achterkant van een paar houten gebouwen en bereikten zo opnieuw de hoofdstraat van het dorp. Juist op dat moment verscheen de menigte om de hoek van de kroeg. Er werden een paar schoten gelost, maar de kogels floten langs de mannen heen en sloegen in het zand of beten splinters van de houten huizen.

  


  
    De politieman en zijn gevangenen bleven niet staan. Met Delaney voorop stormden ze in de richting van een stevig gebouwd houten huis, dat midden in de hoofdstraat stond, met de voordeur in de richting waaruit zij kwamen. Een enkel raam, van tralies voorzien, sprak een duidelijke taal ten aanzien van de bestemming van het huis.

  


  
    Delaney zocht al in zijn zak naar de sleutel nog voor ze de deur bereikt hadden. Hij stak juist de sleutel in het slot toen de menigte, onder aanvoering van McBain, in het gezicht verscheen. McBain schoot en een kogel sloeg in de uit boomstammen opgetrokken voorwand van het gebouwtje. Biggles vuurde vier snel opeenvolgende schoten af. Hij het de kogels over de hoofden van de onruststokers heen gieren, en hoewel hen dat niet in hun stormloop stuitte, gaf het de politieman toch de benodigde tijd om de deur open te maken.

  


  
    Ze stormden allemaal naar binnen, Delaney sloeg de deur achter hen dicht en draaide onmiddellijk de sleutel om.

  


  
    'Waar heb je die revolver vandaan?' vroeg hij dreigend.

  


  
    'Hij was van de kroegbaas,' bekende Biggles eenvoudig.

  


  
    De politieman ging op het onderwerp niet verder door. Hij sloot de luiken voor de ramen en schoof de grendels erop, maar door de talloze kieren en spleten drong nog steeds een vaag licht naar binnen. 'Nou, we zijn binnen,' zei hij somber, 'maar ik weet niet of we er wel veel mee zullen opschieten. We kunnen de gevangenis niet voor onbepaalde tijd verdedigen. McBain heeft die mensen zó opgezweept dat ze tot alles in staat zijn.'

  


  
    'Nou, het geeft ons in ieder geval tijd om op adem te komen,' antwoordde Biggles en hij keek de grote kamer eens rond, die het inwendige van de gevangenis vormde. 'Ik zou zo zeggen, we hebben nog steeds een kans over.' 'En die is?' 'Ginger.'

  


  
    'Je bedoelt die knaap die er met het vliegtuig van-doorging?'

  


  
    'Inderdaad.'

  


  
    Algy keek op. 'Hemel, ik was hem helemaal vergeten,' bekende hij. 'Maar wat zou hij kunnen doen, denk je?'

  


  
    Biggles haalde de schouders op. 'Dat mag de hemel weten. Maar hij zal iets doen, daar durf ik mijn leven onder te verwedden. Tussen haakjes, wat zou er van Smyth geworden zijn? Hij moet gezien hebben dat Delaney ons gevankelijk naar het dorp bracht en vermoed hebben wat er gebeurd was. Maar hij kan wel op zichzelf passen. Over Ginger maak ik me meer zorgen. Ik zou wel eens willen weten wat hij op dit moment doet.'

  


  HOOFDSTUK XVIII



  
    

  


  In de val



  
    

  


  
    'Nou, als hij ons wil helpen zal hij moeten opschieten,' merkte Delaney op.

  


  
    'Denk je dat ze ons hier zullen aanvallen, in een regeringsgebouw?' vroeg Biggles.

  


  
    Een kogel sloeg in de zijwand van de blokhut; een houtsplinter sprong er aan de binnenkant af. 'Dat is het antwoord,' zei Delaney. Van een veilige plaats keek Biggles door het getraliede venster naar de hemel, die nu rood gekleurd werd door de zonsondergang. Hij had er geen flauw idee van wat Ginger deed of waar hij heen gegaan was, maar zoals Delaney al gezegd had, als hij terugkwam zou hij gauw moeten komen, al was het alleen maar omdat het anders donker zou zijn. Biggles wendde zich om en keek de politieman aan. 'Vreemde situatie, vind je niet?' merkte hij op. 'Mogen we ons verdedigen? Ik bedoel, als we uit zelfverdediging een van de aanvallers doden lopen we dan kans van moord beschuldigd te worden?' 'Niet zolang ik hier ben, geloof ik,' antwoordde Delaney op een toon waaruit bleek dat hij er zelf ook niet helemaal zeker van was. 'McBain is de grootste onruststoker. Als hij er niet was, zouden de anderen wel rustig naar huis gaan.'

  


  
    'Waarom ga je hem dan niet arresteren?' stelde Biggles voor.

  


  
    De politieman maakte een beweging van schrik. 'Dat is een idee,' bekende hij.

  


  
    'Je denkt toch niet dat ze jou zullen neerschieten,' drong Biggles verder aan.

  


  
    'Misschien niet, maar er is een grote kans dat ze jullie neerschieten als ik die deur openmaak,' antwoordde Delaney grimmig.

  


  
    Hij bukte zich snel toen een steen door het venster naar binnen vloog. De steen bonsde tegen de andere muur en viel op de vloer. Ze keken allemaal naar het projectiel en zagen onmiddellijk dat er iets bijzonders mee aan de hand was. Biggles raapte de steen op. 'Wacht eens even,' zei hij, 'dat lijkt wel een boodschap.'

  


  
    Een stukje papier was met een touwtje aan de steen bevestigd.

  


  
    Delaney herinnerde zich eensklaps zijn autoriteit, nam Biggles het briefje uit de hand en vouwde het open. Bij de laatste stralen van de ondergaande zon las hij het.

  


  
    'Wat is het?' vroeg Algy, die zijn nieuwsgierigheid niet langer kon bedwingen.

  


  
    'Het is van die vriend van jullie Smyth,' zei Delaney. 'Er staat op, dat hij mijn paard gevonden heeft, dat hij het dier gezadeld heeft en dat hij ermee op weg is naar Blackfoot Point om hulp te halen - daar is een officier met vier soldaten,' voegde hij er bij wijze van verklaring aan toe. 'Iemand moet hem een tip gegeven hebben.' 'Hoe ver is dat hier vandaan?' vroeg Biggles. 'Dertig kilometer - iets meer.'

  


  
    'Nou, dat geeft in ieder geval hoop; maar dertig kilometer - dat betekent dat we niet voor het aanbreken van de dag hulp kunnen verwachten.' 'En ik denk dat dat een uur of zes te laat zal zijn,' antwoordde Delaney. 'Wat voeren ze buiten uit?' Het was eigenlijk overbodig dit te vragen. Terwijl het voorgaande gesprek plaats vond, had de menigte de gevangenis omringd en eiste in koor de uitlevering van de gevangenen. 'We willen de mannen hebben die Mose vermoord hebben!' werd er geschreeuwd. 'Breng hen naar buiten of we breken de gevangenis af, Delaney,' schreeuwde een doordringende stem. 'De gevangenis is eigendom van de regering en ik schiet de eerste de beste neer die er met zijn vingers aan komt,' brulde de politieman. 'Ga naar huis!' 'Niet voor we die moordenaars hebben opgehangen,' luidde het antwoord.

  


  
    'Niemand komt naar binnen zolang ik leef,' riep Delaney woedend.

  


  
    Een revolverschot was het antwoord en weer sloeg een kogel in het hout van de deur. 'Luister eens, Delaney, ik zou maar weggaan,' stelde Biggles voor. 'Het heeft geen zin dat je je leven op het spel zet voor een valse opvatting van plichtsbetrachting. Laat ons aan ons lot over. We zullen ons zolang we kunnen verdedigen.'

  


  
    'Onze dienst heeft nog nooit een gevangene opgegeven en ik zal niet de eerste zijn,' luidde het korte antwoord.

  


  
    'Laat iemand een paal halen,' werd er buiten geschreeuwd. 'Haal een paal, dan zullen we die deur wel eens even forceren.'

  


  
    De kreet werd aan alle kanten overgenomen. 'Een paal - ja, een paal!' Bovendien konden de vliegers McBain om fakkels horen schreeuwen. Het was intussen helemaal donker geworden en het was te begrijpen dat men buiten de noodzaak van een of andere soort verlichting begon te voelen. 'Nou, ik vrees dat het niet zonder bloedvergieten zal gaan,' zei Delaney spijtig. Hij ging naast het raam staan en wachtte.

  


  
    'Daar komen ze met een boom,' zei hij even later, richtte zijn revolver en vuurde tweemaal. Buiten klonk een gil. De twee schoten werden beantwoord door enkele tientallen en Delaney greep naar zijn schouder en wankelde achteruit. 'Hebben ze je geraakt?' vroeg Biggles bezorgd. 'Een schot in de schouder,' kreunde de politieman en leunde achterover tegen de wand. Biggles liep naar het raam, schreeuwde naar buiten dat de politieman gewond was en vroeg om een wapenstilstand, opdat verband gehaald zou kunnen worden.

  


  
    Een gehuil was het antwoord en hij moest haastig wegduiken om aan een fusillade te ontsnappen. 'Ze zijn door het dolle heen,' kreunde Delaney. 'Niets zal hen nu nog tegenhouden. Ik weet het. Ik heb zoiets al eens eerder meegemaakt.' 'Misschien kunnen we ons maar beter overgeven,' stelde Biggles voor. 'Ik zou het niet prettig vinden als jij het leven erbij in schoot om dat van ons te redden.'

  


  
    'Ik heb nog nooit een gevangene verloren en ik ben niet van plan dit de eerste keer te laten zijn,' antwoordde Delaney koppig. Biggles haalde de schouders op.

  


  
    Even later trilde het huisje op zijn grondvesten toen een zwaar voorwerp met een daverende slag tegen de deur bonsde.

  


  
    Delaney vloekte, greep met zijn linkerhand zijn revolver en schoot het magazijn leeg in de ruwhouten balken van de deur. De schoten werden gevolgd door een plotselinge stilte.

  


  
    'Ze hebben Fred vermoord,' klonk een smartelijke kreet. Vlak daarop steeg een gehuil op, waarbij al het andere niet te vergelijken was. Opnieuw trilde het huisje, toen de aanval op de deur werd hervat. Biggles klemde zijn tanden op elkaar. Met de revolver in de hand kroop hij naar het raam en gluurde voorzichtig naar buiten. Hij hoopte de man te zien die voor de opstand verantwoordelijk was. Maar McBain mocht er al zijn, hij was zo verstandig zich niet meer te laten zien. Vier mannen tilden juist een zware boomstam die als stormram gebruikt werd, op. Alle aanwezigen keken naar hen. Biggles mikte zorgvuldig op de arm van de dichtstbijzijnde man en haalde de trekker over. De man wankelde en liet de boomstam los, die op de tenen van de man naast hem terecht kwam. Toen hij de tweede keer vuurde, schoot hij op de benen van de andere drie. Nog een man viel en de rest maakte zich haastig uit de voeten. Biggles sprong achteruit toen er teruggeschoten werd en hoestte toen de scherpe kruitdamp van de schoten de kamer in dreef.

  


  
    Meer dan eens werd die nacht de aanval hervat, maar telkens weer slaagden de verdedigers erin de aanvallen af te slaan.

  


  
    'Met een beetje geluk kunnen we aan de volgende aanval nog juist het hoofd bieden,' zei Delaney na een stilte.

  


  
    'Hoe zo?' vroeg Biggles.

  


  
    'Ik heb nog maar één patroon over.'

  


  
    'En ik heb er niet één meer. Mijn revolver is leeg, zei Biggles kalm en hij wierp het wapen, dat hij niet meer gebruiken kon, op de grond.

  


  
    'Hoe laat zou het zijn, denk je?' vroeg Wilks, die het grootste deel van de nacht met zijn rug tegen de muur had staan roken, aangezien er toch niets voor hem te doen was.

  


  
    'Het kan niet lang meer duren voor de dag aanbreekt,' zei Delaney. 'Wat zouden ze daar buiten uitvoeren? Het lijkt me zo stil.'

  


  
    'Dat zullen we spoedig weten, denk ik,' antwoordde Biggles toen hij buiten zacht gefluister hoorde en schuifelende voetstappen.

  


  
    Eensklaps klonken er haastige schreden en toen werd alles weer stil.

  


  
    Een oranjeachtig schijnsel viel door het getraliede venster naar binnen. Aanvankelijk was het slechts zwak, maar het werd van minuut tot minuut helderder. Een luid geknap leerde de verdedigers wat er aan de hand was.

  


  
    'Ze hebben de zaak in brand gestoken,' riep Biggles verschrikt.

  


  
    'Dat zal het einde zijn,' zei Algy kalm. 'Als we niet naar buiten gaan worden we hier levend gebraden.' 'Als ik dan de keus heb ga ik liever naar buiten,' zei Biggles. 'Ik ook,' zei Wilks.

  


  
    Delaney vloekte luid, maar dat hielp niet. De rook drong onder de deur door naar binnen en kolkte langs de tralies van het venster. Het duurde niet lang of ze begonnen allemaal te hoesten. Delaney liep naar de deur. 'Het spijt me,' zei hij, 'maar ik kan niets meer doen. Als jullie kans zien te ontsnappen, doe het dan, maar als je vrij bent, meld je dan aan de eerste de beste politiepost. Want anders zal ik je weer moeten opsporen.' Biggles knikte. 'We zijn bereid ons voor het gerecht te verantwoorden als het zover is,' zei hij. 'Maar ik vrees dat die menigte er anders over denkt. Kom. Laten we gaan, dan is het achter de rug.' Rook en vlammen stroomden de kamer in toen Delaney de deur opende, waartegen strobossen waren opgestapeld. Een geschreeuw steeg op. 'Ik ga het eerst,' zei Delaney en sprong over de brandende bossen stro.

  


  
    Biggles volgde. Maar nog voor zijn voeten aan de andere kant van het brandende stro de grond raakten werd hij door vele handen aangegrepen en tegen de grond geworpen. Zijn handen werden op de rug gebonden. Toen werd hij overeind getrokken en weggeleid.

  


  
    Hetzelfde lot trof de anderen en het duurde niet lang of alle drie de mannen stonden bij elkaar temidden van een joelende menigte. Alleen de handen van de politieman werden niet bij elkaar gebonden. Hij bleef bij zijn gevangenen en protesteerde in de krachtdadigste termen tegen het gedrag van de menigte, maar hij had zich de moeite kunnen besparen, want zijn woorden hadden in het geheel geen uitwerking. De menigte had niets tegen hem, en afgezien van het feit dat ze de draak met hem staken, werd hij met rust gelaten.

  


  
    Er werd om touwen geschreeuwd, die spoedig gehaald waren, en toen zette de hele stoet zich in beweging langs de hoofdstraat.

  


  
    'Waar gaan we heen?' vroeg Biggles aan Delaney, die naast hem liep.

  


  
    'Het heeft geen nut jullie leugens te vertellen,' antwoordde hij. 'Ginds op een heuvel langs de weg naar het vliegveld staat een boom met een dikke tak.' 'Dank je,' antwoordde Biggles, niet zonder bitterheid. Toen ze de gevangenis verlieten, begon het in het oosten al te dagen; toen ze de boom bereikten die niet ver van de rand van het vliegveld stond was het bijna helemaal licht.

  


  
    De gevangenen moesten halt houden onder een tak die loodrecht op de stam van een boom stond. Drie touwen, met een lus aan het eind, werden over de tak geworpen.

  


  
    'Het is nauwelijks te geloven dat dit werkelijk ernst is, vind je wel?' vroeg Algy. Hij keek naar de boom en toen naar de verhitte gezichten om hem heen. 'Je hebt gelijk,' knikte Biggles. 'Een dwaze manier van sterven,' klaagde Algy. 'En het is allemaal mijn schuld, want ik heb jullie hierheen gehaald,' mompelde Wilks op een toon van berouw.

  


  
    'Nonsens!' zei Biggles. 'Je hebt jezelf helemaal niets te verwijten. Dit zijn omstandigheden die niemand had kunnen voorzien. Alleen spijt het me verschrikkelijk dat die hond van een McBain zijn gerechte straf schijnt te zullen ontlopen.'

  


  
    'Het heeft zeker geen zin de mensen toe te spreken?' opperde Algy zonder veel geestdrift. 'In het geheel niet,' antwoordde Biggles. 'Ik zou het al lang geprobeerd hebben, als ik de hoop gekoesterd had dat ze naar me zouden luisteren. Kijk ze maar eens aan. Ze willen zelfs niet naar Delaney luisteren en de meesten van hen moeten hem toch al jaren kennen. Nee, ik geef het niet zo gemakkelijk op, maar ik moet bekennen dat ik deze keer geen uitweg zie.' Een strop werd om zijn nek gelegd. Hij wendde het hoofd om en zag dat met de anderen hetzelfde gebeurde, ondanks de felle protesten van Delaney. 'Houd McBain in de gaten, Delaney,' schreeuwde Biggles luid. 'Hij is de man die Mose vermoord heeft.' 'Die arme Ginger. Het ziet ernaar uit dat hij toch niet meer terug zal komen.'

  


  HOOFDSTUK XIX



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Een gevecht op leven en dood.



  
    

  


  
    Toen Ginger bij de eenzame blokhut was neergevallen, was hij niet dood. Hij was zelfs niet geraakt doorhet schot dat op hem afgevuurd was. Hij voelde de kogel langs zijn wang suizen en de schok had hem doen struikelen. En op hetzelfde moment drong het tot hem door, dat hij het doelwit zou zijn voor een volgend schot zodra hij zich herstelde. Dus liet hij zich plat voorover op de grond vallen. Dit was in de eerste plaats een daad van zelfbehoud, want liggend was hij niet zo gemakkelijk te raken als wanneer hij stond, en dit wist hij heel goed. In mo¬menten van het hoogste gevaar werkt een brein meestal sneller dan onder andere omstandigheden en onmiddellijk kwam een andere gedachte bij Ginger op; de gedachte aan een truc die zo oud is als de weg naar Rome. Dieren maken er nog steeds gebruik van sommige regelmatig. Ginger hield zich dood in de hoop dat de man die op hem geschoten had, zich om de tuin zou leiden.

  


  
    Toen hij doodstil op de grasvlakte lag, hoorde Ginger de deur van de hut opengaan, hij hoorde iemand naar buiten komen en naar hem toe lopen. Het was een vervelend moment en hij had al zijn zelfbeheersing nodig om te blijven liggen zoals hij lag, want hij wist niet beter of de man legde opnieuw aan om op hem te schieten.

  


  
    Het gras ritselde toen de man naderbij kwam. Er volgde even een stilte en toen voelde Ginger een hand op de achterkant van zijn hoofd. Nu wist hij dat het moment van actie gekomen was.

  


  
    Met een dof gegrom sprong hij overeind en hij herkende zijn tegenstander onmiddellijk. Het was de Indiaan van McBains bende.

  


  
    Zijn scalpeermes in de hand, had de Indiaan instinctief een stap achteruit gedaan toen Ginger zo onverwachts tot het leven terugkeerde.; maar zijn schrik duurde maar kort; met een grauw van woede en teleurstelling sprong hij naar voren om opnieuw tot de aanval over te gaan.

  


  
    Maar Ginger had tijd gehad zich op de aanval voor te bereiden. Zijn rechterhand ging snel naar zijn zak en kwam te voorschijn met zijn revolver. Maar voor hij de trekker had kunnen overhalen had de Indiaan met een bliksemsnelle zwaai van zijn linkerarm het wapen opzij geslagen, zodat de kogel in de wand van de blokhut sloeg. Ja de slag deed het wapen zelfs uit Gingers hand vliegen; het beschreef een korte boog door de lucht en kwam ongeveer tien meter verder in het gras terecht.

  


  
    Ginger dacht er niet aan de vlucht te nemen, want hij wist dat de snelvoetige Indiaan hem snel ingehaald zou hebben. Met een wanhopige sprong deed hij een greep naar het mes in de hand van de Indiaan; hij deed dit vóór de Indiaan gelegenheid gehad had zich te herstellen van de slag met zijn linkerarm, en het gevolg was dat ze allebei in het gras rolden, Ginger dwars over de arm die hij had beetgepakt, zodat het mes zich nu op nog geen tien centimeter afstand van zijn gezicht bevond. Om de Indiaan het wapen uit de hand te rukken zou, wist hij, boven zijn krachten gaan en daarom nam hij zijn toevlucht tot een manier die hij eens bij een gevecht tussen twee dronken zeelieden had zien toepassen. Hij gebruikte zijn tanden. Hij zette zijn tanden in de achterkant van de bruine hand en beet met alle kracht. De Indiaan slaakte een kreet van pijn en zijn hand ging krampachtig open. Maar vóór Ginger zich van het mes had kunnen meester maken, had de Indiaan zich met een geweldige krachtinspanning omgerold, zodat ze nu allebei een eindweegs van het wapen verwijderd waren. Wapens hadden ze nu geen van beiden meer, maaide Indiaan was zwaarder dan Ginger en Ginger wist dat hem dit op den duur noodlottig zou worden. De revolver was zijn enige kans. Op een of andere manier moest hij die te pakken zien te krijgen, maar ze hadden zich nu een paar maal om en om gerold en hij wist niet precies meer waar het wapen zich bevond. Bovendien had hij al zijn kracht nodig om de handen van de Indiaan van zijn keel vandaan te houden.

  


  
    Ongeveer een minuut duurde de strijd, zonder dat een van de partijen voordeel wist te behalen. Soms lag de Indiaan boven, soms Ginger, die, wetend wat hem te wachten stond als hij verloor, vocht met de moed der wanhoop. Hij slaagde er weer in boven te komen, maar voor hij kans gezien had zich los te rukken en naar de revolver te snellen had de Indiaan hem opeens van zich afgeworpen en nu met zulk een kracht dat hij een eind van zijn tegenstander vandaan rolde. Ginger kwam zo hevig met zijn hoofd tegen een steen terecht dat hij een kreet van pijn nauwelijks kon onderdrukken.

  


  
    En toch had hij op dat moment nog besef wat hij met een steen zou kunnen beginnen.

  


  
    Tegen dat zijn rondgraaiende hand zich over de steen gesloten had, kwam de Indiaan al op hem af. Ginger kwam half overeind en wierp de steen met alle kracht die hem nog restte, terwijl hij zich tegelijkertijd op zij rolde.

  


  
    De steen raakte de Indiaan precies tegen de mond. De roodhuid bleef staan, stiet een gebrul uit en spuw¬de bloed. Heel even gloeiden zijn donkere ogen in die van Ginger, toen gleed zijn blik langs hem heen - en hij snelde weg.

  


  
    Ginger sprong op en in een onderdeel van een seconde had hij gezien wat zijn tegenstander ging halen. Het was het geweer, dat hij tegen een boomstronk had laten staan en dat Ginger nu pas voor het eerst zag. Het wapen het eerst bereiken, was kennelijk uitgesloten. Koortsachtig zochten zijn ogen het gras af naar de revolver. Hij zag het wapen, snelde erheen en bereikte het precies op het moment waarop de donkere hand van de Indiaan naar het geweer greep. Beide wapens kwamen tegelijk omhoog en twee knallen klonken, de een zo vlak na de ander dat ze niet te onderscheiden waren. Maar het schot van Ginger was het eerst afgevuurd al was het ook maar een onderdeel van een seconde eerder dan het schot van de Indiaan. Maar het was niettemin voldoende. Waar de geweerkogel bleef, wist Ginger niet. Hij was niet geraakt en dat was alles wat hem belang inboezemde. Hij staarde naar de Indiaan, die zich gedroeg op een manier zoals hij nog nooit eerder gezien had. Eerst leek het alsof hij zijn wapen in de lucht wierp; toen deed hij haastig een paar stappen achteruit, om tenslotte plat op zijn rug te vallen. Ginger, die naar adem stond te hijgen, kon natuurlijk geen andere conclusie trekken dan dat hij de man gedood had. Wankelend van uitputting kwam hij een paar passen naar hem toe; maar tot zijn verbazing sprong de Indiaan plots overeind en ging er vandoor. Ginger voelde er niets voor de man te laten ontsnappen; hij vormde een te groot gevaar voor hem. Hij bracht zijn revolver omhoog en vuurde op de vluchtende gestalte, maar miste. Dat wil zeggen, de Indiaan bleef doorlopen; bovendien draaide en kronkelde hij zich op een manier die het bijna onmogelijk maakte hem te raken. Ginger zond hem nog drie schoten achterna zonder het geringste resultaat te oogsten en toen was de Roodhuid buiten het bereik van zijn revolver. Even later verdween hij langs de rand van het meer onder de bomen. Met een gegrom van ergernis liet Ginger het wapen zakken en liep naar de plaats waar het geweer lag; toen hij het bekeek, begreep hij waarom de Indiaan zich zo vreemd gedragen had. Zijn - dat wil zeggen Gingers - schot had niet de man geraakt, maar het geweer; door een vreemd toeval was de kogel precies tegen de trekkerring afgestuit en de kracht van de slag had het wapen natuurlijk uit de handen van de man doen vliegen. Bovendien moest dit oorzaak geweest zijn dat zijn schot geen doel trof. Bij nadere beschouwing wist Ginger niet te zeggen wie meer geluk gehad had - hij of de Indiaan.

  


  
    Omhoog kijkend naar de hemel, zag hij dat het spoedig avond zou worden en dus liep hij verder naar de openstaande deur van de blokhut om het onderzoek voort te zetten, dat hem naar deze plaats gebracht had.

  


  
    Hij was niet van plan lang te blijven; de ontmoeting met de Indiaan had hem zo verrast dat hij er nog niet overheen was. Bovendien vreesde hij dat de Indiaan toch nog een manier zou ontdekken om hem de baas te worden. Hij begreep wel dat het bijna ondoenlijk was de hut zorgvuldig te doorzoeken en tegelijkertijd een wakend oog te houden op de bossen waarin de Roodhuid verdwenen was. Bovendien begon het donkerder te worden. Het zou spoedig nacht zijn en in zijn vroegere berekeningen had hij niet verdisconteerd dat hij de nacht in de hut zou moeten doorbrengen. Hij hoopte dit nog steeds te vermijden, vooral omdat de Indiaan op vrije voeten was. Hij zette het geweer tegen de deur, zodat hij het onmiddellijk zou kunnen grijpen als het nodig mocht zijn, en keek om zich heen.

  


  
    Het eerste was hij zag, was een bontjas, die aan een haak aan de muur hing. Hij herkende de jas onmiddellijk als een eigendom van McBain. Hij herinnerde zich dat de bandiet die gedragen had in de nacht, dat de oude Mose vermoord was. Wat het ding hier deed wist hij niet, maar het leek hem voor de hand te liggen dat McBain de jas vergeten had of dat hij hem aan de Indiaan geleend had waarschijnlijk het laatste. In ieder geval vormde de aanwezigheid van de jas hier meende hij - een bewijs voor het feit dat McBain iets met de hut te maken had, ook al was hij dan misschien niet de eigenaar ervan.

  


  
    Een vluchtig onderzoek van die voorwerpen die tot het meubilair van de hut behoorden, bracht niets bijzonders aan het licht. Er waren een paar stoelen, kennelijk met de hand vervaardigd. Een pakkist, waarop wat etensresten lagen, diende als tafel. Twee stoelen, een bank, een ijzeren kachel, een stapel brandhout, een stormlamp, een kleine voorraad levensmiddelen - dat was alles.

  


  
    Onder normale omstandigheden zou Ginger niet verder gezocht hebben, want aan die voorwerpen was niets bijzonders te zien; ze behoorden bij de inventaris van iedere blokhut en het zou vreemder geweest zijn als ze niet aanwezig geweest waren; maar twee dingen deden hem besluiten dat de blokhut zijn geheimen had. In de eerste plaats, waarom was de machine van McBain daar geland terwijl er alle reden was om aan te nemen dat het goud aan boord was? In de tweede plaats, wat deed de Indiaan daar? McBain was geen kerel die iets zonder reden deed, vooral niet als hij midden in een zorgvuldig voorbereid plan zat. De aanwezigheid van de Indiaan wekte het vermoeden dat er in de blokhut iets was wat bewaakt moest worden, en wat zou onder de gegeven omstandigheden meer waarschijnlijk zijn dan dat dit het goud was?

  


  
    Overtuigd dat zijn redenering juist was, onderbrak Ginger zijn gepeins en keek scherp in de richting van de bomen, maar hij zag geen spoor van de Indiaan. Zonder nog meer tijd te verspillen ging hij verder met zijn zoeken. Als het goud er was, zou hij niet rusten voor hij het gevonden had, besloot hij. Het was onmogelijk dat er een geheime bergplaats in de wanden was, want ze waren opgetrokken van stevige boomstammen. Het dak was gemaakt van gespleten dunne dennenstammen en op vele plaatsen scheen het daglicht erdoorheen. Ook hier geen mogelijkheid van een geheime bergplaats. Dus bleef alleen de vloer over en op het eerste gezicht leek die solide genoeg.

  


  
    Ginger keek nadenkend naar de stapel brandhout. Als het goud hier is,' dacht hij, 'moet het onder die stapel liggen,' en hij begon de takken opzij te trekken.

  


  
    Het duurde een tijdje voor hij de hele stapel had weggeruimd, want hij maakte zich nog steeds zorgen vanwege de Indiaan en meer dan eens onderbrak hij zijn werk om buiten te gaan kijken. Maar eindelijk schoof hij de laatste takken opzij en hij liet zich op handen en knieën vallen om naar het luik te voelen, dat er zeker moest zijn zo dacht hij! Zijn verbazing kende dan ook geen grenzen toen hij niets van dien aard kon ontdekken. Meer dan eens onderzocht hij centimeter voor centimeter de vloer, maar tenslotte moest hij zichzelf toegeven dat hij zich vergist had. De vloer was op dat punt even solide als overal elders. Half ziek van teleurstelling staarde hij naar de plaats en nog steeds kon hij de feiten niet aanvaarden, die hij toch met eigen ogen kon constateren. Als het goud niet in de hut was, dacht hij dan moest het ergens buiten begraven liggen... en in dat geval mocht hij van geluk spreken als hij het vond. Het kon zich overal bevinden binnen een straal van honderd meter, en dat betekende dat hij een week, ja zelfs een maand zou kunnen graven zonder het te vinden. Hoe meer hij erover nadacht, hoe neerslachtiger hij zich voelde worden. Het was om dol te worden, om zo dicht bij het einddoel te staan en toch zo ver ervan af, want hij was nog steeds overtuigd dat het goud zich daar moest bevinden. Hij begon het woord goud te haten.

  


  
    Hij dacht aan de Indiaan, liep naar het raam en keek uit over het donkere landschap. Ergens daarbuiten was de Indiaan, tenzij hij te voet op weg gegaan was naar Fort Beaver om de anderen te vertellen wat er gebeurd was. Maar dat leek Ginger niet erg waarschijnlijk.

  


  
    Hij maakte een beweging van verrassing toen een gedachte bij hem opkwam! De Indiaan! Hij moest weten waar het goud verborgen was. Wat jammer dat hij ontsnapt was; anders zou hij hem gedwongen hebben de bergplaats te verraden. Misschien was hij niet zo ver weg misschien - Ginger hield de adem in toen een idee bij hem postvatte. 'Het is mijn enige kans,' mompelde hij. 'Ik moet die knaap te pakken zien te krijgen. Ik heb zijn geweer en dus zal het niet zo heel moeilijk zijn.'

  


  
    Met drie snelle stappen was hij bij de deur, waar hij het geweer had achtergelaten. Zonder na te denken strekte hij de hand ernaar uit maar onmiddellijk daarop trok hij zijn hand met een kreet van verbazing terug. Hij bleef staan en staarde naar de plaats waar hij het geweer had neergezet - maar waar het nu niet meer stond.

  


  HOOFDSTUK XX



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Verdwaald



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Toen Ginger zijn verlies bemerkte, was hij aanvankelijk stomverbaasd. Hij kon het nauwelijks geloven. Toen begon hij aan zichzelf te twijfelen. Hij meende heel zeker te weten dat hij het geweer tegen de deurpost had gezet. Zeker, hij had het onbewust gedaan want op dat moment was hij met zijn gedachten bij het inwendige van de blokhut; maar toen hij in zijn gedachten terugging zoals men dat dikwijls doen kan in dergelijke omstandigheden - herinnerde hij zich heel duidelijk, dat hij het wapen tegen de deurpost gezet had toen hij het inwendige van de kamer overzag. Was het mogelijk dat hij zich vergiste? Had hij het, zonder erbij te denken, later weer ergens anders neergezet? Hij kon het zich niet herinneren, maar toch was het mogelijk.

  


  
    Met een frons van verbazing op zijn voorhoofd zocht hij vervolgens op alle voor de hand liggende plaatsen de wanden, de tafel, en zelfs de kachel. Maar nergens was het geweer.

  


  
    Terwijl hij bijna wanhopig om zich heen stond te kijken, kwamen hem de verhalen in gedachten, die hij vroeger wel eens gelezen had over Indianen, hoe geluidloos ze zich kunnen bewegen. Zonder er diep over na te denken, had hij die zogenaamde sluwheid van de roodhuid altijd met een zekere dosis scepticisme opgenomen. Het was leuk om erover te lezen, maar dat behoefde nog niet te betekenen dat het waar was. Het begon er nu echter naar uit te zien dat het inderdaad waar was. Op de een of andere manier moest de Indiaan kans gezien hebben naar de blokhut te sluipen en het geweer terug te pakken. Een andere verklaring was er niet.

  


  
    Enkele ogenblikken lang stond Ginger in gedachten verdiept; hij begreep heel goed dat het verlies van het wapen de situatie volkomen veranderde. Het betekende dat hij zijn pas gevormd plan zou moeten opgeven, want het zou je reinste dwaasheid zijn om, slechts gewapend met een revolver in een land dat hij niet kende, te gaan zoeken naar een man die het terrein waarschijnlijk door en door kende en die bovendien nog gewapend was met een geweer. Maar toen hij verder nadacht, drong het tot hem door, dat de gevolgen nog verder strekkend waren. Als de Indiaan nog steeds in de buurt was, en dat leek wel waarschijnlijk, dan bestond er een grote kans dat hij zo dicht mogelijk in de buurt van de blokhut zou blijven. Hij zou de deur in het oog houden en als Ginger naar buiten kwam... De schrik sloeg hem in de benen, toen het goed tot hem doordrong dat hij niet eens terugkon naar de machine zonder de kans te lopen door de Indiaan onmiddellijk onder vuur genomen te worden.

  


  
    Hij maakte zich bittere verwijten over zijn onoplettendheid, keek op en zag dat hij precies voor het kleine raam stond, dat zich aan de achterkant van de blokhut bevond. Instinctief deed hij een paar passen opzij. Hij was net op tijd. Een kogel beet een splinter van het kozijn van het raam en boorde zich in het houtwerk van de tegenoverliggende wand. Hoewel hij geschrokken was van het feit dat hij zo op het nippertje aan de dood ontsnapt was, begreep Ginger dat hij nu niet meer in het ongewisse behoefde te verkeren ten aanzien van het geweer. De Indiaan had het, en de richting waaruit het schot kwam, gaf hem ruwweg een vermoeden waar de man zich bevond; de Indiaan had zich waarschijnlijk aan de rand van het bos verschanst.

  


  
    Ginger bleef een flink eind uit de buurt van het raam en bekeek de situatie in een nieuw licht. Hij koesterde niet langer het plan, erop uit te gaan en zijn vijand op te zoeken. Hij vond het veel belangrijker zijn leven en zijn machine te beschermen. Zijn hart bleef bijna stilstaan van ontsteltenis, toen de gedachte bij hem opkwam dat de Indiaan misschien onder bescherming van de duisternis naar de Jupiter zou sluipen en de machine in brand steken! Dat moest hij tot iedere prijs voorkomen, dacht hij wanhopig. Terwijl hij nog steeds zijn hersens afpijnigde om een oplossing te vinden voor het moeilijke probleem waartegenover hij zich gesteld zag, viel hij terug op zijn oude beproefde methode. Wat zou Biggles doen onder dezelfde omstandigheden? Een voorzichtige verkenning in de buurt van de deur bevestigde zijn vermoeden dat het mogelijk moest zijn naar de machine te snellen; maar het lokte hem niet aan om zelf de vaan te strijken en de Indiaan heer en meester te laten van de situatie, afgezien van het feit wat het voor hem betekende dat hij zijn missie zou moeten opgeven. Trouwens, het was bijna donker en hij begreep dat alleen een dwaas zou proberen in het donker de weg naar Fort Beaver terug te vinden. Zelfs al zou hij erin slagen het vliegveld te vinden en dat was heel dubieus - dan zou hij nog niet graag de verantwoordelijkheid op zich nemen om de grote machine helemaal zonder landingslichten aan de grond te zetten. Als hij vertrok en verdwaalde, zou hij ergens een noodlanding moeten maken wanneer zijn benzine op was, en tien tegen één dat hij dan zijn machine zou verspelen. Hij had het land gezien en hij wist dat het uitgesloten was in de woeste onherbergzame streek tussen de plaats waar hij zich be¬vond en Fort Beaver een noodlanding te maken. Als hij verongelukte zou het maanden kunnen duren voor hij gevonden werd. Misschien zou hij nimmer gevon¬den worden.

  


  
    Om de situatie nog erger te maken, werd het bitter koud en de lucht dreigde naar sneeuw. Ginger pro¬beerde voor zichzelf uit te maken wat hij het beste kon doen. Stel nu eens dat hij kans zou zien Fort Beaver te bereiken, wat dan? Hij zou in dezelfde moeilijke omstandigheden komen te verkeren als de anderen. Gelukkig wist hij op dat moment niet hoe moeilijk die omstandigheden wel voor hen waren, of zijn ongerustheid zou omgeslagen zijn in iets wat nog erger was.

  


  
    En terwijl hij daar bij de deur van de blokhut stond, niet wetend wat hij moest doen, zag hij iets wat tot nu toe aan zijn aandacht ontgaan was, misschien ook wel omdat hij er tot nu toe geen waarde aan had ge¬hecht.

  


  
    Niet ver van de deur was een inzinking, een ondiepe terreinplooi. In het uitgestrekte landschap viel de in¬zinking niet op, maar hij wist dat een heel regiment er dekking in zou kunnen vinden door plat te gaan liggen. Hij herinnerde zich dat hij jaren geleden eens had staan kijken naar een troepje padvinders die be¬zig waren zich te oefenen in de kunst van het dekking zoeken in een dergelijke terreinplooi. Op dat moment had hij eigenlijk niet geweten dat er een laagte was in het terrein. Vanaf de rand van het veld waar hij stond, was die laagte niet te zien. Toen de padvin¬ders rechtop stonden kon men hen zien zoals men dat verwachten mocht: als een duidelijk zichtbaar en her¬kenbaar groepje mensen maar toen ze gingen liggen, verdwenen ze eensklaps uit het gezicht, alsof de grond hen had opgeslokt. Toen ze weg waren, was hij nieuwsgierig geworden en was hij de plek eens gaan bekijken, maar tot zijn verbazing was de laagte zo ondiep dat hij erdoorheen liep zonder het te bemerken.

  


  
    Ginger ging op zijn tenen staan en probeerde vast te stellen hoever de laagte zich uitstrekte, maar hij kon dit niet goed zien; wel zag hij dat de terreinplooi een bocht maakte, en wel op een dergelijke wijze dat - als de laagte in diezelfde richting bleef doorlopen hij ergens aan de noordkant vlak langs het bos moest lopen waarin de Indiaan zich verborgen hield - tenminste als Gingers' veronderstellingen juist waren. Opnieuw wierp hij een kritische blik naar de lucht, want hij wist dat hij het weer niet helemaal buiten zijn calculaties mocht laten. Als het hard begon te sneeuwen, zou hij alle activiteit moeten laten varen. Ja, misschien zou het zelfs het eind van alles betekenen, want de machine zou bepaald insneeuwen en in dat geval zou hij opgesloten zitten als een schipbreukeling op een onbewoond eiland. De hemel was gedeeltelijk bedekt en hier en daar tussen de wolken schitterden de sterren. Niettemin was het zicht nog tamelijk goed. Hij wist uit ervaring dat hij zich zó noordelijk bevond dat het niet donkerder zou worden dan de schemering die op dat moment heerste. Ja, misschien zou het zelfs nog wat lichter worden, want in het noorden verscheen de geheimzinnige glans van het noorderlicht; hij wist dat de straling sterker zou worden en het landschap met een vaag schijnsel zou overgieten, als het weer opklaarde. Vervuld van twijfel en angstige voorgevoelens want hij was er helemaal niet zeker van dat hij de juiste koers koos - snelde hij naar de laagte en wierp zich onmiddellijk plat op de grond. Hij probeerde te ontdekken in welke richting de terreinplooi liep, maar de achtergrond van het bos was zo donker dat hij zijn ogen tevergeefs inspande.

  


  
    Achter hem tekende de blokhut zich als een vierkant zwart silhouet tegen de hemel af. De machine stond ongeveer honderd pas rechts van hem eenzaam en verlaten in het gras.

  


  
    Nu het moment gekomen was dat hij deze vertrouwde voorwerpen in de steek zou moeten laten, aarzelde hij, maar hij troostte zich met de gedachte dat hij naar dit punt kon terugkeren als er iets mis ging. In ieder geval, besloot hij, zou hij ze zo lang mogelijk in het oog houden. Voorzichtig, soms kruipend en dan weer plat op zijn buik als de terreinplooi buitengewoon ondiep was, zocht hij zich een weg door het gras. Af en toe bleef hij even stil liggen en wierp een blik achterom naar de blokhut. Want hij hield rekening met de mogelijkheid dat de Indiaan hetzelfde spel speelde als hij, en dat zijn vijand op dat moment naar de blokhut probeerde te sluipen; maar wat de Indiaan niet verwachten zou hield hij zich voor - was dat hij die verlaten had. En om die reden gaf hij als hij de keus had tussen de twee posities de voorkeur aan de zijne boven die van de Indiaan, want de zijne bood een zeker voordeel. Hij had op die manier naar zijn schatting ongeveer een afstand van tweehonderd meter afgelegd, toen een windvlaag een wolk sneeuw in zijn gezicht joeg. Hij bleef onmiddellijk stil liggen en een gevoel van ontsteltenis greep hem aan. Het had geen zin verder te gaan. Trouwens, teruggaan had eigenlijk ook niet veel nut. Als het hard ging sneeuwen, zou hij helemaal niets meer kunnen beginnen. 'Maar toch geloof ik dat ik beter binnen kan zijn dan buiten,' dacht Ginger somber, en hij ging in de dichte sneeuwjacht rechtop staan, omdat hij wist dat hij niet langer behoefde te blijven liggen. De sneeuw beperkte het gezichtsveld tot een paar meter. Hij sloeg de kraag van zijn jas op en liep snel in de richting van de blokhut - of, aangezien hij die niet kon zien, in de richting waarin die naar zijn mening gelegen was. Hij was verbaasd over de afstand die hij al had afgelegd. Hij moest de blokhut nu toch al bereikt hebben? Hij begon zijn voetstappen te tellen. Toen hij tot vijftig gekomen was, bleef hij staan, want hij wist dat hij zijn doel gepasseerd moest zijn. Geprikkeld, maar zonder ongerustheid, begon hij terug te lopen. Na een poosje ging hij hard lopen om even later weer stil te blijven staan, toen het tot hem doordrong dat hij verdwaald was. Zelfs toen maakte hij zich nog niet ernstig bezorgd, want hij wist dat de blokhut zich op enkele tientallen meters van hem vandaan moest bevinden. Natuurlijk vatte hij het plan op, op zijn schreden terug te keren, maar hoewel dit plan in theorie misschien heel mooi was, bleek het in de praktijk onuitvoerbaar. Zijn sporen werden bijna even snel uitgewist als hij ze maakte.

  


  
    Hij deed geen poging zichzelf nog langer te bedriegen. Hij wist dat hij er geen flauw idee van had waar de blokhut zich precies bevond. Hij deed het enige wat hem overbleef; hij begon op en neer te lopen, nu eens in die richting, dan weer in die; telkens zijn voetstappen tellend, zodat hij zich niet al te ver verwijderde. Een gevoelige slag in zijn gezicht deed hem met een ruk stilstaan. Ja, hij deinsde zelfs achteruit en bracht zijn hand naar zijn gezicht. Hij was ergens tegen opgebotst, maar wat was het? Beslist niet de blokhut. De vliegmachine was het evenmin, want geen enkel uitsteeksel was zo scherp als het onbekende voorwerp dat hij tegen zijn gezicht gevoeld had. Met zijn handen voor zich uitgestrekt, liep hij langzaam verder. Hij bevoelde het voorwerp en wist onmiddellijk wat het was. Het stompe uiteinde van een tak. Hij voelde langs de tak naar beneden tot zijn hand in een wirwar van struikgewas terechtkwam. Toen begreep hij dat hij in het bos terechtgekomen was, hoewel hij niet wist in welk deel.

  


  
    En terwijl hij daar stond, niet wetend wat hij verder zou moeten doen, hield het eensklaps even plotseling als het begonnen was op met sneeuwen. De maan brak door de wolken en wierp een zilverachtig schijnsel over de sneeuwdeken, die alles bedekte. Hij zag de blokhut en het vliegtuig. Met een zucht van verlichting deed hij er een stap naar toe, want de wens om zo snel mogelijk weer in de blokhut te komen had nog steeds de overhand in zijn geest; maar toen trok hij zich weer haastig terug, want het drong tot hem door dat het gevaar waarin hij nu dreigde te komen verkeren, nog veel groter was dan dat waaraan hij net ontsnapt was. De Indiaan was nergens te zien. Dat had hij ook niet verwacht. Maar dit betekende niet dat de vijand het veld geruimd had. Integendeel, met het oog op de wisselvallige weersomstandigheden zou hij er meer dan ooit naar verlangen de tijdelijke bescherming van de blokhut te bereiken.

  


  
    Terwijl hij nog steeds stond te delibereren, verstijfde hij eensklaps van schrik; een afschuwelijk gehuil klonk hem in de oren. Het was het gehuil van een wolf en bij het lang aangehouden gejank liepen de rillingen hem over de rug. Natuurlijk waren hier wolven! Hij had er een gezien toen hij hier voor de eerste maal met Biggles geland was. Alle afschuwelijke verhalen die hij gehoord had over wolven die eenzame reizigers aanvielen en aan stukken scheurden, kwamen hem eensklaps in gedachten. Eén wolf, twee wolven, een hele kudde hij haatte de ondieren in het diepst van zijn hart. Hij was er zich heel goed van bewust dat hij er doodsbenauwd voor was. Weer klonk het afschuwelijke gehuil, nu dichterbij, en voor het weggestorven was, werd het elders overgenomen.

  


  
    Ginger vergat de Indiaan. Hij vergat alles. Hij was bezeten van de gedachte om binnen de beschermende wanden van de blokhut te komen en de deur goed ach ter zich te sluiten. Het volgende ogenblik rende hij voor zijn leven door de sneeuw in de richting van de hut. Hij had nog geen tien meter afgelegd, of hij hoorde een onmenselijk gehuil achter zich. Doodsbenauwd wierp hij een blik over zijn schouder, en wat hij zag bevestigde zijn ernstigste vermoedens; een rij zwarte gedaanten was een eind verder uit het bos te voorschijn gekomen. Het waren wolven. Ze kwamen dwars over de sneeuw naar hem toe hollen en hij wist dat ze hem de pas zouden afsnijden voor hij de hut kon bereiken. Nauwelijks beseffend wat hij deed zijn daden werden beheerst door een gevoel van zelfbehoud en niet door rede veranderde hij van koers en rende naar de machine. Hij rende zoals hij nog nooit van zijn leven gerend had, want hij hoorde het geroffel van de poten van zijn achtervolgers en het gehijg van de ondieren vlak achter zich. En terwijl hij zo rende, wist Ginger dat zijn leven afhankelijk was van een kleinigheid; zulk een trivialiteit als hij nooit voor mogelijk gehouden zou hebben. De wolven zaten hem vlak op de hielen en hij wist dat als de deur van de Jupiter op slot zou zijn, hij geen kans zou zien die te openen en naar binnen te snellen voor de dieren hem op zijn rug zouden springen. Hij wist niet meer of hij de deur wel of niet op slot gedaan had. En pas toen hij op een meter of tien afstand van het vliegtuig was, zag hij dat hij de deur wagenwijd open had laten staan. Met een laatste krampachtige inspanning nam hij een reuzensprong naar de deuropening, rolde naar binnen en sloeg de deur onmiddellijk achter zich dicht. Juist op dat moment dacht de voorste wolf hem op de rug te springen. Het dier kwam met zulk een slag tegen de deur terecht dat de hele machine ervan trilde. Ginger, half krankzinnig van angst, lag op zijn rug op de vloer van de cabine. Hij graaide naar zijn revolver en vuurde in het wilde weg op de binnenkant van de deur. Hij hoorde een schel gejank, onmiddellijk gevolgd door een gegrauw en een geschuifel. Hij kende de verhalen van wolven die hun soortgenoten doodbeten en opaten als ze gewond of invalide waren, en hij vermoedde dat een dergelijk drama zich op dat moment voor de deur van het vliegtuig afspeelde. Hij hoopte maar dat het zo was. Niets kon hem op dat moment een groter genoegen bereiden dan dat de wolven elkaar aan stukken scheurden.

  


  
    Hijgend wankelde hij naar de cockpit, waar hij zich in de stuurstoel liet vallen, om de situatie in zijn laatste fase in ogenschouw te nemen. Hij was moe en koud. Hij voelde zich zwak en hongerig. Ja, hij had genoeg van de hele geschiedenis. De situatie werd hoe langer hoe slechter in plaats van beter en hel was geen wonder dat hij er spijt van begon te krijgen ooit een taak op zijn schouders genomen te hebben die hij niet tot een goed einde kon brengen. Buiten hoorde hij de wolven. Hij keek door het raam van de cockpit naar buiten en zag hen. Sommige zaten in de sneeuw, andere liepen om het landingsgestel te snuffelen. Eén, een beetje brutaler dan de rest, deed een sprong naar het raam. Gingers revolver kraakte en de wolf moest zijn vermetelheid met de dood bekopen. Onmiddellijk verslonden de andere hun gewonde kameraad.

  


  
    Ginger voelde dat hij veilig was zolang hij bleef waar hij was. Hij besloot tot het aanbreken van de dag in het vliegtuig te blijven. Zodra het licht genoeg was om op te stijgen, zou hij zijn plannen opgeven en terugkeren naar Fort Beaver, hoe de gevolgen ook mochten zijn. Toen hij op zoek ging naar voedsel vond hij een paar stukken gebroken scheepsbeschuit in een zak aan de binnenkant van de deur, en terwijl hij die zat op te knabbelen viel het hem op, dat de wolven hun gedrag veranderden. Een van de dieren, die zich op enige afstand van de rest verwijderd had, wierp eensklaps de kop omhoog en liet zijn afschuwelijke gehuil horen. Daarna liep hij in de richting van de blokhut en Ginger zag nu pas dat daar al een paar wolven heen en weer liepen te snuffelen. Stuk voor stuk lieten de andere wolven de vliegmachine in de steek en voegden zich bij de troep rond de blokhut. Ginger sloeg de dieren met hernieuwde belangstelling gade. Hij vroeg zich af wat het was, dat zo plotseling hun aandacht getrokken had. Aanvankelijk dacht hij dat ze eenvoudig zijn spoor gevonden hadden, maar toen hij zag dat de dieren allemaal naar boven keken, liet hij zijn blik omhoog gaan. Toen begreep hij het. Een donker voorwerp stak op het dak scherp af tegen de sneeuw. Terwijl hij het voorwerp in de gaten kreeg, zag Ginger het bewegen en hij wist onmiddellijk wat het was - of liever wie het was. Het was een man en op dit moment kon maar één persoon zich op die plaats bevinden. De Indiaan!
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  De gevangene spreekt



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Hoe lang de Indiaan daar al was en hoe hij daar gekomen was dat wist Ginger natuurlijk niet. Het kon hem ook niet veel schelen. Eén ding was zeker, en dat boezemde hem het meeste belang in: de man was door de wolven "belegerd" en dit nog doeltreffender dan Ginger zelf. Hij bevond zich in een heel wat gevaarlijker positie.

  


  
    Terwijl hij naar hem keek zag Ginger de Indiaan tweemaal zijn houvast verhezen en terugklauteren naar de top van het dak. Dit scheen hem inspanning te kosten. Hij vroeg zich af waarom de man niet op hem geschoten had en waarom hij niet op de wolven schoot. Toen hij naar de handen van de man keek, begon hij de reden te vermoeden; en na enkele ogenblikken was hij er tamelijk zeker van dat zijn veronderstelling juist was. De Indiaan had het geweer niet bij zich. Misschien had hij het laten vallen in zijn haast om op het dak te klimmen, buiten het bereik van de wolven, of misschien had hij het per ongeluk laten vallen toen hij zich al eenmaal op het dak bevond. Hoe het ook zij, voor Ginger was het resultaat hetzelfde. Als de man ongewapend was kreeg de toestand een heel ander aanzien, en Ginger begon weer belangstelling te krijgen voor wat er om hem heen gebeurde; vooral omdat hij even later een kreet om hulp hoorde.

  


  
    Hij schoof rustig het zijraampje open en keek naar buiten.

  


  
    'Zeg!' schreeuwde hij. 'Waar heb je je geweer?' De woorden klonken vreemd luid in de ijzige stilte. De wolven hielden op met snuffelen en staarden naar de machine.

  


  
    'Op de grond,' klonk het antwoord, tamelijk zwak. 'Kun je het tot het aanbreken van de dag uithouden?' luidde Gingers volgende vraag. 'Nee.'

  


  
    'Waarom niet?'

  


  
    'Te koud. Ik sterf hier van kou,' klonk het tragische antwoord.

  


  
    Het kwam niet bij Ginger op, te twijfelen aan de woorden van een man wiens positie veel te benard was dan dat hij kon hopen met liegen iets te winnen. 'Wacht even!' schreeuwde hij.

  


  
    Dat de Indiaan stierf, was wel het laatste wat hij wilde, want de man zou het geheim van het goud meenemen in zijn graf of wat waarschijnlijker was, in de magen van de ondieren, die beneden rondsnuffelden en die schenen te voelen dat van de twee mannen deze hun de meeste kans bood hun honger te stillen.

  


  
    Ginger had er niet lang voor nodig om tot een besluit te komen. Hij kon in feite maar één ding doen;

  


  
    want zelfs al zou hij riskeren dat de Indiaan zou sterven, hij dacht er niet aan om alleen gewapend met een revolver de strijd aan te binden tegen een bende wolven. Hij begon zijn plan onmiddellijk ten uitvoer te leggen. De starter gonsde. Het verbaasde hem niet dat de machine niet dadelijk startte, want hij wist dat de motoren steenkoud moesten zijn. Maar dat was slechts een kwestie van tijd. Toch duurde het nog tien minuten voor hij een van de propellers aan het draaien kon krijgen. Even later startte een van de motoren met het gebruikelijke lawaai. Een blauwe vlam schoot uit de uitlaat. Om de andere motor bekommerde hij zich niet verder. Hij hoopte dat één voldoende zou zijn. Hij kreeg gelijk. Het duurde maar heel kort of hij kon er getuige van zijn hoe de wolven reageerden op het donderend geraas van een vliegtuigmotor. Nog voor de vliegmachine in beweging kwam, slopen de meeste al terug naar het bos en tegen dat hij halverwege de blokhut was Ginger gaf af en toe flink gas en liet de motor een afschuwelijk lawaai maken hadden alle wolven de vlucht genomen. Langzaam, scherp uitkijkend naar het minste teken van verraad, bracht hij de machine tot vlak bij de wand van de blokhut en zette toen de motor af. 'Blijf waar je bent tot ik je zeg dat je naar beneden kunt komen,' riep hij naar de Indiaan. Toen sprong hij uit het vliegtuig en raapte het geweer op, dat hij half begraven onder de sneeuw bij de wand van de blokhut vond. 'Goed, kom nu naar beneden,' zei hij kort. 'Maar wees voorzichtig wat je doet, of ik schiet je neer.' Hij deed een paar stappen achteruit en de Indiaan liet zich van het dak glijden. Hij kwam met een plof op de grond terecht, een flinke lading sneeuw meeslepend. Ginger wendde zijn ogen geen moment van hem af, maar hij zag dat de man - tenzij hij een geboren acteur was - de dood nabij was. Hij was zo verstijfd van kou dat hij amper overeind kon komen.

  


  
    Ginger bukte zich, rukte het mes van de Indiaan uit zijn gordel en wierp het met het geweer in het vliegtuig. Hij hield hem met zijn revolver onder schot en slaagde erin hem de hut binnen te doen gaan, waar hij hem toestond naast de kachel op de grond te gaan liggen. Hij stak een lamp aan en bij het licht ervan zag hij dat de man er erg aan toe was. Zijn linkerarm bloedde en dus moest Gingers kogel hem toch nog gewond hebben. De kachel, merkte hij, was uit, maar hij nam niet de moeite een vuur aan te leggen. De lamp zou een zekere hoeveelheid warmte verspreiden. 'Nou,' zei hij en wendde zich tot zijn gevangene, 'ik zal je een paar vragen stellen. Als je verstandig bent, beantwoord je ze naar waarheid. Je verstaat toch Engels?'

  


  
    'Zeker,' antwoordde de Indiaan zacht.

  


  
    'Waar is het goud?'

  


  
    De Indiaan antwoordde niet.

  


  
    'Waar is het goud?' vroeg Ginger nogmaals.

  


  
    'Goud? Geen goud.'

  


  
    'Lieg niet tegen me,' snauwde Ginger. 'Je weet waar het goud is. Ik zou je aanraden het me te vertellen - tenzij je liever hebt dat ik je weer aan de wolven uitlever. Je kunt gerust spreken. McBain zal het je niet meer lastig maken.'

  


  
    De Indiaan maakte een beweging van verrassing en Ginger wist dat zijn schot doel getroffen had. 'Tegen dat deze kwestie achter de rug is zal McBain opgeknoopt zijn,' zei hij vol vertrouwen. 'Waarschijnlijk is hij nu al gearresteerd.' De Indiaan keek op. 'Waarvoor dan?' vroeg hij. 'Voor de moord op Mose Jacobs. Daar heb jij ook aan meegedaan.'

  


  
    'Nee! Nee - nee! Ik niet!' zei de Indiaan snel. 'Daar zullen we het straks over hebben,' zei Ginger. 'Eerst moet ik weten waar McBain al dat goud verborgen heeft. Spreek op. Vertel me wat je weet, dat is je enige kans om de strop te ontgaan.'

  


  
    De Indiaan keek angstig, maar hij antwoordde niet. 'Ze zullen je tot spreken dwingen als je terecht zult staan voor de moord op Mose,' ging Ginger meedogenloos verder. 'Jij hebt hem toch vermoord?' 'Nee.'

  


  
    'Was het McBain?'

  


  
    'Ja, McBain,' stemde de Indiaan nors toe. 'Hoe weet je dat?' vroeg Ginger onmiddellijk. 'Ik weet het.'

  


  
    'Hoe wist je dat? Heeft McBain zelf je dat ooit verteld?'

  


  
    'Nee, ik kon het raden. Toen vond ik de' 'De wat? Vooruit, spreek op.'

  


  
    'Hij sloeg Mose neer met met de kolf van een revolver.'

  


  
    'Hoe weet je dat?'

  


  
    'Ik zag dat hij later de kolf van bloed en haar reinigde.'

  


  
    'Waar deed hij dat mee?' 'Met een doek.' 'Waar is die doek?' De Indiaan aarzelde. 'Vooruit,' drong Ginger aan.

  


  
    'Hij verstopte de doek onder een stapel zakken in de hoek van zijn kantoor.'

  


  
    Ginger was heel erg blij met deze getuigenverklaring - aangenomen natuurlijk dat de Indiaan de waarheid vertelde en hij kon geen reden bedenken waarom de man zou liegen. 'Er is natuurlijk een manier waarop je je leven kunt redden,' zei hij achteloos. 'Hoe dan?'

  


  
    'Door naar de politie te gaan en de waarheid te vertellen. Misschien laten ze je lopen. Als je niet alles vertelt wat je weet ben je even strafbaar als de moordenaar. Denk daar nog maar eens aan als we morgen teruggaan.'

  


  
    De Indiaan schrok. Zijn donkere ogen zochten die van Ginger. 'Terug morgen?'

  


  
    'Ja, je gaat met me mee terug. Wat dacht je anders dat ik met je zou doen?' Weer bleef de Indiaan het antwoord schuldig. Het kon Ginger niet bijzonder veel schelen wat er met de Indiaan zou gebeuren. Het ging er hem maar om, zoveel mogelijk bewijsmateriaal tegen McBain te verzamelen, vooral het goud, dat zijn schuld zou bewijzen, en daarom gaf hij zich zoveel moeite de Indiaan het idee bij te brengen dat er met de politie wel te praten viel als hij alles bekende. Hij verzekerde hem dat McBain beslist opgehangen zou worden en dit geloofde hij zelf ook. 'Als je mij niet vertelt waar het goud is,' vervolgde hij, 'zul je het wel aan Delaney vertellen, als ik je aan hem heb uitgeleverd. Ik vraag je voor het laatst, waar is het goud?' Langzaam wendde de Indiaan zijn gelaat in de richting van de kachel. 'Daaronder,' zei hij eenvoudig. Ginger had zichzelf wel een schop kunnen geven, dat hij zo dom geweest was daaraan niet te denken; hoe had hij een zo voor de hand liggende plaats over het hoofd kunnen zien. Hij zag dat de kachel op een ijzeren plaat stond, die er waarschijnlijk bij hoorde. Hij greep de kachel met beide handen beet en trok het ding opzij; toen schopte hij met zijn voet het ijzeren plaatje weg. Een gat werd zichtbaar. Hij bukte zich, stak zijn hand erin en voelde een kleine zak van ruwe stof. Hij trok de zak eruit en voelde al dadelijk aan het gewicht dat er goud in zat.

  


  
    Er waren er acht; ze waren allemaal netjes dichtgebonden en verzegeld. Op de zijkant van elk der zakjes was met zwarte letters gedrukt: 'Moose Creek Goldfields Inc.' Er was nog iets in de geheime bergplaats, een klein ijzeren voorwerp, en hij was nieuwsgierig wat het was; maar toen hij onderop het stempel van de Moose Creek Company zag begreep hij het.

  


  
    'Zo, een extra lakstempel,' mompelde hij. 'Dus op die manier heeft McBain het kunstje voor elkaar gebracht. Nou, als we met dit lieve vrachtje in Fort Beaver terugkomen, zullen zekere mensen een verrassing beleven.'

  


  
    De Indiaan zei niets. Ginger had gekregen wat hij hebben wilde en sprak niet meer. Hij behoefde nu alleen nog maar het aanbreken van de dag af te wachten en dan kon hij zo snel mogelijk naar Fort Beaver terugkeren.

  


  
    De lamp had de ergste kou uit de kamer verdreven, maar het was er nog steeds niet warm en de Indiaan zag er nog ellendig uit. Ginger bekeek de wond in zijn arm; het was slechts een vleeswond, maar toch moest de Indiaan flink wat bloed verloren hebben, en dit, gevoegd bij de koude waaraan hij blootgesteld geweest was op het dak, was oorzaak van zijn zwakte. Gingers blik viel op de bontjas van McBain. Hij had hem zelf niet nodig, maar hij kwam op het idee dat zijn gevangene er voordeel van zou hebben, en hij nam de jas van de haak om hem aan de Indiaan te geven. Terwijl hij dat deed voelde hij een scherpe prik in zijn bovenarm, zodat hij een kreet van pijn en schrik slechts met moeite kon inhouden. Het voorwerp, wat het dan ook was, scheen in de mouw verborgen te zitten, en in de veronderstelling dat het misschien een doorn was, bekeek hij de mouw oplettend om het verraderlijke voorwerp te verwijderen. Het duurde een tijdje voor hij het had, maar tenslotte vond hij het in de omslag van de mouw. Hij haalde het eruit, en toen hij het zwijgend bekeek, kwam er een eigenaardige uitdrukking op zijn gezicht. Hij wierp een blik naar de Indiaan, maar de man zat met de rug naar hem toe en het was duidelijk dat hij van het hele voorval niets gemerkt had. Snel stak hij het voorwerp weer in de mouwopslag en legde de jas over de schouders van de gevangene. Nog nooit was voor hem een nacht zo langzaam voorbijgegaan, maar eindelijk brak de dag aan. Vanzelfsprekend was er geen sprake geweest van slapen met een gevaarlijk individu als de Indiaan in de kamer. Hij liep naar het raam en keek naar buiten. Geen levend wezen te zien. Geen spoor van de wolven. 'Nou, het is dag en ik zie geen wolven meer,' zei hij tegen de Indiaan.

  


  
    'De wolven gaan bij het aanbreken van de dag terug naar het bos,' luidde het antwoord, dat op koele toon gegeven werd. 'Ze komen nu niet meer terug.' 'Nou, kom mee; sta op! We gaan weg,' beval Ginger. De Indiaan smeekte hem achter te laten; hij wilde zijn vrijheid terug hebben en hij beloofde nooit meer voor McBain te zullen werken. Maar Ginger dacht er niet aan dit verzoek in te willigen. Mij dwong zijn gevangene hem te helpen het goud naar het vliegtuig te dragen, en toen het allemaal veilig en wel aan boord was sloot hij de blokhut en dwong de Indiaan naast hem in de Jupiter plaats te nemen. Het duurde een poosje voor Ginger erin slaagde de motoren te starten, maar tenslotte slaagde hij erin de propellers aan het draaien te krijgen, en net toen de eerste stralen van de opgaande zon over de horizon schoten, verhief de Jupiter zich in de lucht en aanvaardde de terugreis naar Fort Beaver. Had Ginger geweten wat daar op dat moment gebeurde, dan zou zijn opgewekte stemming een gevoelige klap gekregen hebben. Hij was zo tevreden over het succes van zijn onderneming dat hij zacht in zichzelf zat te neuriën.

  


  
    'Ze zullen zich wel afgevraagd hebben wat er van me geworden is,' dacht hij ernstig.
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    Zoals we weten, hadden de anderen zich meer dan eens afgevraagd wat er van Ginger geworden was.

  


  
    Maar toen ze onder de noodlottige boom stonden en hun einde zo dicht nabij was, raakte hij in hun gedachten op de achtergrond.

  


  
    Het was Biggles, die het eerst het vliegtuig hoorde; zijn scherpe oren hoorden het gedreun van de motoren nog voor hij het toestel gezien had. "Daar komt Ginger,' zei hij en toen hadden de andere mannen het ook gehoord.

  


  
    Onmiddellijk ontstond er een opgewonden gemompel. De voorbereidingen voor de executie werden even gestaakt en de mensen wezen naar de snel naderende Jupiter.

  


  
    'Wat doet dat er toe,' schreeuwde McBain. Het leek wel alsof hij voelde dat het naderende vliegtuig een bedreiging vormde voor het succes van zijn plannen. Ferroni, die naast hem stond, schreeuwde dat de executie doorgang moest vinden, maar de aandacht van de menigte werd afgeleid door het gedrag van het vliegtuig.

  


  
    Aanvankelijk leek het alsof de piloot onmiddellijk zou landen, maar op het laatste moment zwenkte de machine eensklaps af, alsof de piloot de menigte gezien had en die eens van dichtbij wilde bekijken. De Jupiter raasde op een hoogte van nauwelijks vijftien meter vlak over de boom, maakte toen een korte bocht en kwam terug. De toeschouwers zagen het bleke gezicht van de piloot naar hen staren.

  


  
    'Vooruit, hebben jullie nog nooit een vliegtuig gezien?' schreeuwde McBain. 'We zouden hen ophangen.' Maar het lawaai van de Jupiter overstemde zijn woorden.

  


  
    'Wat is hij van plan?' vroeg Delaney aan Biggles, die naar het zijraam van de cockpit stond te staren. 'Ik weet het niet,' zei hij, 'maar ik geloof dat hij iets naar beneden wil gooien. Ja, inderdaad,' vervolgde hij snel en op luidere toon. Hij zag een omvangrijk voorwerp voor het raampje van de cockpit verschijnen. 'Pas op je hoofd, mannen.'

  


  
    Een ogenblik later kwam een donker voorwerp naar beneden zeilen. Het draaide in de lucht langzaam om en om. Uit de menigte stegen kreten van schrik omhoog, terwijl de mannen naar links en rechts uiteenstoven om te zorgen dat ze niet geraakt werden. Alleen Delaney en de gevangenen bleven staan; ze staarden naar het vallende voorwerp, dat eindelijk met een plof midden tussen de toeschouwers terecht kwam, gelukkig zonder iemand te raken. En toen het voorwerp op de grond plofte, gebeurde er iets eigenaardigs. Het valt te betwijfelen of er onder de toeschouwers iemand was die besefte wat er eigenlijk gebeurde. Een soort glinsterende flits schoot uit het voorwerp te voorschijn, ongeveer zoals een vuurtong, plantte zich even voort langs het gras en verdween. Het verschijnsel had zich op een meter of tien, twaalf van de boom voorgedaan. 'Wat was dat in vredesnaam?' riep Algy uit. 'Ik zou het beslist niet weten,' antwoordde Biggles. Hij staarde nog steeds naar de plaats waar het voorwerp terechtgekomen was; hij zag alleen maar een klein, bruin voorwerp en daarnaast een gele plek. Toen gingen de mannen eromheen staan en hij kon het niet meer zien. Er klonk een opgewonden gefluister en toen slaakte iemand een kreet. Delaney baande zich een weg naar voren. 'Achteruit, jullie!' zei hij scherp.

  


  
    Het eigenaardige was, dat de mensen plaats voor hem maakten alsof ze eensklaps zijn autoriteit weer respecteerden. Massahysterie is een vreemd iets; het kan even snel weer verdwijnen als het ontstaan is. Het was alsof de mensen diep onder de indruk gekomen waren van wat daar op de grond lag. Delaney zag onmiddellijk zijn kans en greep die met beide handen aan. 'Achteruit,' snauwde hij. 'Allemaal je handen thuis houden. En dat geldt ook voor jou, McBain,' vervolgde hij kort.

  


  
    Een van de eersten die het voorwerp bereikten, was McBain geweest en hij staarde ernaar alsof hij zijn ogen niet kon geloven. Delaney bukte zich en raapte iets op; het leek op een stuk van een gescheurde zak. 'Moose Creek Gold Fields,' riep hij op een toon van verbazing uit. 'Jongens, dit is het goud van Moose Creek!'

  


  
    De woorden werden met opgewonden kreten begroet en allemaal drongen ze naar voren om de hoop goud te zien die uit de zak naar buiten gebarsten was toen die op de grond plofte.

  


  
    Delaney zette twee mannen bij het goud op wacht. Ze gehoorzaamden zonder tegenstribbelen. Toen liep hij naar de plaats waar de gevangenen nog steeds met de stroppen om hun hals stonden. De mensen, hun woede vergetend door dit nieuwe mysterie, drongen achter hem aan.

  


  
    'Wat weet je hiervan?' vroeg Delaney op strenge toon aan Biggles.

  


  
    'Net zoveel als jij,' antwoordde Biggles. 'Maar ik zou zeggen, laat de jongen zelf uitleg geven. Daar heb je hem!'

  


  
    Ginger, die intussen geland was, kwam naar hen toe lopen; en hij kwam niet alleen. Voor hem uit, bedreigd door Gingers revolver, liep de Indiaan, gehuld in een lange bontjas.

  


  
    Het werd doodstil. Op aller gezichten lag een trek van verbazing, die grensde aan ongeloof. Ginger dreef zijn gevangene regelrecht naar de plaats waar Delaney stond. Hij sperde zijn ogen wijd open toen hij de stroppen zag bungelen en merkte voor wie die bestemd waren.

  


  
    'Wat heeft dit te betekenen?' vroeg Delaney en zijn woorden klonken luid in de stilte die gevallen was. 'Ik heb materiaal meegebracht waarmee ik kan bewijzen dat mijn vrienden die beschuldigd zijn van de moord op Mose Jacobs en het stelen van het goud van Moose Creek, onschuldig zijn,' zei Ginger. 'Ik heb het goud meegebracht,' ging hij verder. 'Een deel ervan hebben jullie al gezien.' Hij wees in de richting van de zak die door twee mannen bewaakt werd. 'De rest is in het vliegtuig.'

  


  
    'Waar heb je het gevonden?' vroeg Delaney. 'Ik heb het gevonden onder de vloer van een blokhut aan de rand van de wildernis waar de dief het verstopt had om het later te gelegener tijd te komen halen. Deze Indiaan moest het bewaken en hij zal u vertellen van wie die blokhut is. De hut behoort aan Brindle McBain.'

  


  
    McBain, bleek van woede, baande zich een weg naar voren. 'Wat zei je daar?' snauwde hij. 'Ik zei dat jij het goud gestolen hebt,' antwoordde Ginger kalm. 'In plaats van er regelrecht mee hierheen te vliegen, ben je eerst bij je blokhut geland. Daar heb je de zegels van de kisten verbroken, het goud eruit gehaald en het vervangen door lood, dat je van tevoren klaargezet had. Toen heb je de kisten opnieuw verzegeld. Hier is het stempel waarmee je dat gedaan hebt.' Ginger overhandigde Delaney het valse stempel.

  


  
    'Dat is een leugen!' schreeuwde McBain. 'We zullen zien,' antwoordde Ginger onverstoorbaar. Hij verhief zijn stem. 'Herkent iemand de jas, die de Indiaan draagt?' vroeg hij.

  


  
    'Die is van McBain,' klonk het van wel tien kanten. 'Ontken je dat die jas van jou is, McBain?' vroeg Ginger.

  


  
    McBain aarzelde. Hij begreep wel dat hij het niet kon ontkennen zonder voor leugenaar uitgemaakt te worden.

  


  
    'Deze jas vond ik in de blokhut van McBain,' verklaarde Ginger, en hij nam de jas van de schouders van de Indiaan en wierp hem de rechtmatige eigenaar toe. McBain ving hem op en sloeg hem om. 'En nu,' zei Ginger, 'moet ik een beroep doen op het geheugen van hen die in de herberg De Drie Sterren waren op de avond dat Mose vermoord werd. Zijn de twee mannen hier aanwezig die bij het vuur met Mose zaten te praten toen ik hem aansprak?' De twee mannen baanden zich een weg naar voren. 'Jullie zullen je nog wel herinneren wat Mose die avond aan had?' vroeg Ginger aan de mannen. 'Natuurlijk,' knikten ze.

  


  
    'Goed. Jullie zullen je herinneren dat wij naar huis gingen na de ruzie tussen Majoor Bigglesworth, die daar staat, en McBain.'

  


  
    'Juist. Ik was er zelf ook, dus dat kan ik bevestigen,' zei Delaney.

  


  
    'Wie ging daarna het eerst weg - Mose of McBain?' 'McBain.'

  


  
    Ginger wendde zich tot McBain. 'Heb je nadat je De Drie Sterren verlaten had, Mose nog weer gezien?' 'Nee,' verklaarde McBain nadrukkelijk. Ginger knikte. 'Juist,' zei hij.

  


  
    'Het is, meen ik, juist dat u de jas die u nu om uw schouders hebt, droeg op de avond dat Mose vermoord werd.'

  


  
    Weer aarzelde McBain. Het was alsof hij een valstrik vermoedde, maar geen manier zag om eraan te ontkomen. Hij kon niet ontkennen dat hij de jas gedragen had, want tientallen, die nu tussen de menigte stonden, hadden hem ermee gezien. 'Nou, wat zou dat?' snauwde hij brutaal. 'Heeft iemand anders die jas ooit gedragen behalve de Indiaan, die hem droeg toen ik hier arriveerde?'

  


  
    Weer een ogenblik van aarzeling. De atmosfeer was gespannen.

  


  
    'Als iemand anders die jas gedragen had, dan zou je het waarschijnlijk wel geweten hebben, is het niet?' drong Ginger aan.

  


  
    'Het is mijn jas en niemand anders heeft die ooit gedragen als je dat met alle geweld weten wilt,' gromde McBain.

  


  
    Ginger wees naar een van de beide mouwomslagen.

  


  
    'Voel eens aan de binnenkant en haal eruit wat je daar vindt,' zei hij kalm. 'En vertel ons dan maar eens hoe dat daar kwam, als je wilt volhouden dat je Mose niet meer gezien hebt nadat je de herberg verlaten had.'

  


  
    Aarzelend en met tegenzin stak McBain zijn vinger in de mouwomslag. Het was zo stil alsof de mensen allemaal hun adem inhielden. Een uitdrukking van geruststelling gleed over het gelaat van McBain toen hij iets vond dat naar zijn mening een onbetekend voorwerp was; met een korte lach haalde hij het te voorschijn en bekeek het. Maar toen verbleekte hij. Het voorwerp was inderdaad heel onbeduidend. Het was een dasspeld, voorzien van een grote opaal. 'Herkent iemand die speld?' vroeg Ginger luid. Had hij gevraagd: 'Herkent iemand die speld niet?', dan zouden er niet zoveel geweest zijn die hem antwoord gegeven hadden. Bijna allemaal herkenden ze het voorwerp en wisten ze aan wie het behoord had - aan de vermoorde goudzoeker. Delaney verzocht met een gebaar van zijn hand om stilte. Toen nam hij van een man die naast hem stond, de revolver over. De man protesteerde niet. 'McBain,' zei hij, 'ik geloof dat ik nu weet, waarom je zo graag drie onschuldige mannen wilde ophangen.'

  


  
    De menigte werd onrustig en begon dreigend te mompelen. McBain scheen een vermoeden te krijgen welk lot hem te wachten zou staan en hij verloor naar het scheen zijn zelfbeheersing. Vergezeld van Ferroni, wierp hij de mensen die om hem heen stonden, eensklaps achteruit en baande zich met geweld een weg door de menigte in de richting van de vrijheid. 'Blijf staan!' brulde Delaney boven het rumoer uit, maar de vluchtelingen schonken geen aandacht aan hem.

  


  
    'Pas op, ze vluchten naar het vliegtuig,' riep Biggles. 'Het goud is in het toestel. Als je hen niet tegenhoudt, zullen ze ontsnappen en het goud meenemen.' Inderdaad renden McBain en Ferroni zo snel ze konden naar de Jupiter, die nog steeds midden op het vliegveld stond. En aanvankelijk leek het alsof ze hun doel zouden bereiken. Maar toen gebeurde er iets onverwachts.

  


  
    Uit de richting van de loods kwamen in galop vijf ruiters in uniform.

  


  
    Delaney schreeuwde een waarschuwing. Hij stond nu aan de rand van de menigte. Nu pas durfde hij van zijn revolver gebruik te maken, aangezien hij niet langer gevaar liep een onschuldige te treffen. Maar hoewel hij zijn revolver leeg schoot op de vluchtenden, slaagde hij er niet in een van hen beiden te raken. Ze waren al te ver weg. Maar zijn schieten had toch enig nuttig effect. De ruiters kregen een vermoeden wat er aan de hand was, zoals bleek uit de manier waarop ze afzwenkten om de vluchtelingen de pas af te snijden.

  


  
    McBain en zijn piloot zwenkten ook af, maar tegen paarden waren zij niet opgewassen. Toen ze zagen dat ze in de val zaten, trokken ze hun revolvers en probeerden zich al schietende een weg naar het vliegtuig te banen. Ze slaagden erin een man uit het zadel te schieten, maar toen klonk een fusillade van schoten en McBain viel voorover in het gras. Ferroni zag blijkbaar dat het spel verloren was, wierp zijn revolver weg en stak zijn handen omhoog. De menigte rende naar het nieuwe toneel van actie. 'Zeg eens, Delaney, hebben we niet al lang genoeg zo gestaan?' vroeg Biggles verwijtend. De politieman haalde een mes uit zijn zak en sneed de touwen door waarmee de gevangenen gebonden waren. 'Die vriend van jullie kwam net op tijd,' zei hij ernstig.

  


  
    'Dat doet hij meestal,' grijnsde Biggles. 'Wie zijn die ruiters?'

  


  
    'Kapitein Lanton en zijn soldaten uit Blackfoot Point,' antwoordde Delaney. 'Die werktuigkundige van jullie heeft blijkbaar kans gezien hen te waarschuwen. Sjonge, wat zal ik een lang rapport moeten maken. Jullie moeten nog even hier blijven; de kapitein zal jullie ook wel willen spreken.'
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    'Je weet nu zeker wel wie de oude Mose vermoord heeft?' vroeg Biggles aan Delaney toen ze over het vliegveld liepen in de richting van de Jupiter, waaide menigte zich had verzameld. 'Jazeker,' antwoordde Delaney. 'Dan staan wij dus niet langer onder arrest?' 'Nee, jullie zijn vrij, voor zover het mij betreft.' 'Als je er geen bezwaar tegen hebt, zullen we onze machine in de hangar zetten en de boel een beetje ordelijk maken,' zei Biggles. 'Ik moet naar Moose Creek en vertellen dat het goud in veiligheid is.' 'Ik zou maar niet weggaan voor de kapitein je gesproken heeft,' raadde Delaney aan. Ze bleven even staan toen een kleine stoet hen passeerde met een lijk. Iemand vertelde hun dat het McBain was. Een kogel was hem dwars door het hart gegaan en had hem gedood. Ferroni, geboeid, stond tussen een paar soldaten. Delaney liep naar hen toe. 'Je kunt ons in de loods van de Arctic Aiways treffen, als je ons nodig hebt,' zei Biggles. De vliegers liepen naar de Jupiter. Ze reden de machine in de loods, waarna Ginger hun, onder het nuttigen van een haastig toebereide maaltijd, een verslag gaf van zijn avonturen in de blokhut. En toen hij uitgesproken was vertelden de anderen hem wat zich in Fort Beaver had afgespeeld.

  


  
    Ze besloten de maaltijd juist met koffie toen Delaney en zijn chef het kantoor betraden. Op verzoek van de kapitein gaf Biggles een uitgebreid verslag van hun avonturen vanaf het moment dat ze de brief van Wilks in Londen ontvangen hadden. Het verhaal nam geruime tijd in beslag, maar zowel de officier als de politieman luisterden vol spanning, vooral toen Biggles een verslag gaf van de gebeurtenissen bij de blokhut van Angus Stirling.

  


  
    'En wat zijn jullie nu van plan?' vroeg de officier toen het verhaal afgelopen was.

  


  
    'Zover ik het kan bezien is ons werk hier afgelopen,' antwoordde Biggles. 'Het document dat we van Angus Stirling gekregen hebben, stelt onomstotelijk vast wie de eigenaar is van het vliegveld, en nu er nog maar één maatschappij is die een verbinding onderhoudt tussen Moose Creek en Fort Beaver, zullen de mensen van de goudvelden graag van onze diensten gebruik maken. In ieder geval zullen ze ons dankbaar zijn voor het terugvinden van die grote goudzending, want als de Arctic Airways niet tussenbeide gekomen was, zou dat goud voor altijd verloren gegaan zijn. Canwell behoort, als hem bekend is wat zich heeft afgespeeld, de Arctic Airway's een contract te geven voor alle vracht van de goudgraversmaatschappij.' 'Dat vind ik ook,' knikte de officier. 'Ik ken een van de directeuren van de maatschappij en zodra ik hem spreek, zal ik het er met hem over hebben.' Dat deed hij inderdaad een paar dagen later. Het resultaat was dat het contract heel spoedig gesloten werd, met bovendien een aanbod van de maatschappij de aanschaf van extra materiaal te financieren, als dit nodig mocht zijn.

  


  
    En dat is eigenlijk het eind van het verhaal. Wilks probeerde de anderen over te halen in Fort Beaver te blijven en te delen in de baten van de onderneming die bijna schipbreuk geleden had, maar Biggles bleef koppig weigeren. Hij voelde er niet voor zich aan een bepaalde plaats te binden. Ze bleven echter tot de Arctic Airways op volle toeren draaide, wat niet zo heel lang duurde. Het kostte Wilks niet veel moeite personeel te vinden, nu McBain en zijn bende van het toneel verdwenen was. Wilks bracht het gezelschap in een van de twee Jupiters die de maatschappij nu bezat, terug naar Quebec en daar namen de vrienden afscheid.

  


  
    'Schrijf me nog eens hoe de zaken gaan,' schreeuwde Biggles van het dek van het schip dat hen naar Engeland terug zou brengen.

  


  
    'Dat zal ik doen,' beloofde Wilks. 'Bedankt dat jullie gekomen zijn.'

  


  
    'Geen dank,' zei Biggles lachend. 'Het was ons een genoegen.'
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